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Setup Guide

- After you finish reading this guide, store it in a safe
place for future reference.

- The information in this guide is subject to change
without notice.

1 Important Safety Instructions

Be sure to read these instructions before using
the machine.

2 Setup Guide (this document)

3 User's Guide / FAQ

https://oip.manual.canon/
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Unless otherwise stated, illustrations used in this
document are for the MF657Cdw.

Checking the Items
~ Included

* May not be
= included with
some models.

Removing the Packing
~ Material

1. Install the machine in the location where it
will be used.

2.R

R

emove all packing material.

emove all of the tape. (

Do not remove the sticker that covers the USB
port until you actually use the USB port.
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Ensure that the amount of paper
loaded is not above this line
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Installing the Optional
~ Part

3 If you are not using optional part, proceed to

step .

Before Installing the Optional Part

When installing the optional part after the machine has
been installed, perform the following before starting work:
1. Shut down the machine and your computer.

2. Unplug the machine from the mains power outlet.

3. Disconnect all cords and cables from the machine.

Handset

*The handset cannot be used with some models.

1.
2,
Insert the attached pin
halfway (Do not insert it
all the way in here).
3.
Insert the pin all
the way in.
4,




~ Settings

Specifying the Basic

When you turn on the machine for the first time, the Setup
Guide appears on the operation panel. Perform the initial
machine setup by following the on-screen instructions.

Operation panel

QT

1. Select the language, then the country/
region and finally the time zone.

2. Set the current date/time.

Specifying the Security
~ Settings

Specify the basic security settings to prevent unauthorized
access to the machine.

1. To use the Remote UlI, select <Yes>.

- To continue without using the Remote Ul, select
<No> and proceed to step E

« When <A Remote Ul Access PIN must be
configured..> appears, proceed to step 5.

2. To use System Manager mode, select <Yes>.
- Set the System Manager ID and PIN so that you
can configure the settings for extended functions
and the management of access privileges, etc.
- To continue without using System Manager
mode, select <No> and proceed to step 5.

3. Set the System Manager ID.
Enter any number and then select <Apply>.

4. set the System Manager PIN.
- Enter any number and then select <Apply>.
- Re-enter the same PIN on the next screen as
confirmation and select <Apply>.

5. To use General User mode, select <Yes>.
- Set the PIN to be used by general users to access
the Remote UI.
- To continue without using General User mode,
select <No> and proceed to step E

6. Set the Remote Ul Access PIN.
- Enter any number and then select <Apply>.
+ Re-enter the same PIN on the next screen as
confirmation and select <Apply>.

Using Color Correction

For better print results, the use of color correction is
recommended.

1. Choose whether to use color correction.

2. Check that the paper displayed on screen is
actually loaded and then select <OK>.

3. Select <Start> and correct the colors by
following the on-screen instructions.



n Specifying the Network
Settings
Specify the settings for connecting the machine to a

network. Before proceeding, check that the computer and
router are correctly connected to the network.

Wireless LAN

1. Check the router's "SSID" and "Network
key."

SSID £ XOOKXKXXKX
Network key : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. To configure the settings, select <Yes> on
the operation panel.

3. Check the message and select <OK>.
4, select the network with a matching SSID.

5. Enter the password (network key) and select
<Apply>.

Wired LAN

Connect the router to the machine with a LAN cable and
then select <No> in the screen for choosing how to
connect to the network.

v
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(18} Ending the Setup Guide

Check the description in the Application Library and then
select <End>.

Installing the Software/
~ Drivers

Install the software and drivers from the CD/DVD-ROM
included, or visit the URL below and download them from

the Canon website for your country/region.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX download

Example: MF657Cdw download

On models with a fax function,
configure the fax settings next.
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{4 Fax Setu P *These settings do not appear on models without a fax function.

The first time you select <Fax> on the Home screen, the Fax Setup Guide starts up.

Setup Procedure

1. Select <Fax> on the Home screen.

2. Select <Set Up Now>.

3. Select <Next>.

4. Enter the Unit Telephone Number and R Telephone line jack
select <Apply>. -
5 Select <Next Telephone
« Select <Next>.
—n
6. Enter the Unit Name (name and company Handset (optional part)
—
name, etc.) and select <Apply>. —— g)

7. Select the receive mode that best suits your

telephone connection and the way you 9. When you have completed the connection,

select <End>.

receive calls.

Refer to the illustration below and select <Yes> or
<No>. Finally, select <Apply> to set the receive
mode.

10. select <Yes>.

Selecting the Receive Mode

”..."."‘“”.."...““"”...""““””"""““)“

9= For fax use only. Receives faxes automatically.

—~— L J
&_\ Answering Machine

Can be used for both fax and phone. Uses an
% answering machine function to record phone
messages while you are away. Receives faxes

Do you want to
connect a telephone?

Do you want to use

. a2 ;
an answering machine? automatically.

| J
Fax/Tel (Auto Switch)

. A Can be used for both fax and phone. Receives faxes

= % automatically.

Yes = L J
E =  Manua ]
-
No > Do you want to receive ""'> Can be used for both fax and phone. Allows you to
faxes automatically? check for incoming faxes and receive them manually.
. 7 | J
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Guide de
configuration

- Aprés avoir lu ce guide, rangez-le dans un
endroit str pour information.

- Les informations figurant dans ce guide sont
sujettes a modifications sans préavis.

1 Consignes de sécurité importantes
Veillez a lire ces instructions avant d'utiliser |'appareil.

2 Guide de configuration
(ce document)

3 Guide de I'utilisateur / FAQ

https://oip.manual.canon/
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Sauf indication contraire, les illustrations utilisées
dans ce document sont pour le modéle MF657Cdw.

Vérification des articles
inclus

*Non inclus
avec certains
modeéles.

Retrait du matériel
d'emballage

1. Installez I'appareil Ia ou il sera utilisé.

2. Retirez tout le matériel d'emballage.

Retirez tout le ruban adhésif. (

Ne retirez I'autocollant qui recouvre le port USB qui
si vous avez besoin d'utiliser le port USB.

v
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7 ¢ Assurez-vous que la quantité de
papier chargée ne dépasse pas
cette ligne

N

Installation de
I'équipement en option

3 Si vous n'utilisez pas I'équipement en option,

passez a I'étape .

Avant d'installer I'équipement en option

Avant d'installer I'équipement en option sur I'appareil que
vous avez installé, effectuez les opérations suivantes :

1. Eteignez l'appareil et I'ordinateur.

2. débrancher 'appareil de la prise secteur.

3. Débranchez tous les cordons et les cables de I'appareil.

Combiné téléphonique

* Le combiné téléphonique ne peut pas étre utilisé avec
certains modeéles.

1.
2.
Insérez les rivets attachés a
mi-course (ne les enfoncez
pas complétement).
3.
0 Qe .
Insérez les
rivets a fond.
4,




Branchement du cable
d'alimentation

n Réglages de base

Lorsque vous mettez en marche l'appareil pour la
premiere fois, le guide de configuration s'affiche sur le
panneau de commande. Effectuez la configuration initiale
de la machine en suivant les instructions a I'écran.

Panneau de commande

QT

1. Sélectionnez la langue, puis le pays ou la
région et enfin le fuseau horaire.

2. Définissez la date/heure actuelle.

I

Spécifiez les parametres de sécurité de base pour
empécher les acces non autorisés a l'appareil.

Parametres de sécurité

1. Pour utiliser I'lU distante, sélectionnez <Oui>.
- Pour continuer sans utiliser U distante,
sélectionnez <Non> et passez a |'étape g
+ Lorsque le message <Un PIN d'acces a I'lU
distante doit étre configuré...> s'affiche, passez a
I'étape 5.

10

2. Pour utiliser le mode Manageur du
systéme, sélectionnez <Oui>.

- Définissez I'D et le code PIN de manageur du
systeme de sorte a pouvoir configurer les
réglages pour les fonctions étendues, la gestion
des droits d'accés, etc.

« Pour continuer sans utiliser le mode Manageur du
systeme, sélectionnez <Non> et passez a |'étape 5.

3. Définissez I''D de manageur du systéme.
Saisissez un nombre puis sélectionnez <Appliquer>.

4, Définissez le code PIN de manageur du
systeme.
- Saisissez un nombre puis sélectionnez <Appliquer>.
- Saisissez de nouveau le méme code PIN sur
I'écran suivant pour confirmation, puis
sélectionnez <Appliquer>.

5. Pour utiliser le mode Utilisateur général,
sélectionnez <Oui>.
- Définissez le code PIN a utiliser par les utilisateurs
généraux pour accéder a I'lU distante.
- Pour continuer sans utiliser le mode Utilisateur
général, sélectionnez <Non> et passez a |'étape g

6. Définissez le code PIN d'accés a I'lU distante.
- Saisissez un nombre puis sélectionnez <Appliquer>.
- Saisissez de nouveau le méme code PIN sur
I'écran suivant pour confirmation, puis
sélectionnez <Appliquer>.

Utilisation de la
correction des couleurs

Pour obtenir de meilleurs résultats d'impression, il est
recommandé d'utiliser la correction des couleurs.

1. Choisissez s'il faut utiliser la correction des
couleurs.

2. Vérifiez que le papier affiché a I'écran est
effectivement chargé, puis sélectionnez <OK>.

3. Sélectionnez <Démarrer> et suivez les
instructions a I'écran pour corriger les
couleurs.



n Réglage des parametres
du réseau

Faites les réglages pour la connexion de I'appareil a un
réseau. Avant de poursuivre, vérifiez que l'ordinateur et le
routeur sont correctement connectés au réseau.

Réseau local sans fil

1. Vérifiez le « SSID » et la « Clé de réseau » du
routeur.

SSID- £ XOOOOKRKXKXX
Clé de réseau : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Pour configurer les paramétres,
sélectionnez <Oui> sur le panneau de
commande.

3. Vérifiez le message et sélectionnez <OK>.

4, sélectionnez le réseau avec un SSID
correspondant.

5. Saisissez le mot de passe (clé de réseau),
puis sélectionner <Appliquer>.

Réseau local cablé

Raccordez le routeur a l'appareil a l'aide d'un cable réseau,

puis sélectionnez <Non> dans I'écran permettant de
choisir la méthode de connexion au réseau.

v
—
o
v
.
—_—
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Cléture du guide de
~ configuration

Prenez connaissance de la description dans Application
Library puis sélectionner <Fin>.

Installation du logiciel et
des pilotes

Installez le logiciel et les pilotes avec le CD/DVD-ROM
inclus ou consultez I'URL ci-dessous et téléchargez-les
depuis le site Web Canon de votre pays/région.

https://global.canon/en/support/

Télécharger XXXXXXX

Exemple : Télécharger MF657Cdw

Ensuite, sur les modéles équipés
d'une fonction de télécopie,
configurez les réglages de télécopie.

11
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Configuration de |a télécople *Ces réglages ne s'affichent pas sur les modéles non

équipés d'une fonction de télécopie.

La premiére fois que vous sélectionnez <Fax> sur |'écran Accueil, le guide de configuration de la télécopie démarre.

Procédure de configuration

1. Sélectionnez <Fax> sur I'écran Accueil. 8. Raccordez I'appareil a une ligne
téléphonique.
2. Sélectionnez <Définir réglages immédiatement>.

3. Sélectionnez <Suivant>.

4, saisissez le numéro de téléphone de

l'unité, puis sélectionnez <Appliquer>. Prise téléphonique
Vs . . ... ‘
5. Sélectionnez <Suivant>.
Téléphone
.. " . Z>
6. Saisissez le nom de l'unité (nom, nom de g
I'entreprise, etc.), puis sélectionnez <Appliquer>. Combiné téléphonique (en option)
— -}g

7. Sélectionnez le mode de réception qui

convient le mieux a la connexion de votre . o
9. Une fois le raccordement terminé,

sélectionnez <Fin>.

téléphone et a votre méthode de réception
des appels.

Consultez l'llustration ci-dessous et sélectionnez
<Oui> ou <Non>. Pour finir, sélectionnez
<Appliquer> pour activer le mode de réception.

10. sélectionnez <Oui>.

Sélection du mode de réception

”..."""“”.."...“‘“””.."""“””"""““>“

Uniquement pour I'utilisation de la télécopie. Regoit

les fax automatiquement.
\ J

Peut étre utilisé pour la télécopie et le téléphone.

% Utilise la fonction de répondeur pour enregistrer les
messages téléphoniques lorsque vous n'étes pas la.

L Recoit les fax automatiquement.

Démarrer

Voulez-vous connecter
un téléphone ?

Voulez-vous utiliser un
répondeur téléphonique ?

J
(Choix auto) Fax/Tél.

e A Peut étre utilisé pour la télécopie et le téléphone.
% Recoit les fax automatiquement.

\ J

Peut étre utilisé pour la télécopie et le téléphone.

Oui

ﬁ -

~
Non Voulez-vous recevoir les >

> fax automatiquement ? )
L ) | les recevoir manuellement.

Vous permet de vérifier s'il y a des fax entrants et de

.

12
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Installations-
anleitung

1 Wichtige Sicherheitsvorschriften

Lesen Sie diese Anweisungen unbedingt durch,
bevor Sie das Gerat verwenden.

2 Installationsanleitung
(dieses Dokument)

3 Anwenderhandbuch / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Bewahren Sie diese Anleitung nach der Lektlre an
einem sicheren Ort zum spateren Nachschlagen auf.

- Die Informationen in dieser Anleitung kdnnen
ohne vorherige Ankiindigung gedandert werden.
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Sofern nicht anders angegeben, beziehen sich die in diesem
Dokument verwendeten Abbildungen auf MF657Cdw.

Uberpriifen der
enthaltenen Elemente

* Bei einigen
Modellen
moglicherweise
nicht enthalten.

Entfernen des
~ Verpackungsmaterials

1. Installieren Sie das Gerit an dem Ort, an

dem es verwendet werden soll.

14

2. Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

Entfernen Sie alle Klebestreifen. (

Entfernen Sie den Aufkleber, der den USB-Anschluss
abdeckt, erst dann, wenn Sie den USB-Anschluss
tatsachlich verwenden.

v
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Vergewissern Sie sich, dass die
Menge des eingelegten Papiers
diese Linie nicht Gberschreitet
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B Installieren von
optionalen Teilen

3 Wenn Sie keine optionalen Teile verwenden,
fahren Sie mit Schritt fort.

Vor der Installation von optionalen Teilen

Wenn Sie optionale Teile nach der Installation des Gerats
installieren, fihren Sie die folgenden Schritte aus, bevor
Sie mit der Arbeit beginnen:

1. Schalten Sie das Gerat und lhren Computer aus.

2. Ziehen Sie den Netzstecker des Gerats aus der Steckdose.

3. Trennen Sie alle Kabel und Leitungen vom Gerat.

15

* Der Horer kann bei einigen Modellen nicht verwendet
werden.

1.
2.
Fihren Sie den beigefiigten
Stift zur Halfte ein (nicht bis
zum Anschlag einfihren).
3.
Flihren Sie den
Stift bis zum
Anschlag ein.
4,




Festlegen der
Grundeinstellungen

Wenn Sie das Gerdt zum ersten Mal einschalten, erscheint
die Installationsanleitung auf dem Bedienfeld. Fiihren Sie
die Erstkonfiguration des Gerats durch, indem Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

Bedienfeld

@./

©

1. Wihlen Sie die Sprache, dann das Land/die
Region und schlieBlich die Zeitzone.

2. Wibhlen Sie das aktuelle Datum bzw. die Uhrzeit.

/8 Festlegen der
~ Sicherheitseinstellungen

Legen Sie die grundlegenden Sicherheitseinstellungen
fest, um unbefugten Zugriff auf das Gerat zu verhindern.

1. Um die Remote Ul zu verwenden, wihlen Sie <Ja>.
+ Um fortzufahren, ohne die Remote Ul zu verwenden,
wahlen Sie <Nein>, und fahren Sie mit Schritt E fort.
« Wenn <EUm die Remote Ulim Modus
Allgemeiner Anwender verwenden zu kénnen,...>
angezeigt wird, fahren Sie mit Schritt 5 fort.

16

2. Um den Systemmanager-Modus zu
verwenden, wahlen Sie <Ja>.
Richten Sie die Systemmanager-ID und -PIN ein, damit Sie
die Einstellungen fur erweiterte Funktionen und die
Verwaltung von Zugriffsrechten usw. konfigurieren kénnen.
« Um fortzufahren, ohne den Systemmanager-
Modus zu verwenden, wahlen Sie <Nein>, und
fahren Sie mit Schritt 5 fort.

3. Richten Sie die Systemmanager-ID ein.
Geben Sie eine beliebige Zahl ein, und wahlen Sie
dann <Anwenden>.

4. Richten Sie die Systemmanager-PIN ein.
+ Geben Sie eine beliebige Zahl ein, und wéhlen
Sie dann <Anwenden>.
+ Geben Sie im néchsten Bildschirm dieselbe PIN zur
Bestatigung erneut ein, und wahlen Sie <Anwenden>.

5. Um den allgemeinen Anwendermodus zu
verwenden, wahlen Sie <Ja>.
« Richten Sie die PIN ein, die von allgemeinen Anwendern
fur den Zugriff auf die Remote Ul verwendet werden soll.
-« Um fortzufahren, ohne den allgemeinen
Anwendermodus zu verwenden, wahlen Sie
<Nein>, und fahren Sie mit Schritt g fort.

6. Richten Sie die PIN fiir den Zugriff auf die
Remote Ul ein.
+ Geben Sie eine beliebige Zahl ein, und wéhlen
Sie dann <Anwenden>.
+ Geben Sie im néchsten Bildschirm dieselbe PIN zur
Bestdtigung erneut ein, und wahlen Sie <Anwenden>.

ﬁ Verwenden der Farbkorrektur

Zur Erzielung besserer Druckergebnisse wird die
Verwendung einer Farbkorrektur empfohlen.

1. Wihlen Sie, ob die Farbkorrektur
verwendet werden soll.

2. Uberpriifen Sie, ob das auf dem Bildschirm
angezeigte Papier tatsachlich eingelegt ist,
und wahlen Sie dann <OK>.

3. Wibhlen Sie <Start>, und korrigieren Sie die
Farben, indem Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm folgen.



Festlegen der

Netzwerkeinstellungen
Legen Sie die Einstellungen fir den Anschluss des Geréts
an ein Netzwerk fest. Bevor Sie fortfahren, mussen Sie

prufen, ob der Computer und der Router korrekt an das
Netzwerk angeschlossen sind.

Wireless LAN

1. Uberpriifen Sie die "SSID" und den
"Netzwerkschliissel" des Routers.

SSID L O00COKKXXX
Netzwerkschlissel : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Um die Einstellungen zu konfigurieren,
wabhlen Sie <Ja> auf dem Bedienfeld.

3. Uberpriifen Sie die Meldung, und wahlen
Sie <OK>.

4., wihlen Sie das Netzwerk mit einer
passenden SSID aus.

5. Geben Sie das Passwort
(Netzwerkschliissel) ein, und wahlen Sie
<Anwenden>.

Wired LAN

Schliel3en Sie den Router mit einem LAN-Kabel an das
Gerat an, und wahlen Sie dann <Nein> im Bildschirm zur
Auswahl der Verbindungsart mit dem Netzwerk.

v
—
o
v
.
—_—
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Beenden der
Installationsanleitung

Uberprifen Sie die Beschreibung in der Application
Library, und wahlen Sie dann <Beenden>.

(MW Installieren der Software/
~ Treiber

Installieren Sie die Software und Treiber von der
beiliegenden CD/DVD-ROM, oder besuchen Sie die unten
aufgefiihrte URL-Adresse und laden diese von der Canon-

Website Ihres Landes/Ihrer Region herunter.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX download

Beispiel: MF657Cdw download

Bei Modellen mit einer Faxfunktion

konfigurieren Sie als nachstes die
Faxeinstellungen.
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1 2 FaX'InSta"atlon *Diese Einstellungen erscheinen nicht bei Modellen ohne Faxfunktion.

Wenn Sie auf dem Startbildschirm zum ersten Mal <Fax> auswahlen, wird die Fax-Installationsanleitung gestartet.

Einrichtungsverfahren

1. Wihlen Sie <Fax> auf dem Startbildschirm. 8. SchlieRen Sie das Gerit an eine
Telefonleitung an.
2. Wihlen Sie <Jetzt einrichten>.

3. Wibhlen Sie <Weiter >.

4, Geben Sie die Rufnummer der Einheit ein,

und wahlen Sie <Anwenden>. R Teleforleitungsbuchse
5. Wihlen Sie <Weiter >.
Telefon
. . . N NS Z>
6. Geben Sie den Namen der Einheit ein =
(Name und Firmenname usw.), und wahlen Hérer (optionales Teil)
—————

Sie <Anwenden>.

7. Wihlen Sie den Empfangsmodus, der am
besten zu lhrem Telefonanschluss sowie der Art
und Weise, wie Sie Anrufe empfangen, passt.
Sehen Sie sich die Abbildung unten an, und wahlen
Sie <Ja> oder <Nein>. Wahlen Sie schlie3lich
<Anwenden>, um den Empfangsmodus einzurichten.

9. Wenn Sie die Verbindung hergestellt
haben, wahlen Sie <Beenden>.

10. Wihlen Sie <Ja>.

Auswadhlen des Empfangsmodus

”..."""“”.."...“‘“””..""““””"""““>“

Nur zur Verwendung als Fax. Empféngt Faxe
= automatisch.

Mochten Sie ein
Telefon anschlieBen?

_ J
Anrufbeantworter
Kann sowohl fur Fax als auch fur Telefon verwendet
e . o % werden. Verwendet eine Anrufbeantworterfunktion
Machten Sie einen zum Aufzeichnen von Telefonnachrichten, wéhrend
L Anrufbeantworter verwenden? ) | Sie abwesend sind. Empfang Faxe automatisch. )
Fax/Tel (Auto umsch.)
A4
. A Kann sowohl fur Fax als auch fur Telefon verwendet
_ % werden. Empfangt Faxe automatisch.
Ja = L P J
? =  Manuel ]
- hl f | h i f
Nein Méchten Sie Faxe > Kann sowo I" ur. Fax als auc urTe!e on verwendet
> X werden. Ermdglicht es Ihnen, auf eingehende Faxe
automatisch empfangen? ; :
L ) | zu prifen und diese manuell zu empfangen. )

18
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Guida
all'installazione

- Dopo aver letto questa guida, conservarla in
un luogo sicuro per riferimento futuro.

- Le informazioni contenute in questa guida

sono soggette a modifiche senza preavviso.

1 Istruzioni importanti sulla sicurezza

Accertarsi di leggere queste istruzioni prima di
utilizzare la macchina.

2 Guida all'installazione
(questo documento)

3 Guida per l'utente / FAQ

https://oip.manual.canon/
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Salvo diversa indicazione, le illustrazioni utilizzate
in questo documento sono relative al MF657Cdw.

Controllo degli elementi
inclusi

*In alcuni
modelli
potrebbe non
essere incluso.

Rimozione dei materiali
~ diimballaggio

1. Installare la macchina nella posizione in cui
verra utilizzata.

20

2. Rimuovere tutti materiali di imballaggio.

<&

Non rimuovere I'adesivo che protegge la porta USB
finché non la si utilizza.

Rimuovere tutto il nastro.

v
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Verificare che la quantita di carta
caricata non sia al di sopra di
questa linea

N

"8 Installazione della parte
opzionale

3 Se non si utilizza la parte opzionale, andare al

passaggio successivo Nl .

Prima di installare la parte opzionale

Quando si installa la parte opzionale dopo l'installazione
della macchina, eseguire le seguenti operazioni prima di
iniziare il lavoro:

1. Spegnere la macchina e il computer.

2. Scollegare la macchina dalla presa di corrente.

3. Scollegare tutti i fili e i cavi dalla macchina.

21

Ricevitore

* |l ricevitore non puo essere utilizzato con alcuni modelli. n

1.
2.
Inserire a meta il pin in
dotazione (non inserirlo
completamente).
3.
Inserire il pin
fino in fondo.
4,




»# Connessione del cavo di
alimentazione

Specifica delle
impostazioni di base

Quando si accende la macchina per la prima volta, sul
pannello dei comandi compare la Guida all'installazione.
Eseguire la procedura di impostazione iniziale seguendo
le istruzioni su schermo.

Pannello operativo

QO

1. Selezionare la lingua, il paese/la regione e
infine il fuso orario.

2. Impostare la data e I'ora attuali.

I8 Specifica delle
impostazioni di sicurezza

Specificare le impostazioni di sicurezza di base per
impedire |'accesso non autorizzato alla macchina.

1. Per utilizzare I'lU remota, selezionare <Si>.
- Per continuare senza utilizzare I'lU remota, -
selezionare <No> e procedere al passaggio g
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- Quando viene visualizzato il messaggio <Un PIN
diaccesso IU remota deve essere configurato per
utilizzare la IU...>, procedere al passaggio 5.

2. Per utilizzare la modalita Gestore sistema,
selezionare <Si>.

+ Impostare I'ID e il PIN del Gestore sistema in modo
da poter configurare le impostazioni per le funzioni
avanzate, la gestione dei privilegi di accesso, ecc.

+ Per continuare senza utilizzare la modalita Gestore
sistema, selezionare <No> e procedere al passaggio 5.

3. Impostare I'ID Gestore sistema.
Immettere un numero qualsiasi, quindi selezionare
<Applica>.

4. Impostare il PIN Gestore sistema.
« Immettere un numero qualsiasi, quindi
selezionare <Applica>.
- Immettere nuovamente lo stesso PIN nella schermata
successiva per confermare e selezionare <Applica>.

5. Per utilizzare la modalita Utente generico,
selezionare <Si>.
+ Impostare il PIN che deve essere utilizzato dagli
utenti generici per accedere all'lU remota.
- Percontinuare senza utilizzare la Modalita utente
generico, selezionare <No> e procedere al passaggio g

6. Impostare il PIN di accesso all'lU remota.
+ Immettere un numero qualsiasi, quindi
selezionare <Applica>.
+ Immettere nuovamente lo stesso PIN nella schermata
successiva per confermare e selezionare <Applica>.

Utilizzo della correzione
del colore

Per ottenere risultati di stampa migliori, si consiglia di
utilizzare la correzione del colore.

1. Scegliere se utilizzare la correzione del colore.

2. Verificare che la carta visualizzata sullo
schermo sia stata effettivamente caricata,
quindi selezionare <OK>.

3. Selezionare <Avvio> e correggere i colori
seguendo le istruzioni sullo schermo.



n Specifica delle
impostazioni di rete
Specificare le impostazioni per collegare la macchina a

una rete. Prima di procedere, verificare che il computer e il
router siano correttamente collegati alla rete.

LAN wireless

1. Verificare I"SSID" del router e la "Chiave di
rete.”

SSID £ XOOOOKRKXKXX
Chiave di rete : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Per configurare le impostazioni,
selezionare <Si> sul pannello operativo.

3. Verificare il messaggio e selezionare <OK>.

4. selezionare la rete con un SSID
corrispondente.

5. Immettere la password (chiave di rete) e
selezionare <Applica>.

LAN cablata

Collegare il router alla macchina con un cavo LAN, quindi
selezionare <No> nella schermata per selezionare la
modalita di connessione alla rete.

v
—
o
v
.
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Terminare la Guida
all'Installazione

Leggere la descrizione relativa ad Application Library e
selezionare <Fine>.

Installazione del
software/driver

Installare il software e i driver dal CD/DVD-ROM incluso,
oppure visitare I'URL qui sotto e scaricarli dal sito web

Canon della propria area geografica.

https://global.canon/en/support/

Scaricare XXXXXXX

Esempio: Scaricare MF657Cdw

Sui modelli dotati della funzione fax,
configurare successivamente le
impostazioni del fax.
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m ConfiguraZione del fax *Queste impostazioni non vengono visualizzate sui

modelli privi della funzione fax.

La prima volta che si seleziona <Fax> nella schermata iniziale, si avvia la Guida alla configurazione del fax.

Procedura di configurazione

1. Selezionare <Fax> nella schermata 8. Collegare la macchina a una linea
principale. telefonica.

2. Selezionare <Configura ora>.

3. Selezionare <Avanti>.

4., Immettere il numero di telefono dell'unita B s per inea telefonic
e selezionare <Applica>. - @
5. Selezionare <Avanti>. I Telefono
—_—
6. Immettere il nome dell'unita (nome e nome Ricevitore (parte opzionale)
—————

dell'azienda, ecc.) e selezionare <Applica>.

7. Selezionare la modalita di ricezione piu
adatta alla propria connessione telefonica
e al modo in cui si ricevono le chiamate.
Fare riferimento all'illustrazione seguente e
selezionare <Si> o <No>. Infine, selezionare
<Applica> per impostare la modalita di ricezione.

9. Una volta completata la connessione,
selezionare <Fine>.

10. selezionare <Si>.

Selezione della modalita di ricezione

.......................................................}

Si desidera collegare
{ A
un telefono? Solo per la funzione fax. Riceve i fax
automaticamente.
\ J
Segreteria telefonica
Puo essere utilizzata sia per il fax che per il telefono.
~ L . % Utilizza la funzione di segreteria telefonica per
Si desidera utilizzare una registrare i messaggi quando non é possibile
i ica? . . . .
L segreteria telefonica? ) | rispondere. Riceve i fax automaticamente. )
: Fax/Tel (Comm. autom.)
. A Puo essere utilizzata sia per il fax che per il telefono.
5 _ % Riceve i fax automaticamente.
Si 9= L )
? .:; L Manuale
No Si desidera ricevere i fax ”."> Puo essere utilizzata sia per il fax che per il telefono.
> B Consente di controllare i fax in arrivo e di riceverli
automaticamente?
L ) \_manualmente. )
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MF657Cdw
MF655Cdw
MF651Cw

Guia de
configuracion

- Cuando haya leido esta gufa, guardela en un
lugar seguro para poder consultarla en el futuro.

- Lainformacién de esta guia puede sufrir
cambios sin previo aviso.

1 Instrucciones importantes
de seguridad

Recuerde leer estas instrucciones antes de usar el equipo.

2 Guia de configuracién
(este documento)

3 Guia de usuario / FAQ

https://oip.manual.canon/



https://oip.manual.canon/
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A menos que se indique lo contrario, las
ilustraciones utilizadas en este documento se

n corresponden con MF657Cdw.

Comprobacion de los
elementos incluidos

* Puede no
estar incluida
con algunos
modelos.

Retirar el material de
embalaje

1. Instale el equipo alli donde se va a utilizar.

26

2. Retire todo el material de embalaje.

Retire toda la cinta adhesiva. (

No retire la pegatina que cubre el puerto USB
hasta que vaya a utilizar el puerto USB.

v
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2. TRIETONO e
* El teléfono no se puede utilizar con algunos modelos.
\‘ 1 .
A4/AS

4/LGL
i g@\ )

Asegurese de que la cantidad
de papel cargado no supere
esta linea

— Inserte el pin suministrado
hasta la mitad (No lo

inserte hasta el final).

N

Inserte el pin
hasta el final.

8 Instalacion de la pieza
opcional

3 Si no utiliza la pieza opcional, continte en el

paso .

Antes de instalar la pieza opcional

Al instalar la pieza opcional después de haber instalado el
equipo, haga lo siguiente antes de empezar a trabajar: @

1. Apague el equipoy el ordenador.
2. Desenchufe el equipo de la toma de corriente.

3. Desconecte todos los cables del equipo.

27
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Conexion del cable de

n alimentacion

n Especificar las opciones
basicas

Al encender el equipo por primer vez, aparecerd la Guia de

configuracion en el panel de control. Realice la configuracién

inicial de la maquina siguiendo las instrucciones en pantalla.

Panel de operacion

QT

1. Seleccione el idioma, luego el pais/region
y, por ultimo, el huso horario.

2. Configure la fecha/hora actual.

I8 Especificar las opciones
~ deseqguridad

Especifique las opciones de seguridad bésicas para evitar
el acceso no autorizado al equipo.

1. Para usar la IU remota, seleccione <Si>.
- Para continuar sin utilizar la U remota, seleccione
<No>y continte en el paso El
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- Cuando aparezca <Debe configurarse un PIN de
acceso a la IU remota para usar la IU remota
en..>, continde en el paso 5.

2. Para utilizar el modo de administrador del
sistema, seleccione <Si>.

- Establezca el ID del administrador del sistema y el
PIN para poder configurar las opciones de
funciones ampliadas y la administracién de los
privilegios de acceso, etc.

- Para continuar sin utilizar el modo de administrador
del sistema, seleccione <No>y continle en el paso 5.

3. Establezca el ID del administrador del sistema.
Introduzca cualquier nimero y seleccione <Aplicar>.

4, Establezca el PIN del administrador del
sistema.
- Introduzca cualquier nimero y seleccione <Aplicar>.
- Vuelva a introducir el mismo PIN en la pantalla
siguiente para confirmarlo y seleccione <Aplicar>.

5. Para utilizar el modo de usuario general,
seleccione <Si>.
- Establezca el PIN que deberdn utilizar los usuarios
generales para acceder a la U remota.
- Para continuar sin utilizar el modo de usuario
general, seleccione <No> y continte en el paso E

6. Establezca el PIN de acceso a la IU remota.
- Introduzca cualquier nimero y seleccione <Aplicar>.
+ Vuelva a introducir el mismo PIN en la pantalla
siguiente para confirmarlo y seleccione <Aplicar>.

Uso de la correccion de
colores

Para mejorar los resultados de impresion, se recomienda
usar la correccion de colores.

1. Elija si desea usar la correccion de colores.

2. Compruebe que el papel que aparece en
pantalla esta realmente cargado y, a
continuacion, seleccione <Aceptar>.

3. Seleccione <Iniciar> y corrija los colores
siguiendo las instrucciones en pantalla.
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Especificar las opciones Finalizacion de la Guia de
~ dered ~ configuracion Ol

Especifique las opciones para conectar el equipo a una Compruebe la descripcién en la Application Library y
red. Antes de continuar, compruebe que el ordenador y el seleccione <Fin>.
router estan correctamente conectados a la red.

Red inaldambrica

Instalacion del software/
1. Compruebe el "SSID" y la "Clave de red" del ~ controladores

router.
Instale el software y los controladores desde el CD/
DVD-ROM incluido, o visite la URL indicada a continuacion
y descarguelos desde el sitio web de Canon para su pais/
region.
https://global.canon/en/support/

Descarga XXXXXXX m

Ejemplo: Descarga MF657Cdw

SSID £ XOOKXKXXKX
Clave de red : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Para configurar las opciones, seleccione
<Si> en el panel de operacion.

3. Compruebe el mensaje y seleccione
<Aceptar>.

4, seleccione la red con el SSID
correspondiente.

5. Introduzca la contrasefa (clave de red) y
seleccione <Aplicar>.

Red cableada

Conecte el router a un equipo con un cable de red LAN y
seleccione <No> en la pantalla para seleccionar cémo
desea conectarse a la red.

En los modelos con funcién de fax,
configure las opciones de fax a
continuacion.
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ConfiguraCién de faX * Estas opciones no aparecen en los modelos sin funcién de fax.

n La primera vez que seleccione <Fax> en la pagina de inicio, se abrird la Guia de configuracion de fax.

Procedimiento de configuracion
1. Seleccione <Fax> en la pantalla de inicio.

2. Seleccione <Configurar ahora>.

3. Seleccione <Siguiente>.

4. Introduzca el nimero de teléfono de la R Jack de linea telefénica
unidad y seleccione <Aplicar>. -
. . Teléfono
5. Seleccione <Siguiente>.
9 —n>
6. Introduzca el nombre de la unidad Teléfono (pieza opcional)
—_ =

(nombre y nombre de empresa, etc.) y
seleccione <Aplicar>.

9. Cuando haya completado la conexién,

7. Seleccione el modo de recepcién mas ) .
seleccione <Fin>.

adecuado a su conexion telefénicay al
modo en que recibe llamadas.

Consulte la siguiente ilustracién y seleccione <Si> o
<No>. Por ultimo, seleccione <Aplicar> para
establecer el modo de recepcion.

10. seleccione <Si>.

Seleccion del modo de recepcion

.......................................................> Automatico

Para uso exclusivo de fax. Recibe faxes

;Desea conectar un
teléfono?

autométicamente.
\ J

Contestador

Se puede usar tanto para fax como para teléfono.

~ . % Utilizar una funcién de contestador para grabar
¢Desea utilizar un mensajes telefénicos durante su ausencia. Recibe
contestador automatico? faxes automaticamente
. J \ : J
: Fax/tel (cambio auto.)

e A Se puede usar tanto para fax como para teléfono.

% Recibe faxes automaticamente.

Si L )
No ;Desea recibir faxes > Se puede usar tanto para fax como para teléfono. Le
> ¢ L. permite consultar si hay faxes entrantes y recibirlos
automaticamente?
L ) \_manualmente. )
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MF657Cdw
MF655Cdw
MF651Cw

Guia de
configuracio

1 Instruccions importants de seguretat

Recordeu llegir aguestes instruccions abans de fer
servir l'equip.

2 Guia de configuracio
(aquest document)

3 Guia de l'usuari / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Un cop hagiu llegit aquesta guia, deseu-la en
un lloc segur per poder consultar-la en el futur.

- Lainformacié d'aquesta guia pot patir canvis
sense avis previ.



https://oip.manual.canon/

Si no s'indica el contrari, les il-lustracions utilitzades 2. Retireu tot el material d'embalatge.
en aquest document corresponen al MF657Cdw.
Retireu tota la cinta adhesiva. (
Com proveu eIS elements No traieu I'adhesiu que cobreix el port USB fins
—_— . que I'hagueu de fer servir.
inclosos

v

22 ks possi )
= ngc;mséesfigui )
inclosa en (
alguns models.
A %
Retirar el material

d’embalatge Carrega de paper

1. Instal-leu I'equip alla on es fara servir. 1
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2. Telefon
* El telefon no es pot fer serviramb alguns models.
\‘ 1.
A4/AS

4/LGL
i g@\ )

7 ¢ Comproveu que la quantitat
de paper carregat no supera
aquesta linia

Inseriu el pin subministrat
fins a la meitat (No
l'inseriu fins al final).

N

Inseriu el pin
fins al final.

8 Instal-lacio del
component opcional

3 Si no feu servir el component opcional,

passeu al pas.

Abans d’instal-lar el component opcional

En instal-lar el component opcional un cop instal-lat
I'equip, feu el seglient abans de comencar a treballar: @

1. Apagueu l'equip i l'ordinador.
2. Desconnecteu l'equip de la presa eléctrica.

3. Desconnecteu tots els cables de l'equip.
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Connexiod del cable
d’alimentacié

n Especificar les opcions
basiques
Quan engegueu l'equip per primer cop, apareixerd la Guia

de configuraci¢ al tauler de control. Realitzeu la configuracio
inicial de l'equip seguint les instruccions en pantalla.

Panell doperacio

QT

1. Seleccioneu l'idioma, després el pais/regi6
i, finalment, la zona horaria.

2. Configureu la data/hora actual.

I8 Especificar les opcions de
seguretat

Especifiqueu les opcions basiques de seguretat per evitar
I'accés no autoritzat a l'equip.

1. Per fer servir la IU remota, seleccioneu <Si>.
- Per seguir sense fer servir la U remota,
seleccioneu <No> i aneu al pas Bl
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- Quan aparegui <Cal configurar un PIN d'accés
d'lU remota per usar la IU remota al mode...>,
aneu al pas 5.

2. Per fer servir el mode d’Administrador del
sistema, seleccioneu <Si>.

- Establiu I'ldentificador i el PIN de 'Administrador
del sistema per tal de poder configurar les
opcions de les funcions ampliades i gestinar els
privilegis d'accés, etc.

« Per sequir sense fer servir el mode d’Administrador
del sistema, seleccioneu <No> i aneu al pas 5.

3. Establiu I'ldentificador de I’Administrador

del sistema.
Introduiu qualsevol nimero i seleccioneu <Aplicar>.

4, Establiu el PIN de 'Administrador del
sistema.
- Introduiu qualsevol nimero i seleccioneu <Aplicar>.
+ Torneu a introduir el mateix PIN a la seglient
pantalla com a confirmacid, i seleccioneu <Aplicar>.

5. Per fer servir el mode d’'Usuari general,
seleccioneu <Si>.
- Establiu el PIN que han de fer servir els usuaris
generals per accedir a la U remota.
- Perseguir sense fer servir el mode d'Usuari
general, seleccioneu <No> i aneu al pas g

6. Establiu el PIN d'accés a la IU remota.
« Introduiu qualsevol nimero i seleccioneu <Aplicar>.

- Torneu a introduir el mateix PIN a la segtient
pantalla com a confirmacid, i seleccioneu <Aplicar>.

Us de la correccio de color

Per obtenir millors resultats d'impressio, és recomanable
fer servir la correccié de color.

1. Escolliu si voleu fer servir la correccié de color.

2. Comproveu que el paper que s'indica en
pantalla és el que esta carregar i
seleccioneu <Acceptar>.

3. Seleccioneu <Inici> i corregiu els colors
seguint les instruccions en pantalla.



n Especificar les opcions de
Xarxa
Especifiqueu les opcions per connectar l'equip a una

xarxa. Abans de continuar, comproveu que l'ordinador i
I'encaminador estan connectats a la xarxa correctament.

Xarxa sense fil

1. Comproveu I'"SSID" i la "Clau de xarxa" de
I'encaminador.

SSID £ XOOOOKRKXKXX
Clau de xarxa : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Per configurar les opcions, seleccioneu
<Si> al panel de control.

3. Comproveu el missatge i seleccioneu
<Acceptar>.

4, seleccioneu la xarxa amb I'SSID
corresponent.

5. Introduiu la contrasenya (clau de xarxa) i
seleccioneu <Aplicar>.

Xarxa de fil

Connecteu I'encaminador a l'equip amb un cable de xarxa
LAN i seleccioneu <No> a la pantalla per escollir la forma
de connexio a la xarxa.

v
—
o
v
.
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Finalitzar la Guia de
~ configuracié

Consulteu la descripci¢ a I'Application Library i
seleccioneu <Finalitzar>.

(KN Instal-laci6 del
programari/controladors

Instal-leu el programari i els controladors des del CD/
DVD-ROM inclos, o bé visiteu la URL de més avall i
descarregueu-los del lloc web de Canon del vostre pais/

regio.

https://global.canon/en/support/

Descarrega XXXXXXX

Exemple: Descarrega MF657Cdw

En els models amb funcié de fax,
configureu tot seguit les opcions
del fax.
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CONfig u raCié del faX *Aquestes opcions no apareixen en models sense funcié de fax.

El primer cop que seleccioneu <Fax> a la pantalla d'Inici, sobrira la Guia de configuracié del fax.

I
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1. Seleccioneu <Fax> a la pantalla d’Inici.
2. Seleccioneu <Configurar ara>.

3. Seleccioneu <Segiient>.

4. Introduiu el Nimero de teléfon de la unitat R Jack de linia telefonica
i seleccioneu <Aplicar>. - @|
5. Seleccioneu <Segiient> O Telefon
| —n>
6. Introduiu el Nom de la unitat (nom i nom Telefon (component opcional)
—
de I'empresa, etc.) i seleccioneu <Aplicar>. i g)

7. Seleccioneu el mode de recepci6 que més
s'adapti a la vostra connexio telefonicaila
manera en queé rebeu trucades.

Consulteu la il-lustracié de més avall i seleccioneu
<Si> 0 <No>. Per ultim, seleccioneu <Aplicar> per
configurar el mode de recepcié.

9. Quan hagueu acabat la connexié,
seleccioneu <Finalitzar>.

10. seleccioneu <Si>.

Seleccié del mode de recepcié

.......................................................> Automatic

Només per Us de fax. Rep faxos automaticament.

Voleu connectar un
telefon?

\ J

Contestador

Es pot fer servir per al fax i el teléfon. Fa servir una

™ % funcié de contestador per gravar missatges

Voleu fer servir un telefonics quan no hi siguis. Rep faxos

L contestador? ) | automaticament. )
. _ A Es pot fer servir per al fax i el teléfon. Rep faxos
& 2= % L automaticament. )
—> =
= L Maua

-
Es pot fer servir per al fax i el teléfon. Us permet

No Voleu rebre faxos > P o P ) P
consultar si hi ha faxos entrants i rebre’ls

> automaticament?
\_manualment.
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Konfigurazio
gidaliburua

- Gidaliburu hau irakurtzen amaitu ondoren, gorde
leku seguru batean etorkizuneko erreferentzia gisa.

- Gidaliburu honetako informazioa aldez aurretik
jakinarazi gabe alda daiteke.

1 Segurtasun jarraibide garrantzitsuak

Ziurtatu makina erabili aurretik argibide hauek
irakurtzen dituzula.

2 Konfigurazio gidaliburua

(dokumentu hau)

3 Erabiltzailearen gidaliburua / FAQ

https://oip.manual.canon/
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Bestelakorik adierazi ezean, dokumentu honetan 2. Kendu ontziratzeko material guztia.
erabiltzen diren ilustrazioak MF657Cdw
modeloarenak dira. Kendu zinta guztia. (

Ez kendu USB ataka estaltzen duen eranskailua

m Ba rne da uden USB ataka benetan erabili arte.

elementuak egiaztatzea
M...

v

% 5
* Baliteke modelo (
batzuek ez "
ekartzea. \

Ontziratzeko materiala —
kentzea Papera kargatzea

1. Instalatu makina erabiliko den lekuan.
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2. Telefonoa @
*Telefonoa ezin da modelo batzuekin erabili.
\‘ 1 °
A4/A5

4/LGL
i g@\ )

Ziurtatu kargatutako paper
kopurua marra honen gainetik
geratzen ez dela

—¢ Sartu erantsitako ziria

erdira arte (Ez sartu
oraingoz guztiz).

N

Aukerako elementua
instalatzea

Sartu ziria
guztiz.

3 Aukerako elementurik erabiltzen ez baduzu,

joan Bl urratsera.

Aukerako elementua instalatu aurretik

Makina instalatu ondoren aukerako elementuak
instalatzean, burutu honako prozedura lanean hasi aurretik: @

1. Itzali makina eta ordenagailua.
2. Deskonektatu makina korronte-hargunetik.

3. Deskonektatu kable eta korronte-kable guztiak
makinatik.
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Korronte-kablea
konektatzea

n Oinarrizko ezarpenak
zehaztea

Makina lehenengo aldiz pizten duzunean, konfigurazio
gidaliburua agertuko da eragiketa panelean. Egina makinaren
hasierako konfigurazioa pantailako argibideak jarraituz.

Operazio panela

QT

1. Aukeratu hizkuntza, ondoren herrialdea/
eskualdea eta azkenik ordu-eremua.

2. Ezarri uneko data/ordua.

I8l Segurtasun ezarpenak
zehaztea

Zehaztu oinarrizko segurtasun ezarpenak makinara
baimenik gabe sartzea saihesteko.

1. Remote Ul (Urruneko El) erabiltzeko,
hautatu <Bai>.
- Remote Ul (Urruneko El) erabili gabe jarraitzeko,
hautatu <Ez> eta jarraitu E urratsera.
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- <Erabiltzaile orokorraren moduan Remote Ul
erabiltzeko, Remote Ul atzitzeko...> agertzen
denean, jarraitu 5 urratsera.

2. Sistema kudeatzaile modua erabiltzeko,
hautatu <Bai>.

- Ezarri Sistema kudeatzailearen IDa eta PINa,
funtzio hedatuen eta sarbide pribilegioen
kudeaketa eta abarren ezarpenak konfiguratu
ahal izateko.

- Sistema kudeatzaile modua erabili gabe
jarraitzeko, hautatu <Ez> eta jarraitu 5 urratsera.

3. Ezarri Sistema kudeatzailearen IDa.
|datzi edozein zenbaki eta hautatu <Aplikatu>.

4, Ezarri Sistema kudeatzailearen PINa.
- |datzi edozein zenbaki eta hautatu <Aplikatu>.
- Sartu hurrengo pantailan PIN bera berrespen gisa
eta hautatu <Aplikatu>.

5. Erabiltzaile orokorra modua erabiltzeko,
hautatu <Bai>.
- Ezarri erabiltzaile orokorrek Remote Ul (Urruneko
El) atzitzeko erabiliko duten PINa.
- Erabiltzaile orokorra modua erabili gabe jarraitzeko,
hautatu <Ez> eta jarraitu g urratsera.

6. Ezarri Remote Ul (Urruneko El) Sarbide PINa.
- |datzi edozein zenbaki eta hautatu <Aplikatu>.
- Sartu hurrengo pantailan PIN bera berrespen gisa
eta hautatu <Aplikatu>.

Kolore zuzenketa
erabiltzea

Inprimatze emaitza hobeak lortzeko, kolore zuzenketa
erabiltzea gomendatzen da.

1. Aukeratu kolore zuzenketa erabili nahi
duzun.

2. Egiaztatu pantailan agertzen den papera
benetan kargatuta dagoela eta hautatu <Ados>.

3. Aukeratu <Hasi> eta zuzendu koloreak
pantailako argibideak jarraituz.



n Sareko ezarpenak
zehaztea

Zehaztu makina sare batera konektatzeko ezarpenak.
Aurrera jarraitu aurretik, egiaztatu ordenagailua eta
bideratzailea sarera ondo konektatuta daudela.

Hari gabeko LAN konexioa

1. Egiaztatu bideratzailearen "SSID" eta
"Sareko gakoa".

SSID £ XOOKRKKXXX
Sareko gakoa : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Ezarpenak konfiguratzeko, hautatu <Bai>
eragiketa panelean.

3. Egiaztatu mezua eta hautatu <Ados>.
4. Aukeratu SSID bera daukan sarea.

5. Idatzi pasahitza (sare gakoa) eta hautatu
<Aplikatu>.

Haridun LAN konexioa

Konektatu bideratzailea makinara LAN kable batekin eta
hautatu <Ez> pantailan sarera nola konektatu
aukeratzeko.
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Konfigurazio gida
~ amaitzea

Egiaztatu deskribapena Applicaiton Library-n eta hautatu
<Amaitu>.

Softwarea/

~ Kontrolatzaileak
instalatzea

Instalatu softwarea eta kontrolatzaileak emandako CD/

DVD-ROMetik, edo joan ondoren azaltzen den helbidera
eta deskargatu zure herrialdek/eskualdeko Canon

webgunetik.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX deskarga

Adibidez: MF657Cdw deskarga

Fax funtzioa duten modeloetan,
konfiguratu ondoren faxaren
ezarpenak.
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1 2 Fax konflg urazioa * Ezarpen hauek ez dira fax funtziorik gabeko modeloetan agertzen.

Hasiera pantailan <Fax> lehen aldiz hautatzen duzunean, Faxaren konfigurazio gidaliburua abiaraziko da.

Konfigurazio prozedura e
1. Hautatu <Fax> Hasiera pantailan.

2. Aukeratu <Konfiguratu orain>.

3. Hautatu <Hurrengoa>.

4. \datzi Unitatearen Telefono Zenbakia eta R Telefonolineako hargunea
hautatu <Aplikatu>. -
5 Hautat H Telefonoa
. Hautatu <Hurrengoa>.
g —u
6. Idatzi Unitatearen izena (izena eta enpresaren Telefonoa (aukerako elementua)
|\
izena, etab.) eta hautatu <Aplikatu>. i g)

7. Aukeratu zure telefono konexiora eta deiak
jasotzeko modura ondoen egokitzen den
jasotzeko modua.

Erreparatu beheko irudiari eta hautatu <Bai> edo
<Ez>. Azkenean, hautatu <Aplikatu> jasotzeko
modua ezartzeko.

9. Konexioa amaitutakoan, hautatu
<Amaitu>.

10. Aukeratu <Bai>.

Jasotzeko modua hautatzea

.......................................................> Automatikoa

Faxa soilik erabiltzeko. Faxak automatikoki jasotzen
= ditu.
\ J

Erantzungailua

Fax zein telefono gisa erabil daiteke. Erantzungailu

Telefono bat konektatu
nahi al duzu?

~ . . % funtzioa erabiltzen du kanpoan zaudenean
Erarftzungallua erabili telefonoaren mezuak grabatzeko. Faxak automatikoki
nahi al duzu? jasotzen ditu.
\ 7 | J
Fax/telefonoa (aldaketa automatikoa)
A4 . .
. A Fax zein telefono gisa erabil daiteke. Faxak

- % automatikoki jasotzen ditu.

Bai _ = \ J
=y Eskuzkoa
=
Ez > Faxak automatikoki ""'> Fax zein telefono gisa erabil daiteke. Sarrerako faxak
jaso nahi al dituzu? egiaztatzeko eta eskuz jasotzeko aukera ematen du.
. 7 | J
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Canon

MF657Cdw
MF655Cdw
MF651Cw

Manual de
Configuracao

1 Instrucdes de Seguranca Importantes
Leia estas instrucoes antes de utilizar o aparelho.

2 Manual de Configuracédo

(este documento)

3 Manual do Utilizador / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Depois de ler este manual, guarde-o num local
seguro para consultas futuras.

- Asinformacdes contidas neste manual estdo
sujeitas a alteracoes sem prévio aviso.



https://oip.manual.canon/

Salvo indicagao em contrario, as ilustracoes
utilizados neste manual sdo do MF657Cdw.

Itens incluidos

*Pode ndo
incluir-se
nalguns
modelos.

Remover o material de
embalagem

1. Instale o aparelho no local de instalagao.
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2. Retire todo o material de embalagem.

Retire todas as fitas. (

Retire o autocolante protetor da entrada USB
apenas quando a for utilizar.

v




B
v
B
v

2. Auscultador
* O auscultador ndo pode ser utilizado nalguns modelos.
\‘ 1 .
A4/AS

4/LGL
i g@\ )

A quantidade de papel inserida

—D¢— . .
nao deve superar esta linha

Insira o pino até meio
(ndo totalmente).

N

Insira o pino

—_— totalmente.
Instalar a peca opcional

3 Se ndo estiver a utilizar a peca opcional,

avance para o ponto Bl

Antes de instalar a peca opcional

Ao instalar a pega opcional depois da instalacao do
aparelho, realize as seguintes acdes antes de comecar a

trabalhar: @

1. Desligue o aparelho e o seu computador.

2. Desligue o aparelho da alimentacio elétrica.

3. Desligue todos os cabos da maquina.
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Definir configuracées
basicas

Ao ligar a maquina pela primeira vez, o Manual de
Configuragao serd apresentado no painel de operacao.
Siga as instrugcdes no ecra para proceder a configuracdo
inicial da maquina.

Painel de operacoes

QT

1. Selecione o idioma, o pais/regiao e o fuso
horario, por esta ordem.

2. Configurar a data/hora atuais.

I8 Definir configuracoes de

seguranca

Especifique as defini¢des de seguranca basicas para evitar
0 acesso ndo autorizado ao aparelho.

1. Para utilizar a Interface Remota, selecione
<Sim>.
Para continuar sem utilizar a Interface Remota,
selecione <Nao> e avance para o passo E
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- Quando aparecer a mensagem <Um PIN de
Acesso da Interface Remota precisa ser
configurado para usar a..>, avance para o passo 5.

2. Para utilizar o modo Administrador de
Sistema, selecione <Sim>.

Defina a ID de Administrador de Sistema e o
respetivo PIN, para que possa configurar as
definicdes das funcdes ampliadas, a gestdo dos
privilégios de acesso, etc.
Para continuar sem utilizar o modo Administrador
de Sistema, selecione <N&o> e avance para o
passo 5.

3. Definir ID do Administrador de Sistema.
Insira qualquer nimero e selecione <Aplicar>.

4. Definir PIN do Administrador de Sistema.
Insira qualquer nimero e selecione <Aplicar>.
- Volte ainserir o mesmo PIN no ecra seguinte para
confirmar e selecione <Aplicar>.

5. Para utilizar o modo Utilizador Geral,

selecione <Sim>.
Defina o PIN a utilizar pelos utilizadores gerais
para poderem aceder a Interface Remota.
Para continuar sem utilizar o modo Utilizador
Geral, selecione <N&o> e avance para o passo g

6. Defina o PIN de acesso a Interface Remota.
Insira qualquer nimero e selecione <Aplicar>.
« Volte ainserir o mesmo PIN no ecra seguinte para
confirmar e selecione <Aplicar>.

Utilizar Correcao de Cor

Para os melhores resultados de impresséo, é
recomendado utilizar a correcéo de cor.

1. Selecione se deseja utilizar Correcio de
Cor.

2. Verifique se o papel mostrado no ecra esta
colocado e selecione <OK>.

3. Selecione <Iniciar> e siga as instrucées no
ecra para realizar a corre¢éo de cor.



Definir configuracoes de
~ rede

Defina as configuragdes de ligacdo do aparelho a rede.
Antes de avancar, verifique se o computador e o router
estdo corretamente ligados a rede.

LAN sem fios

1. Verifique 0 "SSID" e a "Chave de rede" do
router.

SSID £ XOOKXKXXKX
Chave de rede : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Para configurar as definicoes, selecione
<Sim> no painel de operacgoes.

3. Confirme a mensagem e pressione <OK>.

4. selecione a rede com o SSID
correspondente.

5. Insira a palavra-passe (chave de rede) e
selecione <Aplicar>.

LAN c/fios

Ligue o router a maquina com um cabo LAN e, depois,
selecione <Nao> no ecré para selecionar como
estabelecer ligacao a rede.

v
—
o
v
.
—_—
v

Finalizar o Guia de
~ Configuracao

Verifique a descricao na Application Library e selecione
<Fim>.

(kN Instalacao de Software/
~ Controladores

Instale o software e os controladores utilizando o CD/
DVD-ROM incluido, ou visite o link indicado abaixo e
transfira-os do site da Canon da sua regiao.
https://global.canon/en/support/

Transferir XXXXXXX m

Exemplo: Transferir MF657Cdw

Em modelos com fungao Fax,
configure as definicoes de fax a seguir.
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Configuracao de Fax

Quando selecionar <Fax> pela primeira vez no ecra Inicial, serd iniciado o Guia de Configuracdo de Fax.

*Estas definicbes ndo aparecem em modelos sem funcao fax.

Procedimento de Configuracao
1. Selecione <Fax> no ecra Inicial.

2. Selecione <Configurar Agora>.

3. Selecione <Seguinte>.

4. Insira o numero de telefone da unidade e R Tomada de rede telefonica
selecione <Aplicar>. -
5. Selecione <Seguinte> I Telefone
| —n
6. Insira o Nome da Unidade (nome, empresa, Auscultador (opcional)

etc.) e selecione <Aplicar>.

t»g)

9. Quando a ligacao estiver concluida,
selecione <Fim>.

7. Selecione o modo de rececao mais
adequado a sua ligacao e a forma como
recebe chamadas.

Consulte a ilustragao em baixo e selecione <Sim>
ou <N&o>. Por ultimo, selecione <Aplicar> para
definir o modo de rececéo.

10. selecione <Sim>.

Selecionar o Modo de Rececao

.......................................................> Automatico

Apenas para Fax. Recebe faxes automaticamente.

| J
Secretaria Eletronica

Pode ser utilizado para Fax e telefone. Utiliza a

Deseja ligar um
telefone?

e o % funcéo de atendedor de chamada para gravar
Deseja utilizar um mensagens quando estiver fora. Recebe faxes
atendedor de chamadas? Jutomaticamente
\. J \ . J
: Fax/Tel (Alternancia Automatica)
A4 ,
e A Pode ser utilizado para Fax e telefone. Recebe faxes
o _ % automaticamente.
Sim = L J
; =  Manua ]
= . Pode ser utilizado para Fax e telefone. Permite
Nao Deseja receber faxes > P

...........>

automaticamente?
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verificar os faxes recebidos e recebé-los

manualmente.

.




Canon

MF657Cdw
MF655Cdw
MF651Cw

Odnyoq
dlapoppwonc

1 Znuavtikéc odnyiec aocpdheiag
®povriote va SlaBAceTe AUTEC TIC 0SNYieg TRV
XPNOLLOTIOIOETE TN CUCKEUN.

2 08nyd¢ Siauopewong

(to mapov Eyypago)

3 06nyoc xpriong / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Agpou Slafdoete Tov mapdvta 0dnyod, PUAAETE TovV
O€ €Va A0PANEC UEPOG YIa UEANOVTIKH avapopd.

« O1m\npo@opiec o auTtédv Tov 0dNyo evOEXETal
va aAa&ouv xwpic mpodTtepn eidomoinon.



https://oip.manual.canon/

EkTd¢ av opiletal S1apOopPETIKA, Ol EIKOVEG TTOV
XPNoipomolouvTal 6To MAPOV £yypagpo
avagépovtal 6o MF657Cdw.

'EAEYXOG TWV MTEPIEXOUEVWV

* Bvoéyetal va punv
niepapBavetal
o€ Kamnola
UOVTENQL.

A@aipeon Twv VAIKWV
ouoKevaoiacg

1. TomoBetroTE T GUOKELN 0T Bé0N GTIOUV
0a xpnowomoleital.

50

2. Apaip£oTe 6Aa Ta UAIKA GUOKELAGIAC.
ApalpéoTe dAn TNV Tavia. (

Mnv a@aipéoeTe TO AUTOKOAANTO TIOU KAANUTITEL TN
Bupa USB mpotou xpnotpomnoiroste Tn Bupa USB.

v




B
v
B
v

2 2. ATOGUVSECTE Tr) GUOKEUH oo TNy mpida pEVUATOC.
’ 3. ATOOUVSECTE OAA T KOAWSIA A6 TN GUOKEUN].
AKOUOTIKO
\‘ ................................................................................................
/:% * Aev eival Suvatr 1 Xprion TOU AKOUCTIKOU LIE KATOLD IOVTEAQL.
1.
A4/A5||A4/LGL
3. \
2.
7 ¢ Bsﬁmu)lee[re étn moodtta
XaPTIOU TIOU €xel TOTOOETNOEI
Oev umepBaivel auTrv TN ypapr
Eloaydyete tov
4. TIPOOOPTNHEVO TIEPO HEXPL
™ péon (unv Tov
€10ayAYETE PEXPL TO TEQHQY).
3.
Eykataotaon tou
¥ TA Eloayayete Tov
TIPOAIPETIKOV TPOIOVTOG Foaarere o
TEPUA.
3 Edv 6ev XpnOIUOTIOLEITE TO TTPOAIPETIKO
TPOIOV, TTPOXWPNOTE OTO Priua .
4,
Mpiv ané tnv eykatdotacn Tou
MPOApETIKOY TIpoidvrog
Katd tnv eyKataoTaon Tou TPOAIPETIKOU TTPOIOVTOC HETA
TNV TOMoBETNON TNG CUOKELNC, EKTEAEOTE TA aKOAOUBA
TIOWV EEKIVIOETE TNV £pyaoia: @
1. TepUATIOTE TN AETOUPYIA TNG CUOKEUNG KAl TOU
UTTOAOYIOTH OQG,
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KaBopiopog tTwv Bacikwv
puOUicEwv

Otav evepYOTTOINOETE TN GUCKEUN YIA TTOWTN poPd, 0 OSNYOC
Slapdpewonc Ba epeavioTel oTov mivaka Aerroupyiag. Kavte
NV aEXIKA SIapOPPWon TOU UNXAVI LIATOS AKOAOUBWVTAC TIG
odnyiec mou epgaviCovtal otnv 08évn.

Mivakag Aertoupylag

QT

1. Em\é€re m yAaooa, T Xwpa/meptoxn Kaitn {wvn wpag.

2. KaBopioTe TV Tp£XOUGA NUEPOHNVIA Kall (Pl

KaBoplopog twv
~ puBpicswv ac@Aalslag

KaBopioTe TI¢ Baoikég puBUIOEIC AOPANELAG YA ATTOTPOTTA
™NC 1N e€ouciodotnuévng mpdoBacng 0T CUCKEUN.

1.nMa Xxpnon tov Remote Ul (Amopakpucpévn

Slsna(pn xpnotn), emAé§re <Naw>.
Ma va ouvexloeTe XWPIC va XPNOIUOTTOINOETE TO
Remote Ul (Ammopakpuopévn Stemaen xpnotn),
emAéCTe <Ox1> Kal TPOXWPEHOTE OTO Briua ﬂ

« ‘Otav epgavioTel To pivupa <Mpémet va
Slapopewoete éva PIN MpoofBac. Remote Ul yia
va...>, TPOXWPENOTE GTo Bripa 5.
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2. lNa xprion T Asttoupyiac YmevBuvou

ovotnpatog, emA&é€te <Nai>.
KaBopiote 1o avayvwpioTikd kai 1o PIN Tou YrevBuvou
OUOTAKATOC, WOTE VOl UMOPE(TE va SIAOPPUTETE TIC
PUBUICELC yia exTETapEVEC Aertoupyieg, Tn Siayeipion
TV SIKAWUATWY TTPOGRACNG, KT

[0 va ouveyioeTe xwpig va xpnOIUOTIOINOETE TN
Aertovpyia YrieLBuvou CUCTHUATOC, EMAEETE
<Ox1> kal TTPOXWPENOTE 01O Brila 5.

3. KaBopiote 10 avayvwploTIKO Tou

YmevOuvou CUGTAMATOG.
Eloaydyete omolovérmote apiBud kat Katomv
emAé€te <Epappoyn>.

4. KaBopiote 10 PIN Tou YnelBuvou GusTAHHATOC.
- Eloaydyete omolov&AmoTe apiBuod Kat Katomiv
emAéETe <Epappoyn>.
- Eloayayete Eavd tov id1o kwdikd PIN otnv emopevn
066vn wc¢ emPeRaiwon kat emAéte <Epappoyri>.

5. Mna xprion ¢ Aettoupyiag Mevikwov
xpnotwv, emAé€te <Nai>.

- KaBopiote Tov kwbikod PIN mou Ba xpnolpomnoleital
armé ToUG YEVIKOUG XPNOTEC yla TTpOoBacn 0To
Remote Ul (Amopakpuopévn Slemagr| xprotn).

- [0 va ouveyioeTe xwpIG va xpnOIUOTIOINOETE TN
Aertoupyia levikiv xpnotwy, emiecte <Ox> kat

npoxwpriote oto Priva Bl

6. KaBopiote tov kwdikoé PIN yia to Remote
Ul (Amopakpucpévo mepiBallov epyaciag).
- Eloaydyete omolov&AmoTe apiBuod Kat Katomiv
emAéETe <Epappoyn>.
- Eloayayete Eavd tov id1o kwdikd PIN otnv emdpevn
066vn wc¢ emPeRaiwon kat emAéte <Epappoyri>.

E Xprion 616p6wong xpwpdtwv

M0 KAAUTEPA ATTOTEAECUATA EKTUTTWONG, CLUVIOTATAL N
xprion Tng S10pBwaoNg XPWUATWV.

1. EmA\é€re av Ba ypnotpomnoeital i6pBwon xpwHATwWY.

2. BeBawOeite 61110 XapTi mou eppavietal aTnv
000vn givan tomoBetnpévo Kot petd emAé€te <OK>.

3. Em\é€te <Evapén> kat 510p00GTE Ta
Xpwpata akohoubwvtag Tig odnyieg mou
epavifovtal otnv 00dvn.



ﬁ KaBopiopog twv
~ puBuicswv dikTLOoU

KaBoploTe Ti¢ pubpicelg ouvdeong TNG CUCKEUNG O€ éva
Siktuo. Mpiv ouveyioete, BeBawbdeite OTL 0 UTTOAOYIOTAG
Kal 0 SpopoAoyNnTAG eival cwoTd cuVEESEEVOL GTO
Siktuo.

Acvppato LAN

1. EAéy€te 1o SSID kat 0 KA&Si Siktvou Tou
Spopoloyntn.

SSID - XXKXXXXKXXXX
KAEIST SIKTUOU : XXXXKXXXXXXXX

00000 \

2. Ma va SIapopPWOETE TIC PUBHICELC,
emA€€te <Nar> otov mivaka Aeltoupyiag.

3. EAéy€te 0 privupa Kat emAE€Te <OK>.
4. Em\é€re 1o SikTuo peE To avTioTotyo SSID.

5. Ewcayayete Tov kwdiké mpocBaonc (KAeSi
S1kTUoU) Kat emMAEETE <EQappoyn>.

EvoUppato LAN

Y UVOEOTE TOV OPOUOAOYNTH OTN CUOKELH HE éva KaAwOIo
TormkoU SIktuou (LAN) kat emAéEte <Ox1> otnv 086vn yla
Val EMAEEETE TOV TPOTIO GUVEEGNC GTO SiKTUO.

v
—
o
v
.
—_—
v

Teppatiopog tov odnyou
— Slapéppwonc

ENéyETe TV meplypaer| oto Application Library kat
KOTOMIV EMAEETE <TENOC>.

Eykatdaotaon tou

~ Aoylopikou/
TIPOYPAUHATWY
odriynong

EyKATAOTAOTE TO AOYIOUIKS KAl TA TTPoYPAUaTa
odnynong amo to mapexopevo CD/DVD-ROM
emokeeOeite TNV mapakdtw Slevbuvon URL kat
TpayuatomnolnoTe Afjin anod Tov 1otéTomno ¢ Canon yla

T XWPA/TEPLOXN 0aG,.

https://global.canon/en/support/

AR XXXXXXX

Mapddetypa: Arpn MF657Cdw

Y€ MovTENQ pE AerTtoupyia @ag,
SlapopPWoTE TIG pubUicElg @ag
OTN CUVEXEL.
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Ala I.IOP(POOOTI (PGE *AuTéC ol puBpioeig Sev eppaviCovTal o povtéa mou Oev dlabétouv Aeroupyia oat,

Tnv mpwTn @opd mou Ba emiétete <Da&> otnv apxikr) 08évn, Ba exkivnBei o Odnyd¢ Slapdpewonc eag,

Awadikaocia diapdpewong

1. EmAé€re <®a&> otnv apxikn 006vn. 8. Suvdéote ™ cuoKeUR OF pia TNAEPWVIKH

ypappn.
2. Em\é€te <Na puBpiotei Topas>.

3. EmAé€te <Emdpevo>.

4, Eicaydyets Tov apiOpo tnAe@wvou

. . . . Yrodox
povadag kai emAé€te <E@appoyn>. R Kohwdiou m%l?pmﬂc YOOLIG
, . -
5. Em\é€te <Emopevo>.
TnAépwvo
. . . . . NS Z>
6. Eicayaysts 1o 6vopa povadag (Gvopa Kat dvopa "
etaipeiog K.Am.) kan emAé§te <Epappoyn>. AKOUOTIKO (TIP0QIETIKG TTPOIoY)
N\ —— = g

7 . Em\é€te ™ Asrtoupyia APng mou
AVTIOTOIXE KAAUTEPA OTNV TNAEPWVIKN 0OG
oUVSEON Kal TOV TPOTIO JUE TOV OTToi0
Aappavete KAROEIG.

AvaTPEETE OTNV TTAPAKATW EIKOVA KAl ETTIAEETE
<Nai> ) <Oxi>. Téhog, emAé€te <Epappoyr> yia va
0pioeTe TN AelToupyia AnYnc.

9. 'Otav oAokAnpwoeTe Tn cUVSEDN, eMAEETE
<TéNog>.

10. Eni\é€te <Nau>.

EmAoyn tng kataoctaong AnYng
....................................................... > AuT.

Oélete va ocuvdéoete
éva TNAéQwVo;

9z Movo yia xprion ea&. Aaupdvel ag autopata.
~ 2= L J
. [ao] .
&_\ E TnAe@wvNnTAG
Mmopeiva oloroinBel TOoo yla eag doo kal yia
\\J a 'p XPnotu n' v «oyE va
—~ % TNAEPWVO. XPNOILOTIOIEL LA AelToupyia TNAEQWVNTH

O£AETE VA XPNOIUOTIONOETE
NAEQVNTH;

VIO EYYPAPH TWV TNAEQWVIKOV UNVUUETWY EVHD)

L Bpiokeote ektdC. AapBdvel pag autdpata. )

®a&/Tn\ (Autép. Evalhayn)
A4
. A Mmopei va xpnotpomoindei Tooo yia gpag éoo kat yia
Nai 2= % L NAépwvo. AauBavel ag autouarta. )
- 27 Xewpokivntn
'OXI O¢hete vahapBavete e > Mm?pa va xpnomon(y)lnesl TOOIO yla eag oo Kat yla
........... > , TNAEPWVO. TG ETTPETIEL VA ENEYXETE YIa
@a& autépata; . . .
L ) | Eloepxdpeva @a kat va ta hapBavete xelpokivnta. )
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Installations-
vejledning

1 Vigtige sikkerhedsanvisninger

Serg for at lzese disse anvisninger, for du tager
maskinen i brug.

2 Installationsvejledning
(dette dokument)

3 Brugervejledning/FAQ

https://oip.manual.canon/

- Nar du er feerdig med at lzese denne vejledning, skal
du opbevare den et sikkert sted til fremtidig brug.

- Oplysningerne i denne vejledning kan andres
uden varsel.



https://oip.manual.canon/

Medmindre andet er angivet, er illustrationerne,
der anvendes i dette dokument, til MF657Cdw.

Kontrol af de inkluderede
dele

* Medfglger
muligvis ikke i
visse modeller.

Fjernelse af
emballagematerialer

1. Installer maskinen pa det sted, hvor den
skal bruges.
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2. Fjern alle emballagematerialer.

<&

Fjern ikke klistermaerket, der daekker USB-porten,
indtil du faktisk skal bruge USB-porten.

Fjern al tape.

v
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Telefon

2' ................................................................................................
‘L A *Telefonen kan ikke bruges sammen med visse modeller.
1.
®, N
i
¥ X
SO

7 ¢ KonAtroHer, at dgn ilagte
papirmaengde ikke kommer op
over denne linje

Indsaet den medfalgende
stift halvvejs (skub den
ikke helt ind).

4.
3.
Seet stiften helt
—— ind.
Installation af
ekstraudstyret
4,

3 Hvis du ikke bruger ekstraudstyret, skal du ga
videre til trin .

For installation af ekstraudstyret

Nar du installerer ekstraudstyret, efter at maskinen er
blevet installeret, skal du ggre falgende, inden du
begynder at arbejde:

1. Sluk for maskinen og din computer.
2. Traek stikket ud af stikkontakten.

3. Frakobl alle ledninger og kabler fra maskinen.
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ﬁ Angivelse af de
~ grundleggende indstillinger

Nar du for farste gang taender for maskinen, vises
installationsvejledningen pa betjeningspanelet. Udfer den
indledende maskininstallation ved at fglge instruktionerne
pa skaermen.

Betjeningspanel

QO

1. Veelg sprog, dernaest land/omrade og til
sidst tidszone.

2. Indstil aktuel dato og klokkeslaet.

Angivelse af
~ sikkerhedsindstillingerne

Angiv basissikkerhedsindstillingerne for at forhindre
uautoriseret adgang til maskinen.

1. Hvis du vil fierne den fjernbetjente
brugergraenseflade, skal du veelge <Ja>.
+ Hvis du vil fortszette uden at bruge den
fiernbetjente brugergraenseflade, skal du vaelge
<Nej> og ga videre til trin E
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- Nar der vises <Der skal konfigureres en PIN-kode
til adgang til Fjern-Ul for at bruge Fjern-Ul...>, skal
du ga videre til trin 5.

2. Hvis du vil bruge tilstanden
Systemadministrator, skal du veelge <Ja>.
«Indstil systemadministrator-id'et og pinkoden til
systemadministrator, sa du kan konfigurere
indstillingerne for udvidede funktioner og
administration af adgangsrettigheder osv.

+ Hvis du vil fortsaette uden at bruge tilstanden
Systemadministrator, skal du vaelge <Nej> og ga
videre til trin 5.

3. Indstil systemadministrator-id'et.
Indtast et vilkarligt tal, og veelg derefter <Anvend>.

4. Indstil pinkoden til systemadministrator.
- Indtast et vilkarligt tal, og veelg derefter <Anvend>.
- Indtast igen den samme pinkode pad naeste
skaerm som bekraeftelse, og veelg <Anvend>.

5. Hvis du vil bruge tilstanden Generel
bruger, skal du veelge <Ja>.

- Indstil den pinkode, der skal bruges af generelle
brugere til at fa adgang til den fiernbetjente
brugergraenseflade.

- Huvis du vil fortseette uden at bruge tilstanden
Generel bruger, skal du veelge <Nej> og gd videre

til trin g

6. Indstil pinkoden til adgang til den
fjernbetjente brugergreenseflade.

- Indtast et vilkarligt tal, og veelg derefter <Anvend>.
- Indtast igen den samme pinkode pd naeste

skaerm som bekraeftelse, og veelg <Anvend>.

Det anbefales at bruge farvekorrigering for at opna bedre
udskriftsresultater.

Brug af farvekorrigering

1. Veelg, om farvekorrigering skal bruges.

2. Kontrollér, at det papir, der vises pa skeermen,
faktisk er ilagt, og veelg derefter <OK>.

3. Veelg <Start>, og ret farverne ved at folge
instruktionerne pa skeermen.



n Angivelse af
netvaerksindstillingerne

Angiv indstillingerne for tilslutning af maskinen til et
netveerk. For du fortseetter, skal du kontrollere, at
computer og router er korrekt tilsluttet netvaerket.

Tradlgst LAN

1. Kontrollér routerens "SSID" og
"Netvaerksnagle".

SSID £ XOOKXKXXKX
Netvaerksnggle : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Hvis du vil konfigurere indstillingerne, skal
du veelge <Ja> pa betjeningspanelet.

3. Kontrollér meddelelsen, og vaelg <OK>.

4, Veelg det netvaerk, der har et matchende
SSID.

5. Indtast adgangskoden (netveerksnagle), og
vaelg <Anvend>.

Kablet LAN

Slut routeren til maskinen med et LAN-kabel, og vaelg
<Nej> pa skaermen for at veelge, hvordan forbindelsen til
netveerket skal oprettes.

v
—
o
v
.
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Afslutning af
~ konfigurationsvejledning

Se beskrivelsen i Application Library, og veelg derefter
<Afslut>.

(MW Installation af software/
drivere

Installer softwaren og drivere fra den medfelgende cd/
dvd-rom, eller besgg nedenstdende URL og download

dem fra Canons websted for dit land/region.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX download

Eksempel: MF657Cdw download

Dernaest skal du konfigurere
indstillingerne for fax pa modeller,
der har faxfunktionen.
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Konfiguration af faX *Disse indstillinger vises ikke pd modeller, der ikke har faxfunktion.

Forste gang du vaelger <Fax> pa startskeermen, starter Vejledning til konfiguration af fax.

Konfigurationsprocedure
1. Vaelg <Fax> pa startskaermen.

2. Valg <Konfigurer nu>.

3. Vaelg <Naeste>.

4. Indtast enhedens telefonnummer, og veelg 2 Telefonlinjestik

<Anvend>. - -

Telefon
—-
6. Indtast enhedens navn (navn og Telefon (ekstraudstyr)
~—
virksomhedsnavn osv.), og veelg <Anvend>. —_— g)

5. Valg <Naeste>.

7. Valg den modtagelsestilstand, der bedst
passer til din telefonforbindelse, og
hvordan du modtager opkald.

Se illustrationen herunder, og vaelg <Ja> eller
<Nej>. Veelg til sidst <Anvend> for at indstille
modtagelsestilstanden.

9. Nardu har gennemfgrt forbindelsen, skal
du veelge <Afslut>.

10. valg <Ja>.

Valg af modtagelsestilstand

Vil du tilslutte en

{ A
?
telefon? 9= Kun til brug med fax. Modtager faxer automatisk.
- Y, =, L Y,
&_\ Telefonsvarer
- > \\__I — % Kan bruges til bade fax og telefon. Bruger en
Vil du bruge en telefonsvarerfunktion til at optage telefonbeskeder,
telefonsvarer? mens du ikke er til stede. Modtager faxer automatisk.
\ 7 | J
: Fax/tlf. (autoskift)
v
. A Kan bruges til bade fax og telefon. Modtager faxer
— % automatisk.
Ja _ g L J
; = L Manuel
Nej Vil du modtage faxer ~ peeees > Kan bruges til bade fax og telefon. Giver dig
........... > t tisk? mulighed for at se indgdende faxer og modtage
L automatisi ) |_dem manuelt. )
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Installatie-
handleiding

1 Belangrijke veiligheidsvoorschriften

Lees deze instructies voordat u de machine gaat
gebruiken.

2 Installatiehandleiding

(dit document)

3 Gebruikershandleiding / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Berg deze handleiding na het lezen op een veilige
plaats op zodat u deze later nog kunt raadplegen.

- Deinformatie in deze handleiding is onderhevig
aan wijzigingen zonder voorafgaande kennisgeving.



https://oip.manual.canon/

Tenzij anders aangegeven, zijn de afbeeldingen in
dit document voor de MF657Cdw.

De meegeleverde items
controleren

* Mogelijk niet
inbegrepen bij
sommige
modellen.

Het verpakkingsmateriaal
~ verwijderen

1. Installeer het apparaat op de locatie waar
het nodig is.

62

2. Verwijder al het verpakkingsmateriaal.
Verwijder al het plakband. (

Verwijder de sticker die de USB-poort bedekt pas
wanneer u de USB-poort daadwerkelijk gaat gebruiken.

v
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Handset

2' ................................................................................................
* Bij sommige modellen kan de handset niet worden
gebruikt.
‘
/:% & 1.
A4/AS

4/LGL
3.
X
% .

Pas op dat het geplaatste papier
deze lijn niet overschrijdt

— ¢t—

Steek de bevestigde
pen er tot halverwege
A\ in (steek hem er hier
4 niet helemaal in).

L]

N

Steek de pen er

"8 Het optionele onderdeel helemaalin.
installeren

3 Als u het optionele onderdeel niet gebruikt, 4
ga dan verder met stap .

Voordat u het optionele onderdeel installeert

Als u het optionele onderdeel installeert na de installatie
van het apparaat, doe dan het volgende voordat u begint

met werken: @

1. Schakel het apparaat en de computer uit.

2. Trek de stekker van het apparaat uit het stopcontact.

3. Trekalle snoeren en kabels uit het apparaat.
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De basisinstellingen
opgeven

Als u het apparaat voor de eerste keer aanzet, verschijnt
de Installatiehandleiding op het bedieningspaneel. Voer
de aanvangsinstallatie van het apparaat uit door de
instructies op het scherm te volgen.

Bedieningspaneel

QT

1. Selecteer de taal, vervolgens het land / de
regio en tot slot de tijdzone.

2. stel de huidige datum / tijd in.

De beveiligingsinstellingen
~ opgeven

Stel de primaire beveiligingsinstellingen in om
onbevoegde toegang tot het apparaat te voorkomen.

1. Selecteer <Ja> om de externe Ul te
gebruiken.

- Om zonder de externe Ul door te gaan, selecteert
u <Nee> en gaat u verder bij stap B
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- Als <De toegangspincode voor externe Ul moet
worden geconfigureerd om...> wordt
weergegeven, gaat u verder bij stap 5.

2.0mde systeembeheerdersmodus te
gebruiken, selecteert u <Ja>.

- Stel de systeembeheerder-ID en -pincode in zodat u
de instellingen voor uitgebreide functies en het
beheer van toegangsrechten enz. kunt configureren.

+ Om zonder de systeembeheerdersmodus door te
gaan, selecteert u <Nee> en gaat u verder bij stap 5.

3. Stel de systeembeheerder-ID in.
Voer een willekeurig nummer in en selecteer
daarna <Toepassen>.

4, stel de systeembeheerderspincode in.
- Voer een willekeurig nummer in en selecteer
daarna <Toepassen>.
- Voer ter bevestiging dezelfde pincode nogmaals in
op het volgende scherm en selecteer <Toepassen>.

5. Om de algemene gebruikersmodus te
gebruiken, selecteert u <Ja>.
- Stel de pincode in die algemene gebruikers moeten
gebruiken om toegang te krijgen tot de externe Ul.
- Omzonder de algemene gebruikersmodus doorte
gaan, selecteert u <Nee> en gaat u verder bij stap g

6. Stel de pincode in voor toegang tot de
externe Ul.
« Voer een willekeurig nummer in en selecteer
daarna <Toepassen>.
- Voer ter bevestiging dezelfde pincode nogmaals in
op het volgende scherm en selecteer <Toepassen>.

Kleurcorrectie gebruiken

Voor betere afdrukresultaten wordt het gebruik van
kleurcorrectie aanbevolen.

1. Geef aan of u kleurcorrectie wilt gebruiken.

2. Controleer of het papier dat op het scherm
wordt weergegeven daadwerkelijk is
geplaatst en selecteer vervolgens <OK>.

3. Selecteer <Start> en corrigeer de kleuren aan
de hand van de instructies op het scherm.



De netwerkinstellingen
opgeven

Geef de instellingen op voor het verbinden van het
apparaat met een netwerk. Controleer voordat u doorgaat
of de computer en router correct met het netwerk
verbonden zijn.

Draadloos LAN

1. Controleer de "SSID" en de "Netwerksleutel"
van de router.

SSID £ XOOOOKRKXRXX
Netwerksleutel : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Selecteer <Ja> op het bedieningspaneel
om de instellingen te configureren.

3. Controleer de melding en selecteer <OK>.

4. selecteer het netwerk met een
overeenkomstige SSID.

5. Voer het wachtwoord (netwerksleutel) in
en selecteer <Toepassen>.

Bekabeld LAN

Gebruik een LAN-kabel om de router met het apparaat te
verbinden en selecteer vervolgens <Nee> in het
keuzescherm voor het gewenste type netwerkverbinding.

v
—
o
v
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De installatiehandleiding
~ afsluiten

Lees de beschrijving in de Application Library en selecteer
vervolgens <Einde>.

(4B De software/
stuurprogramma'’s
installeren

Installeer de software en stuurprogramma's van de
meegeleverde CD/DVD-ROM of ga naar onderstaand
webadres en haal ze van de Canon website voor uw regio.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX download

Voorbeeld: MF657Cdw download

Bij modellen met een faxfunctie
configureert u vervolgens de
faxinstellingen.
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1 2 FaX|nSta"at|e *Deze instellingen verschijnen niet op modellen zonder faxfunctie.

De eerste keer dat u <Fax> selecteert op het startscherm, wordt de handleiding voor de faxinstallatie gestart.

Installatieprocedure e
1. Selecteer <Fax> op het startscherm.

2. Selecteer <Nu instellen>.

3. Selecteer <Volgende>.

4. Voer het telefoonnummer van het R Telefoonaansluiting
faxapparaat in en selecteer <Toepassen>. - @|
Telefoon
5. Selecteer <Volgende>.
S —n
6. Voer de naam van het faxapparaat (naam Handset (optioneel onderdeel)
|\
en bedrijfsnaam, enzovoort) in en selecteer i g)

<Toepassen>.

9. Selecteer <Einde> zodra u de verbinding

7. Selecteer de ontvangstmodus die het best
tot stand hebt gebracht.

past bij uw telefoonverbinding en de
manier waarop u oproepen ontvangt.
Raadpleeg de illustratie hieronder en selecteer <Ja>
of <Nee>. Selecteer tot slot <Toepassen> om de
ontvangstmodus in te stellen.

10. selecteer <Ja>.

De ontvangstmodus selecteren

”..."""“”.."...“‘“””..""““””"""““>“

Uitsluitend voor het gebruik van de fax. Ontvangt

automatisch faxberichten.
_ J

Wilt u een telefoon
aansluiten?

antwoordapparaat

Zowel voor faxgebruik als telefoongebruik. Gebruikt

% een antwoordapparaatfunctie om telefoonberichten
Wiltu .een antwoordapparaat op te nemen als u niet aanwezig bent. Ontvangt

L gebruiken? ) | automatisch faxberichten. )

Fax/tel (automat. schakelen)

. A Zowel voor faxgebruik als telefoongebruik. Ontvangt

- % automatisch faxberichten.
= L J
Handmatig

Ja 3=
)_r

- VA I f bruik als telef bruik. Hi
Nee Wilt u faxberichten > owel voor faxgebruik als telefoongebruik. Hiermee

kunt u controleren of er faxberichten

> automatisch ontvangen? , ) .
L ) \_binnengekomen zijn en deze handmatig ontvangen. )
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Installasjons-
veiledning

1 Viktige sikkerhetsanvisninger
Les disse anvisningene fgr maskinen tas i bruk.

2 Installasjonsveiledning
(dette dokumentet)

3 Bruksanvisning/FAQ

https://oip.manual.canon/

- Etter at du har lest denne veiledningen, bar du oppbevare
den pd et trygt sted slik at du kan sl opp i den senere.

- Informasjonen i denne veiledningen kan bl
endret uten varsel.



https://oip.manual.canon/

Hvis ikke annet er oppagitt, gjelder illustrasjonene
som brukes i dette dokumentet MF657Cdw.

Sjekke utstyret som
folger med

* Fglger kanskje
ikke med enkelte
modeller.

emballasjemateriellet

1. Plasser maskinen pa stedet der den skal
brukes.
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2. Fjern alt emballasjemateriell.

<&

Ikke fjern klistremerket som dekker USB-porten for
du faktisk skal bruke den.

Fjern all teipen.

v
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3. g\

4—

kommer over denne streken

N

8 Montere ekstrautstyret

7 Sjekk at papiret som er lagt i ikke

3 Ga videre til trinn hvis du ikke bruker

ekstrautstyr.

For du monterer ekstrautstyret

Nar du installerer ekstrautstyr etter at maskinen er
installert, mé du gjere folgende fer du starter arbeidet:
1. Sl& av maskinen og datamaskinen.

2. Koble maskinen fra stramnettet.

3. Koble alle ledninger og kabler fra maskinen.
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Telefonrer

* Handsettet kan ikke brukes med noen modeller.

1.
2,
Sett den pafestede
tappen halvveis inn (ikke
sett den heltinn her).
3.
Sett tappen
heltinn.
4,
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n Spesifisere
grunninnstillinger

Nar du skrur pa maskinen for ferste gang, vises

innstallasjonsveiledningen pa betjeningspanelet. Utfor

forste gangs maskinoppsett ved a felge anvisningene pa
skjiermbildet.

Betjeningspanel

QT

1. Velg sprak, deretter land/region og til slutt
tidssonen.

2. Stille inn dato og klokkeslett.

Spesifisere
~ sikkerhetsinnstillinger

Angi grunnleggende sikkerhetsinnstillinger for 8 hindre
uautorisert tilgang til maskinen.

1. Velg <Ja> hvis du vil bruke Fjernkontroll.
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- Velg <Nei> og ga videre til trinn E hvis du vil
fortsette uten a bruke Fjernkontroll.

+ Nar <Du ma konfigurere en fiernkontroll-PIN for &
bruke fiernkontroll i Generell..> viser, gar du
videre til trinn 5.

2. Velg <Ja> hvis du vil bruke

Systemstyremodus.

« Still Systemstyring-ID og PIN-kode inn slik at du
kan konfigurere innstillinger for utvidede
funksjoner og handtere tilgangsprivilegier, osv.

-+ Velg <Nei> og ga videre til trinn 5 hvis du vil
fortsette uten a bruke Systemstyremodus.

3. Angi Systemstyring-ID.
Angi hvilket som helst tall og velg <Bruk>.

4. Angi PIN-kode for Systemstyring.
+ Angi hvilket som helst tall og velg <Bruk>.
+ Bekreft ved & angi samme PIN-kode pa det neste
skjermbildet, og velg <Bruk>.

5. Velg <Ja> hvis du vil bruke modus for
generell bruker.
- Angi PIN-koden som skal brukes av generelle
brukere for tilgang til Fjernkontroll.
- Velg <Nei> og ga videre til trinn E hvis du vil
fortsette uten a bruke modus for generell bruker.

6. Angi PIN-kode for tilgang til Fjernkontroll.
- Angi hvilket som helst tall og velg <Bruk>.
- Bekreft ved & angi samme PIN-kode pd det neste
skjermbildet , og velg <Bruk>.

ﬁ Bruke fargekorrigering

Bruk av fargekorrigering anbefales for bedre
utskriftsresultat.

1. Velg om du vil bruke fargekorrigering.

2. Sjekk at papiret som vises pa skjermen
faktisk er lagt i, og velg <OK>.

3. Velg <Start> og korriger fargene ved &
folge anvisningene pa skjermbildet.



n Spesifisere
nettverksinnstillinger

Spesifiser innstillingene for & koble maskinen til et
nettverk. Fgr du gar videre, ma du sjekke at datamaskinen
og ruteren er tilkoblet nettverket.

Tradlgst LAN

1. Sjekk ruterens “SSID” og “Nettverksnokkel”

SSID 2 XOOXXXXKXXXX
Nettverksnakkel : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Velg <Ja> pa betjeningspanelet nar du vil
konfigurere innstillingene.

3. Merk av meldingen og trykk pa <OK>.
4. velg det nettverket som har samme SSID.

5. Skrivinn passordet (nettverksngkkelen) og
velg <Bruk>.

Kablet LAN

Koble ruteren til maskinen med en LAN-kabel og velg
deretter <Nei> pa skjermbildet nar du skal velge
tilkoblingsmate til nettverket.
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Avslutte
installasjonsveiledningen

Merk av for beskrivelsen i Application Library og velg
deretter <Slutt>.

Installer programvaren og driverne fra den medfglgende
CD-/DVD-ROM-platen eller ga til nettadressen nedenfor
og last dem ned fra Canons nettsted for det aktuelle

landet/regionen.

Installere programvare/
drivere

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX last ned

Eksempel: MF657Cdw last ned

Pa modeller med faksfunksjon,

konfigurerer du sa innstillinger for faks.
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Fa kSOppSett *Disse innstillingene viser ikke p& modeller uten faksfunksjon.

Forste gang du velger <Faks> pa Hjem-skjermen, starter oppsettveiledningen for Faks.

Oppsettsprosedyre
1. Klikk pa <Faks> pa startsideskjermbildet.

2. Velg <Konfigurer na>.

3. Velg <Neste>.

4, Skriv inn enhetens telefonnummer og velg K Kontak for telefonlinje
<Bruk>. -~ -

Telefon

5. Velg <Neste>.
’ ==
6. Angi enhetsnavn (navn og bedriftens navn, Héndsett (ekstrautstyr)
—
osv.) og velg <Bruk>. "g)

7. Velg mottaksmodusen som passer best til
din telefonforbindelse og maten du mottar
anrop pa.

Se bildet nedenfor og velg <Ja> eller <Nei>. Velg til
slutt <Bruk> ndr du vil stille inn mottaksmodus.

9. Velg <Slutt> nar du har fullfert
tilkoblingen.

10. velg <Ja>.

Velge mottaksmodus

Vil du koble til en
telefon?

9= Kun til bruk for faks. Motta fakser automatisk.

~ ) 4 g J
=
[ao]
&_\ REC telefonsvarer

- - \\__I — % Kan brukes til bade faks og telefon. Bruker en

Vil du bruke telefonsvarer til & spille inn telefonmeldinger nar du
er borte. Motta fakser automatisk.

telefonsvarer?

\ 7 | J
Faks/tlf (autovalg)
v
. A Kan brukes til bade faks og telefon. Motta fakser
Ja 2= % L automatisk. )
E = L Manuel
. —
Nei > Vildu motta fakser oo > Kan brukes til bade faks og telefon. Lar deg sjekke for
......... automatisk? innkommende fakser og motta dem manuelt.
. 7 | J
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Installations-
guide

- Spara sedan handboken som framtida

referens.

- Informationen i den har guiden kan komma
att andras utan foregdende meddelande.

1 Viktiga sakerhetsanvisningar
Lds dessa anvisningar innan du anvander enheten.

2 Installationsguide
(det har dokumentet)

3 Anvandarhandbok / FAQ

https://oip.manual.canon/
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Om inte annat anges avser bilder i det har
dokumentet MF657Cdw.

(8 Artiklarna som ingar

* Medfoljer inte
alla modeller.

forpackningsmaterialet

1. Installera enheten pa den plats dar den ska
anvandas.
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2. Ta bort allt férpackningsmaterial.

<&

Ta inte bort etiketten som sitter 6ver USB-porten
innan du ska anvénda USB-porten.

Ta bort all tejp.

v
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4/LGL
3.
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%

Kontrollera att méngden papper
som fyllts pa inte dverstiger den
har linjen

— ¢t—

N

Installera
tillvalskomponent

3 Om du inte anvdnder ndgon
tillvalskomponent fortsatter du till steg .

Innan du installerar tillvalskomponenten

Gor foljande innan du borjar installera tillvalskomponenten
efter det att du har installerat enheten:

1. Sting av enheten och din dator.

2. Dra ut enhetens stickpropp fran vigguttaget.

3. Koppla loss alla kablar fran enheten.
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Telefonlur

*Telefonluren kan inte anvandas pa alla modeller.

1.
Satt i det medfoljande
stiftet halvvags (tryck
inte in det helt an).
Tryck in stiftet
hela vagen.
4,




ﬁ Ange grundldaggande
~installningar

Installationsguiden visas pa kontrollpanelen férsta gdngen
som maskinen startas. Fortsatt med de initiala
enhetsinstéllningarna enligt anvisningarna pa skarmen.

Kontrollpanel

QT

1. Vilj sprak, sedan land/region och slutligen
tidszon.

2. Ange aktuellt datum/klockslag.

Ange sakerhetsinstallningar

Ange grundldggande sékerhetsinstallningar for att
forhindra obehdrig dtkomst till enheten.

1. Om du vill anvénda
fjarranvandargranssnittet valjer du <Ja>.
+ Om du vill fortsdtta utan att anvanda
fjdgrranvandargranssnittet véljer du <Nej> och
fortsatter till steg E
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- Fortsatt till steg 5 om <En PIN-kod for fjdrrgranssnitt
maste konfigureras for att anvanda..> visas.

2. Om du vill anvinda systemhanteringslaget

valjer du <Ja>.

« Stallin systemansvarig-1D och PIN-kod s& att du
kan ange instéllningar for utdkade funktionerr
och hantera behorigheter m.m.

+ Om du vill fortsdtta utan att anvanda
systemhanteringsldget véljer du <Nej> och
fortsatter till steg 5.

3. still in systemansvarig-ID.
Ange valfria siffror och vélj sedan <Anvand>.

4, stall in PIN-koden for systemansvarig.
-+ Ange valfria siffror och valj sedan <Anvand>.
« Ange samma PIN-kod pé nasta skarm for att
bekrafta och valj <Anvand>.

5. Om du vill anvinda allmént anvindarliage
véljer du <Ja>.

+ Ange PIN-koden som ska anvandas av allmanna
anvandare for att fa atkomst till
fjdrranvdandargranssnittet.

« Om du vill fortsatta utan att anvanda allmént
anvdndarlage vdljer du <Nej> och fortsitter till
steg g

6. Ange PIN-kod for atkomst till
fjarranvandargranssnittet.
- Ange valfria siffror och valj sedan <Anvéand>.
- Ange samma PIN-kod pa nésta skarm for att
bekrafta och vélj <Anvand>.

ﬁ Anvanda fargkorrigering

Det &r lampligt att anvanda fargkorrigering for att fa battre
utskriftsresultat.

1. Ange om du vill anvinda fargkorrigering.

2. Kontrollera att papperet som visas pa
skdrmen &r det som har fyllts pa och valj
sedan <OK>.

3. Vilj <Start> och korrigera fargerna genom
att folja anvisningarna pa skarmen.



Bl Ange

natverksinstallningar

Ange de instéllningar som behovs for ansluta enheten till
ett natverk. Innan du gar vidare ska du kontrollera att
datorn och routern ar korrekt anslutna till natverket.

Tradlost LAN

1. Kontrollera routerns "SSID" och
"Natverksnyckel".

SSID £ XOOKXKXXKX
Natverksnyckel : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Vilj <Ja> pa kontrollpanelen nér du vill
ange installningar.

3. Kontrollera meddelandet och vilj <OK>.
4, vilj det natverk som har samma SSID.

5. Ange Iosenordet (natverksnyckeln) och vilj
<Anvand>.

Fast LAN

Anslut routern till enheten med en natverkskabel och vélj
sedan <Nej> pa skdrmen dar man valjer hur natverket ska
anslutas.

v
—
o
v
.
—_—
v

Avsluta
installationsguiden

Kontrollera beskrivningen i Application Library
(Programbibliotek) och valj sedan <Slut>.

Installera program/
drivrutiner

Installera program och drivrutiner fran den medféljande
CD/DVD-ROM-skivan. Du kan ocksé anvanda
nedanstaende webbadress och ladda ned dem fran
Canons webbplats for aktuellt land eller region.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX ladda ned

Exempel: MF657Cdw ladda ned

Ange sedan faxinstéllningarna
om modellen har faxfunktion.
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(/4 Faxinstallningar

*Installningarna visas inte pa modeller som saknar faxfunktion.

Nar du valjer <Fax> for forsta gangen pa Hem-skdrmen startar faxinstallationsguiden.

Installation

1. Vilj <Fax> pa Hem-skarmen.

2. Vilj <Stall in nu>.

3. Vilj <Nasta>.

4. Ange enhetens telefonnummer och vilj T Anslutningtil telefonlinje

<Anvand>. -

Telefon

5. Vilj <Nasta>. \ Ny~

Telefonlur (tillvalskomponent)
——————n g)

9. vilj <Slut> nér anslutningen ar klar.

6. Ange enhetens namn (namn och
foretagsnamn osv.) och valj <Anvand>.

7. Vilj det mottagningslage som ar
lampligast for din telefonanslutning och

hur samtal tas emot.

Se bilden nedan och vélj <Ja> eller <Nej>. Valj
slutligen <Anvand> for att stélla in
mottagningslaget.

10. vilj <Ja>.

Vilja mottagningslage

.......................................................)

Vill du ansluta en
telefon?

= Endast for faxanvandning. Tar emot fax automatiskt.

\ J

Telefonsvarare

> % Kan anvandas bade for fax och telefon. Anvénder en
Vill du anvanda en telefonsvararfunktion for att spela in meddelanden
telefonsvarare? nar du inte kan svara. Tar emot fax automatiskt.
\ 7 |\ J
: Fax/tel (auto-véxling)
A4 U
. A Kan anvdndas bade for fax och telefon. Tar emot fax
— % automatiskt.
Ja g L J
; =  Manuel ]
-

Nej

...........>

Vill du ta emot fax
automatiskt?

78

Kan anvédndas bade for fax och telefon. Du kan
kontrollera inkommande fax och ta emot dem

\_manuellt.

.
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Asennusopas

- Kun olet lukenut tdman oppaan, sdilyta se
huolellisesti mydhempaa kdyttdd varten.

- Tdman oppaan tietoja voidaan muuttaa ilman
erillista ilmoitusta.

1 Tarkeita turvaohjeita
Muista lukea ndma ohjeet ennen laitteen kdyttoa.

2 Asennusopas (tam asiakirja)

3 Kayttoopas/FAQ

https://oip.manual.canon/



https://oip.manual.canon/

Ellei toisin mainita, tassa asiakirjassa kaytetyt
kuvat ovat mallista MF657Cdw.

Mukana tulevien
nimikkeiden tarkistaminen

*Ei vélttamatta
kaikkien mallien
mukana.

Pakkausmateriaalin
poistaminen

1. Asenna laite paikkaan, jossa sita tullaan
kayttamaan.

80

2. Poista kaikki pakkausmateriaali.

Poista kaikki teippi. (

Ala irrota USB-porttia peittavaa tarraa, ennen kuin
kaytat USB-porttia.

v
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2. Luuri
* Luuria ei voi kdyttaa kaikkien mallien kanssa.
\‘ 1 .
A4/AS

4/LGL
i g@\ )

Varmista, ettd paperia ei lisata
— pap

taman viivan ylapuolelle Aseta kiinnitetty tappi

puolivéliin (813 aseta
kokonaan sisddn tassa).

4,
3.
Aseta tappi
—— kokonaan sisaan.
Valinnaisen osan asennus
3 Jos valinnaista osaa ei kdytets, siirry
vaiheeseen . 4.

Ennen valinnaisen osan asentamista

Jos valinnainen osa asennetaan laitteen asentamisen
jalkeen, toimi seuraavasti ennen tyon aloittamista:

1. Sammuta laite ja tietokone. @

2. |rrota laite pistorasiasta.

3. Irrota kaikki johdot ja kaapelit laitteesta.

81



Perusasetusten
maarittaminen
Kun laite kdynnistetddn ensimmadisen kerran, Asennusopas

tulee esiin kdyttopaneelissa. Tee laitteen alkuasetukset
noudattamalla ndyttoon tulevia ohjeita.

Kayttopaneeli

QT

1. valitse kieli, maa/alue ja aikavychyke.

2. Aseta oikea paivamaara/kellonaika.

Turvallisuusasetusten
maarittaminen

Esta laitteen luvaton kdyttd madrittdmalla

perusturvallisuusasetukset.

1. Valitse <Kylla>, jos haluat kayttaa
etakayttoliittymaa.
+ Jos haluat jatkaa ilman etékayttoliittyman
kdyttamistd, valitse <Ei> ja siirry vaiheeseen E
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- Jos <Etakayttoliittyman PIN-koodi pitdd maarittas,
jotta etdkayttoliittymaa voidaan..> tulee nakyviin,
siirry vaiheeseen 5.

2. Jos haluat kayttaa jarjestelmanvalvojatilaa,
valitse <Kylla>.

- Maarita jarjestelmavalvojan tunnus ja PIN-koodi,
jotta voit maarittaa laajennettujen toimintojen
asetukset, kdyttdoikeuksien hallinnan yms.

+ Jos haluat jatkaa ilman jarjestelmanvalvojatilan
kayttamistd, valitse <Ei> ja siirry sitten
vaiheeseen 5.

3. Aseta jirjestelmianvalvojan tunnus.
Syota jokin luku ja valitse sitten <Kayta>.

4, Aseta jarjestelmanvalvojan PIN-koodi.
- Syotd jokin luku ja valitse sitten <Kayta>.
- Syotd vahvistukseksi sama PIN-koodi seuraavaan
ndyttoon ja valitse <Kdytd>.

5. Jos haluat kayttaa yleista kayttajatilaa,
valitse <Kylla>.
- Aseta PIN-koodi, jota yleiset kdyttdjat kdyttavat
etakdyttoliittyman kdyttamiseen.
+ Jos haluat jatkaa ilman yleisen kdyttdjdtilan
kayttdmistd, valitse <Ei> ja siirry vaiheeseen g

6. Aseta etikayttoliittyman paasyn PIN-koodi.
« Syota jokin luku ja valitse sitten <Kayta>.
« Syotd vahvistukseksi sama PIN-koodi seuraavaan
nayttoon ja valitse <Kayta>.

n Varikorjauksen
kayttaminen

Varikorjauksen kdyttdmistd suositellaan parempia
tulostustuloksia varten.

1. valitse, kaytetaanko varikorjausta.

2. Tarkista, ettd naytossa nakyvaa paperia on
lisatty, ja valitse sitten <OK>.

3. Valitse <Aloita> ja korjaa virit
noudattamalla ndyton ohjeita.



n Verkkoasetusten
maarittaminen
Maaritd asetukset laitteen yhdistamiseksi verkkoon.

Tarkista ennen jatkamista, ettd tietokone ja reititin on
yhdistetty verkkoon oikein.

Langaton LAN

1. Tarkista reitittimen "SSID" ja "Verkkoavain".

SSID LT XXKXXXXXXOKX
Verkkoavain  : XXxxxxXxXXXX

00000 \

2. Jos haluat maarittaa asetukset, valitse
kayttopaneelissa <Kylla>.

3. Tarkista ilmoitus ja valitse <OK>.
4. valitse verkko, jolla on vastaava SSID.

5. Syota salasana (verkkoavain) ja valitse
<Kayta>.

Kiintea LAN

Yhdista reititin laitteeseen LAN-kaapelilla ja valitse sitten
verkon yhdistdmisen valintandytossa <Ei>.
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Asennusoppaan
lopettaminen

Tarkista kuvaus Application Libraryssa ja valitse sitten
<Lopetus>.

Ohjelmiston/ajurien
~asennus

Asenna ohjelmisto ja ajurit toimitetulta CD-/DVD-ROM-
levylta tai kdy alla olevassa URL-osoitteessa ja lataa ne

maasi/alueesi Canonin verkkosivustolta.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX lataus

Esimerkki: MF657Cdw lataus

Jos mallissa on faksitoiminto,

maarita faksiasetukset seuraavaksi.
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1 2 Fa kS|asetu kSEt *Nama asetukset eivdt ndy malleissa, joissa ei ole faksitoimintoa.

Kun aloitusndytossa valitaan ensimmadisen kerran <Faksi>, Faksin asennusopas kaynnistyy.

AsetUSIeNettely e
1. valitse aloitusnaytossa <Faksi>.

2. Valitse <Aseta nyt>.

3. Valitse <Seuraava>.

4, syota yksikon puhelinnumero ja valitse T Puhelinjohdon pistoke

<Kayta>. -

Puhelin

5. valitse <Seuraava>.
—n

6. Syota yksikon nimi (nimi, yrityksen nimi Luuri (valinnainen osa)
—
jne.) ja valitse <Kayta>. —n

7. Valitse vastaanottotapa, joka sopii
parhaiten puhelinyhteydelle ja puheluiden
vastaanottotavalle.

Katso alla oleva kuva ja valitse <Kylla> tai <Ei>.
Aseta lopuksi vastaanottotapa valitsemalla <Kdyta>.

9. Kun yhteys on muodostettu, valitse
<Lopetus>.

10. valitse <Kylla>.

Vastaanottotavan valitseminen

.......................................................> Automaattinen

Haluatko liittaa

{ A
puhelimen? ~ Vain faksikayttoon. Vastaanottaa faksit
= automaattisesti.
\ J
Vastaaja
Voidaan kéyttaa sekd faksia ettd puhelinta varten.
™ o % Kayttad puhelinvastaajatoimintoja viestien
Haluatko kayttad tallentamiseen, kun olet poissa. Vastaanottaa faksit
puhelinvastaajaa? automaattisesti.
\ 7 | J
: Faksi/Puhelin (Automaattinen kytkin)
. A Voidaan kéyttaa sekd faksia ettd puhelinta varten.
@ _ % Vastaanottaa faksit automaattisesti.
Kylla = L )
'— 2 Manuaalinen
Ei Haluatko vastaanottaa > Voidaan kayttda seka faksia ettd puhelinta varten.
> faksei t ttisesti? Voit tarkistaa saapuvat faksit ja vastaanottaa ne
aKseja automaattisesti . .
L ) ) \_manuaalisesti. )
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PykoBoAcCTBO
Mo YyCTaHOBKe

1 BaxHble ykazaHua no TexHuke
6e3onacHoOCTH

lNepen sKkcnnyaTtaumel annapata 06A3aTenbHO
NpOYUTaNTE 3TN YKa3aHNA.

2 PyKoBOACTBO MO yCTaHOBKe
(3TOT [OKYMEHT)

3 PykoBogcTBo nonb3osatend / FAQ

https://oip.manual.canon/

« [NpounTaB 370 PyKOBOACTBO, COXPAHIATE €r0 B HaAEXHOM MecTe
[nA 00paLLeHIA K HeMy B flanbHENLIEM B KaUeCTBe CPaBOUHMKa.

- CBefeHuA B 3TOM PYKOBOACTBE MOTYT ObiTh
M3MeHeHbI 6e3 yBeOMIeHMS.



https://oip.manual.canon/

Ecnu He yKa3aHO UHOE, WINIOCTPaLAK, NCMOJIb3yemble
B 3TOM [JOKYMeHTe, oTHocATcA K moaenu MF657Cdw.

MpoBepKa KomnnekTa
NOCTaBKM

* MoXeT He BXOAUTb
B KOMMNEKT
HEKOTOPbIX
MoAaenew.

YpaneHne ynakoBoYHOro
MaTepnana

1 « YcTaHOBUTE annapaTt Tam, rae oH 6y,qu
ncnosib3oBaTtbCA.
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2. Ypanute Becb ynaKOBOLIHbIVI MaTtepuan.

MONHOCTBIO yAaNMTe BCE NEHTHI. (

He cHumainTe Haknenky, 3akpbiBatoLlyto nopt USB,
[0 Tex nop, NoKa He byaeTe ncnonb3oBatb nopT USB.

v
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2. Teneonnantpybka
* [INA HeKOTOPbIX MOAENEN NCMOSb30BaHME TenepOHHOM
Tpy6KM He NpefyCMOTPEHO.
V
/ :% & 1.
A4/A5

4/LGL
3.
X
% .

7 ¢ Y6eputecs, 4TO KOMM4ECTBO
3arpykeHHow bymaru He
NpeBbILLIaeT 3TON NHNK

BcTasbTe npunaraembiit
WTNHT HANOMOBUHY (He
\\ BCTaBnATe ero Ha 3Tom
4 Lare NosHOCTbIO).

L]

N

Bctagbte WtnéT
YcTaHOBKa ONONHNTENBHOIO nonkocTs.
KOMIOHEHTa
3 Ecnun ,U,OI'IOHHI/ITEJ'IbeIVI KOMIMOHEHT He 4

ncnonb3yeTca, nepexognTe K wary .

Mepep ycTaHOBKOW AOMONHUTENIbHOTO
KOMMOHEHTa

[Nepen yCTaHOBKOW AOMOMHUTENBHOIO KOMMOHEHTa Nocne @
YCTaHOBKM annaparta BbiMofiHKTe creaytoLlee: [+

1. 3aBepLLIVITe pa60Ty annaparta 1 CBOero KoMrbtoTepa.

20 OTKkntoumnTe annapat OT PO3ETKM MUTaHUA.

3. OTCOG,EU/IHI/ITG BCE WHYypbI 1 Kabenu ot annaparta.
87



NogcoeanHeHmne WHypa
nUTaHNA

YKa3zaHune OCHOBHbIX
napameTpoB

le/l BK/KOYEHM anmnapaTta B I'IepBbIl?I a3 Ha MaHen ynpasneHna

“ MNOABNACTCA PyKOBO,ElCTBO MO yCTaHOBKeE. BbinonHute Ha4anbHYyto
YCTAaHOBKY arrnapata, cnefya MHCTPYKUWAM Ha SKpaHe.

[aHens ynpasneHua

QT

1 . Bb|6epv|Te A3blK, 3aT€M CTPaHy Unn pernoH
1 nocsne 3Toro — 4acoBOW NoAC.

2. Bbibepute TeKyulyto aaTy/spemsa.

4 YKa3zaHve napameTpoB
6e3onacHOCTU

YKaXunTe OCHOBHble MapameTpbl 6e30MacHOCTH, YTOObI
NPEeAOTBPATUTb HECAHKLIMOHMPOBAHHbIV JOCTYN K annapary.

1. Ina Toro uTo6bl MCNONb30BaTh yAaNE€HHbIN
UM, Bbibepute <fa>.
+ [Ina TOro uTobblI NPOACMXNMTL 63 NCNONB30BaHNS

ynanenHoro WM, eubepute <Het> v nepeviaure « wary [
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- Ecnu nossnsetca coobueHmne <YTtobbl
MCNONb30BaTh yaaneHHbin MMM B pexvme
00blYHOro Nonb3oBaTena..>, nepenante K wary 5.

2. Insa Toro 4TO6bI NCMONBb30BaTb PEXIM

aAMUHNCTPaTopa CUCTeMbI, BbibepuTe <Ja>.

- 3apante aeHTMONKATOP aAMMHUCTPATOPA
cuctembl 1 MIH-Kom, 4To6bl MOXHO 6bif1O
HaCTPOWUTb NapameTpbl AN PACLIVMPEHHDBIX
GYHKUMI 1 ynpaBneHna npagamy A4oCTyna n . m.

« [InA TOro 4tobbl NPOAOCIKUTL 6E3 UCNONb30BaHNA
peXxnMa aMUHNCTPATOPa CUCTEMBI, BbibepuTe
<HeT> 1 nepengnre K wary 5.

3. 3apaiite neHTUGUKATOP AAMUHICTPATOPA CUCTEMbI.
BaeauTe nioboe Uncio, 3atem BoibepiTe <MpUMEHNTb>.

4, 3apavite MNH-Kog agMUHUCTPaTOpa CUCTEMDI.

+ BBepue nioboe uncno, 3atem BoibepuTe <MpUMEHNTL>.

+ 3aHoBo BBeayTe TO e [1H-Koa Ha cnepyioLlem 3KpaHe
Ona NoATBePKAeHMA 1 Bbl6epl/lTe <|_|pI/IMeHI/\Tb>.

5. [inA Toro UTo6bI UCNONb30BaTb PEXNM
06bIYHOrO Nonb3oBaTens, Bbibepute <[a>.
+ 3apanTe M1H-Kod, KOTOPbI OObIUHbIE MOMb30BATENN
OyayT MCNONb30BaTh ANA AOCTYNa K yaaneHHomy W,
« [1nqa Toro 4tobbl NPOACIKMTL 6E3 UCMONb30BaHNS
pexrMa 00bIYHOrO Nosb3oBaTens, Bbibepute
<HeT> 1 nepengnre K wary E

6. 3aparite MNH-Kop Ana poctyna K ynanenHomy WM.

- Beepure nioboe uncno, 3atem Bbibepute <MpUMeHUTE>.

+ 3aHoBo BBeayTe TO xe [1H-Koa Ha cnepyioLlem 3KpaHe
ANA noaTBepxaeHVA 1 BolbepuTe <IprumeHnTb>.

Ncnonb3oBaHue
LBETOKOppeKLun

ﬂ,ﬂﬂ YRydLleHWAa pe3ynbraTtoB NevaT peKOMeHOyeTCA
MCNOJIb30BaTb LIBETOKOPPEKUMIO.

1. BbiGepurte, cnepyet nu ncnonb3osarb
LiBETOKOppPEKLMIO.

2. MpoBepbTe, AENCTBUTENBHO N 3arpyKeHa
6ymara, KoTopas oTo6pakeHa Ha SKpaHe,
3aTem Bbibepute <OK>.

3. Bbibepute <Hauano> 1 BbINONHUTE KOPPEKLMIO
LIBETOB, C/leAyA YKa3aHMAM Ha JKpaHe.



v
—
o
v
.
—_—
v

K} Ykazanue napamerpos 3aBeplueHme
cetn PYKOBOACTBA MO

YKaKuTe NapameTpbl AnA NOAKIIIOUEHNS annaparta K CeTu. yCTaHOBKe
lNepen NPOAOIKEHVIEM MPOBEPLTE, UTO KOMMbIOTEP 1

MpoBepbTe onuncaHvie B bubnuoteke Application Library,
MapLpyT13aTOP NPABUIbHO MOAKII0YEHbI K CETU.

3aTem BblbepuTe <KoHel>.

becnposogHas JIBC
1. MposepbTe «SSID» n «CeTeBOI KNOU» YcTaHOBKaA
MapLupyTusaTopa. —
pHipyTH3aTOR NporpamMMHOro
SSID 2 XXXXXXXXXXXX 06ecnequ Mﬂ VI
CeTeBo KU 3 XXXXXXXXXXXX / a |7| BEepOB
g ApanBep
§ YcTaHoBWTe NporpammHoe obecneveHne v gparisepbl
¢ npwnaraemoro gncka CD/DVD-ROM nnun npongute no
yka3zaHHomy Huxe URL v 3arpy3uTte vix ¢ Beb-caiita Canon
LN1A Balllen CTpaHbl/pervoxa.
2. Ana HacTponKn napameTpos BbiGepute https://global.canon/en/support/
<[a> Ha naHenu ynpasneHus.
3arpy3ska XXXXXXX m
3. MpoeepbTe coobieHmne n BbiGepute <OK>.

Mpumep: 3arpy3ka MF657Cdw

4. BbibepuTe ceTb ¢ cooTBeTCTBYIOWMM SSID.

5. Bsegute naponb (ceteBoii kniou) n
BbiGepuTe <MpUMeHNTDL>.

MpoBopHas JIBC

MopkniounTe MapLIpyTM3aToOp K annapaty Kabenem J1BC,
3aTeM BblbepuTe <HeT> Ha 3KpaHe Bbibopa crocoba
NOAKMIOUEHNS K CETU.

Ina mopenen c yHKLmen dpakca
JAanee HacTpoliTe MapameTpbl ¢paKca.




RN
N

yCTa HOBKa ¢a KCa *3TV NapameTpbl He 0TObpaXKaloTCA Ha Mofensax 6e3 dyHKUMK daKca.

Mpw Bbibope nyHkTa <Pakc> Ha raBHOM 3KpaHe B MEPBbIM Pa3 3amyCcKaeTcA PyKOBOACTBO MO YCTaHOBKe dakca.

Mpoueaypa ycTaHOBKU

1. BbiGepute nyHKT <DaKc> Ha FMaBHOM dKpaHe. 8. Mopgxniounte annapar k TenedoHHOI
NNHUN.
2. BbibepuTe <BbINONHUTL HAaCTPOIIKY ceiyac>.

3. Bbibepure <[lanee>.

4. Beepute TenedoHHbIi HOMep annapata 1

BbIGepuTe <MpumeHnTL>. B Pa3bem TenedOHHON NMHIM
-
5. BbiGepute <[lanee>.
TenedoH
N———— =
6. Beegute MM annapara (MMs, pamunns, HassaHe
TenepoHHana Tpybka
KOMMNaHNN N 1. I1.) n BblﬁepVITe <r|pVIMEHI/ITb>. (NpriobpeTaeTca AONONHUTENLHO)
N\ —— =

m 7 . BbibepuTe pexum nprema, Hanbonee
noaxoaAwWmn Ana UMeKoLerocs

TenedOHHOro CoeAMHeHNA 1 AN 9. 3aBepLIMB NOgKIOYeHNe, Bbibepute

<KoHeu>.
1CNoNb3yemMoro cnoco6a nprieMa 3BOHKOB. oHeu

MpoBepbTe UNMOCTPALMIO HIKe 1 BbibepuTe <[la>
nnn <Het>. HakoHel BbibepuTe <[pUMeHNTb>,
4TOObI 334aThb PEXIMM NprEMa.

10. Bbi6epure <[la>.

Bbi6op pexkuma npuema

.......................................................> ABTO

[1nAa ncnonb3oBanmA TONbKO cbaKca. Dakcol

XoTuTe NOAKMUYNTb
TenepoH?

NPUHMMAOTCA aBTOMaTUYECKN.
\ J

ABTOOTBETUYUK

MoxHO Mcnonb3oBaTh Kak Ana Gakca, Tak 1 Ans
% TenedoHa. OyHKLUMA aBTOOTBETUYMKA UCNOMb3yeTCA
A71A 3an1cy TenedoHorpamm B OTCyTCTBUE

XoTtute ncnonb3osatb

?
L ABTOOTBETUUK! ) | 1onb308aTenA. DaKCh NPUHUMAIOTCA GBTOMAT/ECK/. |
8 ®dakc/Ten (aBTONEpeKntoYeHne)
4 ) MOHO MCnob30BaTh Kak And dakca, Tak v Ans
na 9= % Tened>0Ha, Dakcbl NPUHVMAKOTCA aBTOMaTNYeCKN.

_ . J/
=
.: s pyuHy

Het XOTUTE NPUHIMETL > MOXHO MCNonb30BaTh Kak ANA GaKca, Tak v Ana
> TenedoHa. Mo3sonaeT NpoBepATb BXoAALME GaKchl
daKcbl aBTomaTnyeckmn?
L ) \_ ¥ MPVHUMATb VX B PYYHOM pexume. )

90



Canon

MF657Cdw
MF655Cdw
MF651Cw

[MOCiOHUK i3
HaNnawTyBaHHA

1 Baxnusi iHcTpyKUii 3 TexHiKn 6e3neky

OB60B'A3KOBO 03HANOMTECH i3 LIMMM IHCTRYKLiAMY
nepea BYKOPMUCTaHHAM anaparta.

2 TMOCiOHYIK i3 HanawTyBaHHS
(Len oOKyMeHT)

3 MocibHrK koprcTyBaya / FAQ

https://oip.manual.canon/

- [poyunTaBLLV Liei NOCiBHNK, 36epiraiiTe MOro B
HaAiHOMY MICLi iNA BUKOPUCTAHHA B MaOy THbOMY.

« IHbopMaLlia B LIbOMY MOCIOHMKY MOXe
3MiHIOBaTKCA 63 MoBigoMIEHHS.



https://oip.manual.canon/

AKLIO He BKa3aHo iHLWe, Ha inocTpaLiax, BAKOPUCTaHNX
y LbOMy AOKYMEHTi, 306paeHo anapat MF657Cdw.

MepeBipKa enemeHTIB Yy
KOMMAEKTi

*Moxe He
BXOAUTW A0
KOMMNeKTy Ana

nakyBasibHOro maTepiany

1. YcraHositb anapar y micui, fe BiH 6yge
BUKOPUCTOBYBATUCH.

NeAKnx Mmodenem.

92

2. Buganitb yBecb nakyBasibHUI maTepian.

Buganitb ycio CTpIuKy. (

He Bupanainte Haninky, wo 3akpusae USB-nopt, go
dakTnuHoro BukopuctaHHa USB-nopty.

v




B
v
B
v
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4/LGL
3.
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%

7 MepeKoHaiTecs, Lo KinbKicTb
3aBaHTaKEHOrO nanepy He
nepeBuLLye L€l NiHiT

N

" BcTaHOBNEHHA
AOAATKOBOI AeTani

3 AKLLO BM He BUKOPUCTOBYETE JOAATKOBY

feTanb, nepengitb 4O KPOKY .

MNepep BCTaHOBNEHHAM [OAATKOBOI AeTani

Y pasi BCTaHOBNEHHA AOAATKOBOI AeTasi nicna
BCTAHOB/IEHHA anapaTa BUKOHaNTe ON1CaHi Hkye Al
nepes No4YaTkom poboTy:

1. BumkHits anapat i Komm'ioTep.

2. Bin'eaHarTe anapar Bif po3eTku.

3. Bigkniouits yCi WHypw 11 kabeni Big anaparta.
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CnyxaBka

* CnyxaBKa He MOXe BMKOPWCTOBYBATUCA 3 A€AKMMM
MOAENAMM.

1.

BcTasTe npvikpinneHnn
WT1OT A0 NONOBUHM (He

BCTaBnAATE MOrO m
MOBHICTIO Ha LIbOMy eTani).

BcTaste wWnot
[0 KiHUA.




MigkniouyeHHA WHypa
XKVBJNEHHA

n YKa3aHHA OCHOBHUX
HanawTyBaHb

Mia Yac NepLoro BBIMKHEHHA anapaTta Ha NaHeni KepyBaHHA
BinoOpaxaeTbcA MOCIOHYIK i3 HanalwTyBaHHA. BMKOHaliTe noyaTkose
HaraLTyBaHHA anapara, BYKOHaBLUM IHCTPYKLT Ha expaHi.

[NaHenb kepyBaHHA

@./

©

1. Bubepitb MoBy, notim — KpaiHy/perioH, a
OCTaHHIM — YacoBuIi NOAC.

2. YctaHoBiTh NOTOYHY AaTy 1 vac.

YKa3aHHA HanawTyBaHb
6e3nekn

YKaxKiTb OCHOBHI HanalwTyBaHHA 6e3neku, wob 3anobirtu
HEeCaHKLIiOHOBaHOMY [OCTYMY [10 anapara.

1. W06 BukopucToByBaTH iHTepdeiic
BifjaneHoro KopucryBaya, Bub6epitb <Tak>.
LLlo6 npoaosxKTH 6e3 BUKOPUCTaHHA iHTepdelicy
BiflaNeHoro KopucTyBaya, BMOepiTh <Hi> Ta

Nepenaite 1O KPOKY g
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Konu BinobpasnTbcs nosigoMneHHs <HeobxigHo
HanawTysatv PIN-Kog ans fgoctyny fo iHtepdeiicy
BifJaNIEHOrO KOPUCTYBaYa...>, Nepenaitb 40 KPOKy 5.

2. LLlo6 BMKOPUCTOBYBaTUN PEXKNM CUCTEMHOIO
aAmiHicTpaTopa, Bnbepitb <Tak>.
YkaxiTb ineHTudikaTop i PIN-kopa cricTeMHoro agMiHicTpaTopa,
W06 MaTy 3MOry HanaLToOBYBATV NAPaMETPV PO3LIMPEHNX
dYHKL, KepyBaHHA Npasamy JOCTYMy TOLO.
LLlob npofoBxITY 6e3 BUKOPHCTHHA PEXMY CUCTEMHOTO
anMiHicTpaTopa, BubepiTb <Hi> Ta nepeliitb 40 KPOky 5.

3. YcraHoBiTb ineHTUdikaTop cucrtemHoro
apmiHicTpaTopa.
Beeaitb Oyab-AKe uMCo Ta BMOepIiTb <3acTocyBaTn>.

4., Ycranositb PIN-Koa cucTeMHOro agMiHicTpaTopa.
BBeaiTb Oyab-Ake UnCo Ta BUbEepiTb <3aCTOCyBaTH>.
Beegitb Tov camuit PIN-KOA iLje pa3 Ha HacTynHomMy
eKpaHi Anq nigTBepaKeHHA Ta B1OEPITL <3acTocyBaTh>.

5. o6 BuKopucToByBaTH pEXIM
3BMYallHOro KopucTyBayua, Bubepitb <Tak>.
+ YkaxiTb PIN-KOA, AKMM KOPUCTYBaTUMY TbCA
3BMYaliHI KOPWCTYyBaYi, Wob OTPMMATK JOCTYN A0
iHTepdelcy BiaganeHoro KopuUcTyBava.
LLlo6 NpoRoBXNMTY B3 BUKOPUCTAHHA PEXVMY 3BMUAINHOTO
KOpUCTyBaua, B1bepiTb <Hi> Ta nepeiaits 4O KPOKy E

6. YcraHoBiTb PIN-kopg ana gpoctyny o
iHTepdelicy BigganeHoro KoprcryBaua.
BBeaitb Oyab-ike Uncno Ta BUbepiTb <3aCTOCyBaTH>.
Beegitb 1o camuit PIN-KOA iLLje pa3 Ha HacTynHomMy
eKpaHi Anq nigTBepIKeHHA Ta B1OEPITL <3acTocyBaTh>.

BukopucrtaHHAa Kopekuil
KOJNbopiB

[nAa Kpaluwx pesynbratis ApyKy PEKOMEHAOBAHO
BMKOPWUCTOBYBATY KOPEKLItO KOSbOPIB.

1. Bu6epitb, un notpi6HoO BUKOPUCTOBYBATU
KOpeKLilo KonbopiB.

2. MepeBipTe, Un cnpaBAi 3aBaHTaXKeHo narnip,
yKa3saHuii Ha eKpaHi, i Bubepitb <OK>.

3. Bubepitb <lyck> i BigKopurymnte Konbopu,
BUKOHYIOUM iIHCTPYKLii Ha eKpaHi.



n YKa3aHHA HanawTyBaHb
Mepexi

YKaXiTb HanawTyBaHHA 4NA NiAKTIOYEHHA anapaTa 4o
mepexi. lNepen T!m, AK NPOAOBXKMTH, NepesipTe, oo
KoMM'loTep | MapLIpyTU3aTop Gy NPaBUIbHO NiAKMIIOYEHI
[10 Mepexi.

Be3npoT. noK. Mepexa

1. Nepesipre napametpu «SSID» i «Kntou
Mepexi» MapLupyTnsaTopa.

SSID 2 XOOKKKXKXXXX
Koy Mepexi : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. o6 HanawTyBaTu napameTpu, BU6epitb
<Tak> Ha naHeni KepyBaHHA.

3. MNepeBipTe NOBiAOMNEHHA Ta HATUCHITb
<OK>.

4. Bu6epitb mepexy 3 BignosigHum SSID.

5. Beeaitb naposnb (Kno4 mepexi) i Bu6epitb
<3actocyBaTu>.

A poToBa NOK. Mepexa

MigkoyiTh MapLIpyTM3aToOP 4O anapara 3a AONMOMOron
Kabento NokanbHoT Mepexi Ta BubepiTb <Hi> Ha ekpaHi
BUOOPY CMOCOBY MiAKIIOYEHHS 10 MePEeXi.

v
—
o
v
.
—_—
v

Buxig i3 noci6HuKa 3
HanawTyBaHHA

Binkpwiite onnc B Application Library Ta B1bepitb
<3aBepLUeHHA>.

YcTaHOB/EHHA

~ nporpamHoro
3a6e3neyeHHA/
ApanBepis

YCTaHOBITb NporpamMHe 3abe3nevyeHHs Ta JpaiBepu 3
KomnakT-/DVD-aucKa, Wo BXOAUTb 40 KOMMEKTY, abo
neperaiTs 3a BkasaHoto Hxye URL-agpecoto Ta
3aBaHTaxTe ix i3 Beb-canty Canon Ana BaLlol KpaiHw/
perioHy.

https://global.canon/en/support/

3aBaHTaKeHHA XXXXXXX

Mpviknag;: 3aBaHTakeHHA MF657Cdw

Ha mopensx i3 pyHKUi€o pakcy pani
HanawTynTe napameTpu pakcy.

B
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Haﬂa u-ITyBaHHﬂ d)a KCy * Llux napameTpiB Hemae B Mofensax 6e3 dyHKLT dakcy.

Konu v Bniepuie Bnbepete <Makc> Ha rofnoBHOMY eKpaHi, 3anyCTUTbCA NMOCIOHNMK i3 HanawTyBaHHA dakcy.

lpouepypa HanawTyBawHa
1. Bubepitb <dakc> Ha ronoBHOMY eKpaHi.

2. Bubepitb <HanawTtyBaTu 3apas>.

3. Bubepitb <[lani>.

4. Beepitb HOMep <|>aKcy AnA anapata un . Po3'em TenedOHHGI MK

Bnb6epiTb <3actocyBaTun>. - = @|

Tened>OH

—n

6. BBegiTb im'A anaparta (im'a Ta Ha3Ba Cnyxaeka (qoaTkoBa feTasnb)
KoMMaHii Towo) i Bu6epitb <3acrocyBatm>. _— g)

5. Bubepitb <ani>.

7. BubepiTb pexxnmm oTprMaHHSA, AKMI HallKpalue
nigxoanTb ANA NigKnoyeHoi TenepoHHoI NiHii
Ta Cnocoby OTPUMaHHsA A3BiHKIB.
[nB. intocTpalyito HUXKYe Ta BMbepiTh <Tak> abo
<Hi>. HanpukiHui B1bepitb <3acTocyBatyi>, 106
YCTAaHOBUTU PEXMM OTPUMAHHA.

9. 3aBepwMBLUY NiAKNIOYEHHA, BUGEpiTb
<3aBepLIeHHA>.

10. Bu6epirb <Tak>.

Bubip pexxnmy oTpyMmaHHA

.......................................................> ABTO

BUKOPMCTOBYETBLCA TiNbKM AK GaKkc. ABTOMATUYHO

Bu xouete
nigKknounT TenedoH?

OTPUMYyE GaKC-MOBIAOMIEHHA.
§ J

Moxe BMKOpPUCTOBYBATHCA AK daKc i TenedpoH. Mae

% byHKLio aBTOBIANOBIAaYa ANA 3aNUCyBaHHA
TenepOHHNX NOBIJOMEHD, KOMM BAaC HEMAE.

Bu xouete BNKOPWUCTOBYBATN

i inau?
aBToBIANOBIAAY! | ABTOMaTI4HO OTPVMYE daKC-NOBIAOMNEHHS.

®dakc/TenedoH (aBToMaTUYHe NepeMuKaHHA)

. A Moxe BUKOPMCTOBYBATUCA AK BaKC i TenedoH.
% ABTOMATUUYHO OTPUMYE aKC-MOBIAOMIEHHS.
|

Tak )
? =
H . . Morke BUKOPUCTOBYBATUCA AK Gakc i TenedoH. [lae
Hi Bu xouete oTpumyBaTh dakcuMinbHi feeee > p_ Y ; ¢_ oA
...........> . 3MOry NepeBiPATU HAABHICTb BXIAHMX GaKc-
MOBIfOMIEHHS aBTOMATHYHO? ) S .
L ) L MNOBIAOMAMEHDL | MPUNMATK IX BPYUHY. )
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lestatisanas
celvedis

1 Svarigi drosibas noradijumi
Pirms iekartas lietosanas noteikti izlasiet Sos
noradijumus.

2 lestatisanas celvedis
(Sis dokuments)

3 Lietotaja rokasgramata / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Péc 3i celveza izlasisanas noglabajiet to drosa
vieta turpmakai uzzinai.

- Saja celvedr sniegto informaciju var mainit bez
iepriekséja pazinojuma.



https://oip.manual.canon/

Ja vien nav noradits citadi, $aja dokumenta
izmantotas ilustracijas attiecas uz MF657Cdw.

Komplekta ieklauto
sastavdalu parbaude

*Var nebat
ieklauts dazu
modelu

lepakojuma materialu
nonemsana

1. Uzstadiet iekartu vieta, kur ta tiks

izmantota.

komplektacija.

98

2. Nonemiet visus iepakojuma materialus.

Nonemiet visu lenti. (

Nenonemiet uzlimi, kas sedz USB portu, lidz
bridim, kad faktiski sakat izmantot USB portu.

v




B
v
B
v

2. Klausule o
* Ar daziem modeliem klausuli nevar izmantot.
\‘ 1 .
A4/AS

4/LGL
3.
%\ ,

Nodrosiniet, lai ievietotais papirs

:)4— . _ v
nesniedzas augstak par 5o liniju

levietojiet komplekta
ieklauto tapu Iidz pusei

(neievietojiet to lidz

galam).
4,
3.
levietojiet tapu

— [idz galam.
Papildu dalas uzstadisana
3 Ja papildu dalu neizmantojat, parejiet pie

darbibas Nr. . 4.

Pirms papildu dalas uzstadisanas

Uzstadot papildu dalu péc iekartas uzstadisanas, pirms
darba saksanas veiciet sadas darbibas:

1. Izsledziet iekartu un datoru. @

2. Atvienojiet iekartu no stravas kontaktligzdas.

3. Atvienojiet visus vadus un kabelus no iekartas.

99
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Stravas kabela
pievienosSana

Pamatiestatijumu
noradisana

Pirmoreiz ieslédzot iekartu, darbiou paneli paradas
iestatisanas celvedis. Veiciet iekartas sakotnéjo iestatisanu,
sekojot uz ekrana redzamajiem noradijumiem.

Darbibu panelis

Q..

1. Atlasiet valodu, tad valsti/regionu un péc
tam laika joslu.

2. lestatiet pasreizéjo datumu/laiku.

[@ Drosibas iestatijumu
noradisana

Noradiet drosibas pamatiestatijumus, lai novérstu
neautorizétu piek|uvi iekartai.

1. Lai izmantotu attalo interfeisu, atlasiet <Ja>.

- Lai turpinatu, neizmantojot attalo interfeisu_,
atlasiet <Né> un parejiet pie darbibas Nr. g

100

- Kad paradas pazinojums <Lai lietotu attalo
interfeisu vispariga lietotaja reZima, jakonfiguré
attala..> parejiet pie darbibas Nr. 5.

2. Lai atlasitu sistémas parvaldnieka rezimu,
atlasiet <Ja>.

- lestatiet sisttmas parvaldnieka ID un PIN, lai
varétu konfigurét paplasinato funkciju
iestatijumus, piek|uves privilégiju parvaldibu utt.
Lai turpinatu, neizmantojot sistémas parvaldnieka
reZimu, atlasiet <Né> un parejiet pie darbibas Nr. 5.

3. lestatiet sistémas parvaldnieka ID.
levadiet jebkadu skaitli un péc tam atlasiet <Lietot>.

4, \estatiet sistémas parvaldnieka PIN.
levadiet jebkadu skaitli un péc tam atlasiet <Lietot>.
- Nakamaja ekrana vélreiz ievadiet to pasu PIN ka
apstiprindjumu un atlasiet <Lietot>.

5. Lai atlasitu visparéja lietotaja rezimu,
atlasiet <Ja>.
- Atlasiet PIN, kas bUs jalieto visparéjiem
lietotajiem, lai piek|Gtu attalajam interfeisam.
Lai turpinatu, neizmantojot visparéja lietotaja reZimu,
atlasiet <Né> un parejiet pie darbibas Nr. g

6. lestatiet attala interfeisa piekluves PIN.
levadiet jebkadu skaitli un péc tam atlasiet <Lietot>.
- Nakamaja ekrana vélreiz ievadiet to pasu PIN ka
apstiprinajumu un atlasiet <Lietot>.

Krasu korekcijas
izmantosana

Lai iegUtu labakus rezultatus, ir ieteicams izmantot krasu
korekciju.

1. 1zvélieties, vai izmantot krasu korekciju.

2. Parbaudiet, vai iekarta ir patie$am ievietots
ekrana noraditais papira veids un tad
atlasiet <Labi>.

3. Atlasiet <Sakt> un veiciet krasu korekciju,
izpildot ekrana dotos noradijumus.



n Tikla iestatijumu
noradisana
Noradiet iestatijumus iekartas savienosanai ar tiklu. Pirms

turpinat iestatisanu, parbaudiet, vai dators un marsrutétajs
ir pareizi pievienots tiklam.

Bezvadu LAN

1. parbaudiet marirutétaja “SSID” un “Tikla
atslegu”.

SSID XO0OKKXKXXX
Tikla atslega : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Lai konfigurétu iestatijumus, darbibu
paneli atlasiet <Ja>.

3. Parbaudiet zinojumu un atlasiet <Labi>.
4, Atlasiet tiklu ar atbilsto$u SSID.

5. levadiet paroli (tikla atslégu) un atlasiet
<Lietot>.

Kabelu LAN

Pievienojiet marsrutétaju masinai, izmantojot LAN kabeli,
un péc tam tikla savienojuma izvéles ekrana atlasiet <Né>.
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(18} lestatiSanas celveza
pabeigsana

Skatiet aprakstu Application Library un péc tam atlasiet
<Beigt>.

Programmaturas/
draiveru instaléesana

Instaléjiet programmatdru un draiverus, kas ir pieejami
komplekta ieklautaja kompaktdiska / DVD diska, vai

izmantojiet talak noradito saiti un lejupieladéjiet tos no
Canon timekla vietnes jasu valstij vai regionam.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX lejupielade

Piemérs: MF657Cdw lejupielade

Modeliem ar faksa funkciju péc tam

konfiguréjiet faksa iestatijumus.
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1 2 Fa ksa ieStatiga Na *Sie iestatijumi neparadas modeliem bez faksa funkcijas.

Sakuma ekrana pirmo reizi atlasot opciju <Fakss>, tiek sakts faksa iestatisanas celvedis.

lestatisanas procedura
1. Sakuma ekrana atlasiet opciju <Fakss>. 8. Pievienojiet iekartu talruna linijai.

2. Atlasiet <lestatit tagad>.

3. Atlasiet <Talak>.

4, levadiet iekartas talruna numuru un R Taluna fnjas kontaktligzda
atlasiet <Lietot>. -
. S Talrunis
5. Atlasiet <Talak>.
——w
6. levadiet iekartas nosaukumu (nosaukumu Klausule (papildaprikojums)
un uznémuma nosaukumu utt.) un atlasiet - "g)

<Lietot>.

9. Kad savienojums izveidots, atlasiet

7. Atlasiet sanems3anas rezimu, kas vislabak .
<Beigt>.

atbilst jasu talruna savienojumam, un

zvanu sanemsanas veidu.

Skatiet zemak redzamo ilustraciju un atlasiet <Ja>
vai <Né>. Visbeidzot, atlasiet <Lietot>, lai iestatitu
sanemsanas rezimul.

10. Atlasiet <Ja>.

Sanemsanas rezima atlasiSana

.......................................................> automatiski

Vai vélaties pievienot
{ A
- o
talruni? = Tikai faksa lietosanai. Sanem faksus automatiski.
\ J
automatiskais atbildétajs
Var izmantot gan faksam, gan talrunim. Izmanto
e o % automatiska atbildétaja funkdiju, lai ierakstitu talruna
Vai vélaties izmantot zinojumus, kamér neesat uz vietas. Sanem faksus
automatisko atbildétaju? automatiski
\. J \ ) J
Faksa/talr. automatiska parslégsana
v
. A Var izmantot gan faksam, gan talrunim. Sanem faksus
= - % automatiski.
Ja = L J
; = L Manuai
- —
Ne > Vai vélaties sanemt ""'> Var izmantot gan faksam, gan talrunim. Lauj
faksus automatiski? parbaudit ienako3os faksus un sanemt tos manuali.

. 7 (. J
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Nustatymo
vadovas

1 Svarbios saugos instrukcijos

Prie$ pradédami naudoti jrenginj, batinai
perskaitykite Sias instrukcijas.

2 Nustatymo vadovas
(8is dokumentas)

3 Vartotojo instrukcija / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Baige skaityti §] vadova, laikykite jj saugioje
vietoje, kad galétumeéte juo vadovautis ateityje.

- Siame vadove pateikta informacija gali bati
keiciama be iSankstinio jsp&jimo.



https://oip.manual.canon/

Jei nenurodyta kitaip, Siame dokumente
naudojamos iliustracijos yra skirtos,,MF657Cdw".

Pridedamy daikty
patikrinimas

* Gali bati
nejtraukta j kai
kuriuos
modelius.

Pakavimo medziagos
nuémimas

1. Montuokite jrenginj toje vietoje, kur jis bus
naudojamas.
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2. Nuimkite visg jpakavimo medziaga.

Nuimkite visg juosta. (

Nenuimkite lipduko, dengiancio USB anga, kol
nenaudojate USB angos.

v




2. Telefono aparatas

70 LG N

* Telefono aparato negalima naudoti su kai kuriais
modeliais.

/:% 2> 1.

4/LGL
3.
s@\ ,

|sitikinkite, kad jdéto popieriaus
kiekis néra virs sios linijos

— ¢t—
|kiskite pridéta kaistj iki
pusés (nejkiskite jo iki
galo).

— . . |kigkite kaidtj iki
Papildomos dalies galo,
jrengimas

3 Jei nenaudojate papildomos dalies, pereikite 4
prie veiksmo.

Pries jrengdami papildoma dalj

Jrengdami papildoma dalj po to, kai jrenginys buvo
jrengtas, pries pradédami darbg atlikite Siuos veiksmus:

1. I3junkite jrenginj ir kompiuter;.
2. Atjunkite jrenginj nuo maitinimo lizdo.

3. Atjunkite visus laidus ir kabelius nuo jrenginio.

105



Pagrindiniy nustatymy
nurodymas

Pirma karta jjungus jrenginj, valdymo skydelyje pasirodo
nustatymo vadovas. Pradinj jrenginio nustatyma atlikite
vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis instrukcijomis.

Valdymo skydelis

QT

1. Pasirinkite kalba, po to pasirinkite $alj /
regiona ir, galiausiai, laiko juosta.

2. Nustatykite esama data / laika.

Saugumo nustatymy
~ nurodymas

Nurodykite pagrindinius saugos parametrus, kad
apsaugotumeéte jrenginj NUO neteisétos prieigos.

1. Norédami naudoti nuotolinio naudotojo
sgsajg, pasirinkite <Taip>.
+ Norédami testi nenaudodami nuotolinio
naudotojo sgsajos, pasirinkite <Ne> ir pereikite
prie zingsnio E
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- Kai pasirodo <Norint nuot. naud. sgs. naudoti
bendro naudotojo rezimu, reikia...>, pereikite prie
5 Zingsnio.

2. Jei norite naudoti sistemos tvarkyklés
rezima, pasirinkite <Taip>.

- Nustatykite sistemos tvarkyklés ID ir PIN kodg, kad
galétumeéte konfigruoti iSpléstiniy funkcijy
nustatymus, prieigos teisiy valdyma ir kt.

- Norédami testi nenaudodami sistemos tvarkyklés
rezimo, pasirinkite <Ne> ir pereikite prie 5 Zingsnio.

3. Nustatykite sistemos tvarkyklés ID.
Jveskite bet kurj skaiciy ir pasirinkite <Taikyti>.

4, Nustatykite sistemos tvarkyklés PIN.
- Jveskite bet kurj skaiciy ir pasirinkite <Taikyti>.
- Kitame ekrane dar kartg jveskite ta patj PIN koda
kaip patvirtinimg ir pasirinkite <Taikyti>.

5. Jei norite naudoti bendrojo vartotojo
rezima, pasirinkite <Taip>.
« Nustatykite PIN koda, kurj naudos bendrieji naudotojai,
norédami pasiekti nuotoline naudotojo s3saja.
- Norédami testi nenaudodami bendrojo vartotojo
rezimo, pasirinkite <Ne> ir pereikite prie Zingsnio g

6. Nustatykite nuotolinio naudotojo sasajos
prieigos PIN koda.
- Jveskite bet kurj skaiciy ir pasirinkite <Taikyti>.
- Kitame ekrane dar karta jveskite ta patj PIN koda
kaip patvirtinima ir pasirinkite <Taikyti>.

B Spalvy korekcijos
~ naudojimas

Norint gauti geresniy spausdinimo rezultaty,
rekomenduojama naudoti spalvy korekcija.

1. Pasirinkite, ar naudoti spalvy korekcija.

2. Patikrinkite, ar ekrane rodomas popierius
tikrai jdétas, tada pasirinkite <Gerai>.

3. Pasirinkite <Pradéti> ir koreguokite
spalvas vadovaudamiesi ekrane
pateikiamomis instrukcijomis.



n Tinklo nustatymy
nurodymas
Nurodykite jrenginio prijungimo prie tinklo nustatymus.

Pries tesdami, patikrinkite, ar kompiuteris ir marsruto
parinktuvas tinkamai prijungti prie tinklo.

Belaidis LAN

1. Patikrinkite marsruto parinktuvo ,SSID” ir
»Tinklo raktas”.

SSID £ XOOOOKRKXKXX
Tinklo raktas : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Norédami konfigiruoti nustatymus,
valdymo skydelyje pasirinkite <Taip>.

3. Patikrinkite pranesima ir pasirinkite
<Gerai>.

4, pasirinkite tinkla su atitinkamu SSID.

5. Jveskite slaptazodi (tinklo rakta) ir
pasirinkite <Taikyti>.

Laidinis LAN

Prijunkite marsruto parinktuvg prie jrenginio LAN laidu,
tada ekrane pasirinkite <Ne>, jei norite pasirinkti, kaip
prisijungti prie tinklo.
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Nustatymo vadovo
~ pabaiga

Patikrinkite aprasg Application Library sgrase ir pasirinkite
<Baigti>.

(KB Programinés jrangos /
~ tvarkykliy diegimas

|diekite programine jranga ir tvarkykles is pridéto CD /
DVD-ROM arba atsisiyskite i$ savo 3alies / regiono,Canon”
svetaines spusteledami toliau pateiktg URL adresa.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX atsisiysti

Pavyzdys: MF657Cdw atsisiysti

Modeliuose su fakso funkcija toliau

konfiguruokite fakso parametrus.
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N

(V4 Fakso nustatymas *Sie nustatymai nerodomi modeliuose, kuriuose néra fakso funkcijos.

Pirma karta pagrindiniame ekrane pasirinkus <Faksas>, bus paleistas fakso nustatymo vadovas.

Nustatymo procedura e
1. Pasirinkite <Faksas> pagrindiniame ekrane. 8. Prijunkite aparata prie telefono linijos.

2. Pasirinkite <Konfigaruoti dabar>.

3. Pasirinkite <Paskesnis>.

4. veskite jstaigos telefono numerj ir T Telefono linjos lizdas
pasirinkite <Taikyti>. N
'
5. Pasirinkite <Paskesnis>. Telefonas
—
6. |veskite jstaigos pavadinima (pavadinima, Telefono aparatas (pasirenkama dalis)
—
jmonés pavadinima ir kt.) ir pasirinkite <Taikyti>. — g)

7. Pasirinkite gavimo rezima, kuris geriausiai
tinka jusy telefono rysiui ir skambuciy
priémimo badui.

Zr. toliau pateiktg iliustracijg ir pasirinkite <Taip>
arba <Ne>. Galiausiai pasirinkite <Taikyti>, kad
nustatytumeéte gavimo rezima.

9. Baige nustatyti rysj, pasirinkite <Baigti>.

10. Pasirinkite <Taip>.

Gavimo rezimo pasirinkimas

.......................................................> automatinis

Ar norite prijungti
telefona? f ) Naudoti tik su faksu. Faksogramos gaunamos
g automatiskai.
~ 2= \ J
. [Q0] TR
&_\ atsakiklis
- Galima naudoti faksui ir telefonui. Naudojama
e . ; % automatinio atsakiklio funkcija telefono
Ar no”te. n_audOtl_ . pranesimams jrasyti, kai esate iSvyke. Faksogramos
automatinj atsakiklj? gaunamos automatiskai.
\ 7 | J
faksas / telefonas (automatinis perjungimas)
. A Galima naudoti faksui ir telefonui. Faksogramos
f — aunamos automatiskai.

Taip 2= 2 J
=
=

Ne > Ar norite faksogramas ""'> Galima naudoti faksui ir telefonui. Leidzia perziaréti

gauti automatiskai? gaunamas faksogramas ir jas gauti rankiniu badu.
. 7 | J
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Seadistus-
juhend

1 Olulised ohutusnéuded

Enne seadme kasutamist lugege kindlasti
need juhised labi.

2 Seadistusjuhend

(kaesolev dokument)

3 Kasutusjuhend / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Kui olete kédesoleva juhendi labi lugenud, hoidke
seda edaspidiseks kasutamiseks kindlas kohas.

- Kaesolevas juhendis sisalduvat teavet voidakse
ette teatamata muuta.



https://oip.manual.canon/

Kui ei ole mérgitud teisiti, on kdesoleva dokumendi 2. Eemaldage kéik pakkematerjalid.

Eemaldage koik teibid. (

Kom plekti Sisu Arge eemaldage USB-porti katvat kleebist enne,
kontrollimine

illustratsioonidel kujutatud MF657Cdw.

kui hakkate USB-porti kasutama.

v

A . Ei pruugi olla b )
== mone mudeliga
kaasas. (
t 2

Pakkematerijali
eemaldamine S | . .
Paberi asetamine
1. Paigaldage seade kohta, kus seda 1.
kasutatakse.
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Telefonitoru

2' ................................................................................................
*Telefonitoru ei saa méne mudeliga kasutada.
\‘ 1 .
A4/AS

4/LGL
i g@\ )

Jélgige, et sisestatud paberid ei
ulatuks sellest joonest
koérgemale

—¢ Sisestage kinnitatud
tihvt poolenisti (drge

sisestage seda I6puni).

Sisestage tihvt

— [6puni.
Lisavarustuse
paigaldamine

3 Kui te ei kasuta lisavarustust, jatkake
punktist .

Enne lisavarustuse paigaldamist

Lisavarustuse paigaldamisel parast seadme paigaldamist
tehke enne &6 alustamist jargmist: @

1. Lilitage seade ja arvuti vélja.
2. |shutage seade vooluvérgust.

3. Uhendage kdik juhtmed ja kaablid seadmest lahti.
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Pohisatete maaramine

Seadme esmakordsel sisseltlitamisel ilmub juhtpaneelile
seadistusjuhend. Seadme esmaseks seadistamiseks
jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Juhtpaneel

1. valige keel, seejarel riik/piirkond ja l6puks
ajavoond.

2. Maarake praegune kuupéev/kellaaeg.

Turbesatete maaramine

Seadmele volitamata juurdepadsu valtimiseks maarake
poéhilised turbesatted.

1. Remote UI (Kaugkasutajaliides)
kasutamiseks valige <Jah>.

- Kuite ei soovi kasutada rakendust Remote Ul
(Kaugkasutajaliides), valige <Ei> ja jatkake g
punktist.

« Kuiilmub teade <Kaugkasutajaliidese
kasutamiseks Uldkasutusreziimis tuleb
konfigureerida...>, jatkake 5 punktist.
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2. Siisteemihaldurireziimi kasutamiseks
valige <Jah>.

- Maddrake ststeemihalduri ID ja PIN-kood, et
saaksite konfigureerida laiendatud funktsioonide
satteid, juurdepddsudiguste haldamist jne.

- Kui te ei soovi kasutada ststeemihaldurireziimi,
valige <Ei> ja jatkake 5 punktist.

3. Maarake siisteemihalduri ID-kood.
Sisestage mistahes number ja seejdrel valige
<Rakenda>.

4., Maarake siisteemihalduri PIN-kood.
- Sisestage mistahes number ja seejarel valige
<Rakenda>.
- Sisestage jargmisel kuval kinnitusena uuesti sama
PIN-kood ja valige<Rakenda>.

5. Tavakasutaja reziimi kasutamiseks valige
<Jah>.

« Madrake PIN-kood, millega tavakasutajad
paasevad ligi rakendusele Remote Ul
(Kaugkasutajaliides).

+ Kui te ei soovi kasutada tavakasutaja reziimi,
valige <Ei> ja jatkake E punktist.

6. Masrake Remote Ul (Kaugkasutajaliides)
PIN-kood.
- Sisestage mistahes number ja seejarel valige
<Rakenda>.
- Sisestage jargmisel kuval kinnitusena uuesti sama
PIN-kood ja valige<Rakenda>.

n Varviparanduse
kasutamine

Paremate prinditulemuste saamiseks on soovitatav
kasutada varviparandust.

1. valige, kas kasutada vérviparandust.

2. Kontrollige, kas ekraanil kuvatud paber on
seadmesse sisestatud, ja seejarel valige
<OK>.

3. Valige <Alusta> ja parandage virve,
jargides ekraanil kuvatavaid juhiseid.



n Vorgusatete maaramine

Méérake seadme vorguga Uhendamise séatted. Enne
jatkamist kontrollige, kas arvuti ja marsruuter on vorguga
digesti Uhendatud.

Juhtmeta LAN

1. Kontrollige marsruuteri SSID-d ja
vorguvotit.

SSID - XXOOOKKKXXX
VOrguvoti 1 XXO0OKXXXXXX

00000 \

2. Sitete maaramiseks valige juhtpaneelil
<Jah>.

3. Vaadake teadet ja valige <OK>.
4, valige sobiva SSID-ga vork.

5. Sisestage parool (vérguvéti) ja valige
<Rakenda>.

Juhtmega LAN

Uhendage marsruuter LAN-kaabli abil seadmega ja
seejarel valige vorguga Ghenduse loomise viisi valimise
kuval <Ei>.
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Seadistusjuhendi
~ lopetamine

Vaadake kirjeldust rakenduses Application Library
(Rakenduste teek) ja seejdrel valige <Lopeta>.

Tarkvara/draiverite
installimine

Installige tarkvara ja draiverid kaasasolevalt CD-It/DVD-It

voi kUlastage alltoodud aadressi ja laadige need alla oma

riigi/piirkonna Canoni veebisaidilt.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX allalaadimine m

Naide: MF657Cdw allalaadimine

Faksifunktsiooniga mudelitel

maarake jargmisena faksisatted.
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1 2 Fa kSl SeadiStamine * Neid satteid ei kuvata ilma faksifunktsioonita mudelitel.

Kui valite avakuval esimest korda <Faks>, kéivitub faksi seadistusjuhend.

SEAISEAMING e
1. valige avakuval <Faks>.

2. Valige <Seadista kohe>.

3. Valige <Jargmine>.

4, sisestage seadme telefoninumber ja valige T Telefonlini pistik

<Rakenda>. 3 -

Telefon

5. valige <Jargmine>.

—
6. Sisestage seadme nimi (nimi ja ettevotte Telefonitoru (lisavarustus)
|\
nimi jne) ning valige <Rakenda>. "g)

7. Valige vastuvétureziim, mis sobib koige
paremini teie telefoniiihenduse ja konede
vastuvotmise viisiga.

Vaadake allolevat joonist ja valige <Jah> voi <Ei>.
Lopetuseks valige vastuvétureziimi madramiseks
<Rakenda>.

9. Parast iihenduse loomist valige <Lépeta>.

10. valige <Jah>.

Vastuvotureziimi valimine

.......................................................> Automaatne

Ainult faksi kasutamiseks. Faksid voetakse vastu

automaatselt.
_ J

Automaatvastaja

Saab kasutada nii faksi kui ka telefoni puhul.
% Telefonisonumite salvestamiseks kasutatakse
automaatvastaja funktsiooni, kui viibite eemal. Faksid

Kas soovite tihendada
telefoni?

Kas soovite kasutada

automaatvastajat? voetakse vastu automaatselt.
\ 7 |\ J
: Faks/telefon (automaatliilitus)

. A Saab kasutada nii faksi kui ka telefoni puhul. Faksid

% voetakse vastu automaatselt.

Jah P L )
? = kst
i - Saab kasutada nii faksi kui ka telefoni puhul
Ei Kas soovite, et faksid voetaks > aap kasutada nitfakstkul ka teleront punu.
> Voimaldab kontrollida sissetulevaid fakse ja votta
automaatselt vastu?

\ ) \_need vastu kasitsi.

.
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Przewodnik
po konfigurac;ji

1 Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie z
podanymi instrukcjami.

2 Przewodnik po konfiguragji

(niniejszy dokument)

3 Podrecznik uzytkownika / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Poprzeczytaniu niniejszego przewodnika nalezy przechowywac
go w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysziosci.

- Informacje zawarte w niniejszym przewodniku
moga ulec zmianie bez powiadomienia.



https://oip.manual.canon/

O ile nie podano inaczej, ilustracje uzyte w niniejszym
dokumencie dotycza urzadzenia MF657Cdw.

Sprawdzenie zawartosci
dotaczonej do urzadzenia

* Moze nie by¢
dotaczony do
niektorych
modeli.

B Usuniecie opakowania

1. Zainstaluj urzadzenie w miejscu, w ktérym
bedzie uzywane.
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2. Usun wszystkie materialy uzyte do
opakowania urzadzenia.

Usun wszystkie tasmy. (

Nie usuwaj naklejki przykrywajacej port USB,
dopdki nie zaczniesz go uzywac.

v
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2. Stuchawka
*W przypadku niektorych modeli nie ma mozliwosci
uzycia stuchawki.
‘
/:% & 1.
A4/AS

4/LGL
3.
o ,

7 ¢ Upewnij sie, ze zatadowany
papier nie przekracza tej linii

Wsadz dofgczony
sworzen do poftowy (nie
wsadzaj go do korca).

4,
3.
. , . Wsadz sworzen
Instalowanie czesci do korica
opcjonalnej
3 Jesli nie uzywasz czesci opcjonalnej, przejdz 4
do kroku .

Przed zainstalowaniem czesci opcjonalne;j

W przypadku instalowania czesci opcjonalnej po
zainstalowaniu urzadzenia nalezy najpierw wykonac
nastepujace czynnosci: @

1. Wylacz urzadzenie i komputer.

2. Odlacz urzadzenie od gniazdka sieciowego.

3. Odfacz wszystkie przewody i kable od urzadzenia.
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Podtaczenie przewodu
zasilajagcego

n Okreslanie ustawien
podstawowych

Gdy urzadzenie jest uruchamiane po raz pierwszy, na panelu operacyjnym
pojawi sie Przewodnik po konfiguracji. Wykonaj wstepna konfiguracje
urzadzenia, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Panel operacyjny

Q..

1. Wybierz jezyk, nastepnie kraj/region, a na
koncu strefe czasowa.

2. Ustaw aktualna date/godzine.

Okreslanie ustawien
bezpieczenstwa

Okresl podstawowe ustawienia bezpieczenstwa, aby
zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi do urzadzenia.

1. Aby korzysta¢ ze Zdalnego interfejsu
uzytkownika, wybierz opcje <Tak>.
+ Aby kontynuowac bez korzystania ze Zdalnego
interfejsu uzytkownika, wybierz opcje <Nie> i
przejdz do kroku E
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- W przypadku pojawienia sie komunikatu <Aby
uzywac zdalnego interfejsu uzytkownika w trybie
uzytkownika ogdlnego...>, przejdz do kroku 5.

2. Aby korzystac z trybu menedzera systemu,
wyblerz opcje <Tak>.
Ustaw identyfikator i kod PIN menedzera systemu, aby
mac skonfigurowac ustawienia funkcji rozszerzonych
oraz zarzadzanie uprawnieniami dostepu itp.
+ Aby kontynuowac bez korzystania z trybu menedzera
systemu, wybierz opcje <Nie> i przejdZ do kroku 5.

3. Ustaw identyfikator menedzera systemu.
Wprowadz dowolng liczbe, a nastepnie wybierz
opcje <Zastosuj>.

4, Ustaw kod PIN menedzera systemu.
- Wprowadz dowolng liczbe, a nastepnie wybierz
opcje <Zastosuj>.
Na nastepnie ekranie wprowadz ponownie ten sam kod
PIN w celu potwierdzenia i wybierz opcje <Zastosuj>.

5. Aby korzystac¢ z trybu uzytkownika
ogdlnego, wybierz opcje <Tak>.

- Ustaw kod PIN, ktory ma by¢ uzywany przez
uzytkownikéw ogdélnych w celu uzyskania
dostepu do Zdalnego interfejsu uzytkownika.

- Aby kontynuowac bez korzystania z trybu uzytkownika
0golnego, wybierz opcje <Nie> i przejdz do kroku E

6. Ustaw kod PIN dostepu do Zdalnego
interfejsu uzytkownika.
- Wprowadz dowolng liczbe, a nastepnie wybierz
opcje <Zastosuj>.
Na nastepnie ekranie wprowadz ponownie ten sam kod
PIN w celu potwierdzenia i wybierz opcje <Zastosuj>.

Korekgja kolorow pozwala uzyskac lepsze wyniki drukowania.

Uzywanie korekcji kolorow

1. Mozesz wybra¢, czy chcesz korzystac z
korekcji koloréw.

2. Sprawdz, czy papier wyswietlany na
ekranie jest rzeczywiscie zatadowany, a
nastepnie wybierz opcje <OK>.

3. Wybierz opcje <Start> i skoryguj kolory, postepujac
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.



n Okreslanie ustawien
sieciowych

Okresl ustawienia podtgczenia urzgdzenia do sieci. Przed
wykonaniem dalszych czynnosci sprawdz, czy komputer i
router sg prawidtowo podtgczone do sieci.

Sie¢ bezprzewodowa LAN

1. sprawdz,SSID” oraz,Klucz sieciowy”
routera.

SSID XOOKKXXXXXX
KIucz sieciowy : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Aby skonfigurowac¢ ustawienia, wybierz
opcje <Tak> na panelu operacyjnym.

3. Zapoznaj sie z komunikatem i wybierz
<OK>.

4. wybierz sie¢ o odpowiednim SSID.

5. Wprowadz hasto (klucz sieciowy) i wybierz
<Zastosuj>.

Sie¢ przewodowa LAN

Podtacz router do urzadzenia za pomocg kabla LAN, a
nastepnie wybierz opcje <Nie> na ekranie wyboru
sposobu taczenia z siecia.

v
—
o
v
.
—_—
v

Zamykanie Przewodnika
~ po konfiguracji

Sprawd?z opis w Application Library, a nastepnie wybierz
opcje <Zakoncz>.

(kB Instalowanie
oprogramowania lub
sterownikow

Zainstaluj oprogramowanie i sterowniki z dotaczonej ptyty
CD/DVD-ROM lub przejdz pod podany ponizej adres URL i
pobierz je z witryny internetowej firmy Canon
odpowiedniej dla swojego kraju/regionu.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX pobieranie

Przyktad: MF657Cdw pobieranie

Q|

W modelach z funkcja faksu skonfiguruj
nastepnie ustawienia faksu.
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Konfig u raCja fa ksu *Te ustawienia nie s3 wyswietlane w modelach bez funkgji faksu.

Po pierwszym wybraniu opcji <Faks> na ekranie gtéwnym zostanie uruchomiony Przewodnik po konfiguracji faksu.

Procedura konfiguracii
1. Na ekranie gtéwnym wybierz opcje <Faks>.

2. Wybierz opcje <Ustaw teraz>.

3. Wybierz opcje <Dalej>.

4. Wprowadz numer telefonu jednostki i T Giazdoliniitelefonicznej

wybierz <Zastosuj>. . - @|

Telefon
—->
6. Wprowadz nazwe jednostki (nazwisko i Stuchawka (czgs¢ opcjonalna)
—
nazwe firmy itp.) i wybierz opcje <Zastosu;j>. —

5. Wybierz opcje <Dalej>.

7. Wybierz tryb odbioru, ktéry najlepiej pasuje
do Twojego potaczenia telefonicznego i
sposobu odbierania potaczen.

Zapoznaj sie z ponizszg ilustracja i wybierz opcje
<Tak> lub <Nie>. Na koniec wybierz opcje
<Zastosuj>, aby ustawic tryb odbioru.

9. Po podtaczeniu wybierz opcje <Zakoncz>.

10. Wybierz opcje <Tak>.

Wybieranie trybu odbioru
....................................................... N

Tylko do uzytku z faksem. Odbiera faksy

Czy chcesz podtaczyc
telefon?

= automatycznie.

— P L J
&_\ automatyczna sekretarka

\\J Mozliwos¢ uzywania zardwno do faksu, jak i telefonu.
A S— % Wykorzystuje funkcje automatycznej sekretarki do

Czy chcesz uzywac nagrywania wiadomosci telefonicznych w przypadku
automatycznej sekretarki?

nieobecnosci uzytkownika. Odbiera faksy automatycznie. )

\ 7 |
Faks/Tel. (autom. przetacz.)
v
. A Mozliwo$¢ uzywania zarowno do faksu, jak i telefonu.
Tak 2= % L Odbiera faksy automatycznie. )
=iy Reczn
- ST ————
Nie Czy chcesz automatycznie  pees- > Mozliwo$¢ uzywania zaréwno do faksu, jak i telefonu.
........... > L, Umozliwia sprawdzanie przychodzacych faksow i ich
odbierac faksy? N
L ) \_reczne odbieranie. )
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MF655Cdw
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Instalacni
prirucka

1 Dulezité bezpeénostni pokyny
NeZ zacnete stroj pouzivat, prectéte si tyto pokyny.

2 Instalaéni priruc¢ka
(tento dokument)

https://oip.manual.canon/

- AZsituto prirucku prectete, ulozte ji na
bezpecném misté, abyste se k ni mohli vracet.

- Informace v této pfirucce se mohou bez
upozornéni meénit.



https://oip.manual.canon/

Pokud neni uvedeno jinak, ilustrace pouzité v
tomto dokumentu jsou uréeny pro MF657Cdw.

Kontrola obsazenych
polozek

* Nenfi soucasti
nékterych
modeld.

Odstranéni baliciho
materialu

1. Instalujte zafizeni na misté, kde se bude
pouzivat.

2. Odstrante viechen balici material.

<&

Neodstranujte lepici pasku, ktera zakryva USB port,
dokud ho nepouzijete.

Odstrante vsechnu pasku.

v
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2. Dalkovéovladani .
*Telefonni sluchdtko nelze pouZit s nékterymi modely.
\‘ 1 .
A4/AS

4/LGL
i g@\ )

Zajistéte, aby mnozstvi
vlozeného papiru nebylo nad
touto ¢arou

——— Zasuiite prilozeny kolik do

poloviny délky
(nezasunujte ho sem cely).

N

Zasunte
pfilozeny kolik v

"N Instalace volitelné celé délce.
soucasti

3 Pokud nebudete pouzivat volitelnou soucast,
pokracujte krokem .

Pfed instalaci volitelné soucasti

Kdyz instalujete volitelnou souc¢ast po instalaci stroje,
provedte pred zahéjenim prace nésledujici: @

1. Vypnéte zafizeni a svij pocitac.
2. Odpojte stroj ze sitové zasuvky.

3. Odpojte ze zafizeni vdechny kabely.
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Pfipojeni napajeciho
~ kabelu

Urceni zakladniho
nastaveni

PYi prvnim zapnutf stroje se na ovlddacim panelu zobrazi
instala¢ni pfirucka. Podle pokyn( na obrazovce provedte
pocatecni instalaci zafizen.

Ovladaci panel

QT

1. Vyberte jazyk, potom zemi/oblast a
nakonec ¢asové pasmo.

2. Nastavte aktualni datum/éas.

I8 Urceni bezpecnostniho
nastaveni

Urcete zdkladni bezpe¢nostni nastaveni na ochranu proti
neopravnénému pristupu ke stroji.

1. Pro poutziti vzdaleného UR vyberte <Ano>.

+ Pro pokracovani bez pouziti vzdaleného UR
vyberte <Ne> a pokracujte krokem g

124

- Pokud se objevi <Pro pouzivani vzdaleného UR v
reZzimu obecného uZivatele je tfeba..>, pokracujte
krokem 5.

2. Pro pouziti rezimu spravce systému
vyberte <Ano>.

- Nastavte ID a PIN spravce systému, abyste mohli
nakonfigurovat nastavenf pro rozsifené funkce a
spravu pffstupovych prav atd.

« Pro pokrac¢ovani bez poufZiti rezimu spravce
systému vyberte <Ne> a pokracujte krokem 5.

3. Nastavte ID spravce systému.
Zadejte libovolné ¢islo a pak vyberte <Pouzit>.

4, Nastavte PIN spravce systému.
- Zadejte libovolné ¢islo a pak vyberte <Pouzit>.
- Zadejte stejny PIN znovu na dal3f obrazovce jako
potvrzeni a vyberte <PouZzit>.

5. Pro pouziti rezimu obecného uzivatele
vyberte <Ano>.
- Nastavte PIN, ktery bude pouzivan obecnymi
uzivateli pro pfistup ke vzdalenému UR.
- Pro pokracovani bez pouziti rezimu obecného
uZivatele vyberte <Ne> a pokracujte krokem g

6. Nastavte pristupovy PIN vzdaleného UR.
. Zadejte libovolné ¢islo a pak vyberte <Pouzit>.
- Zadejte stejny PIN znovu na dalsi obrazovce jako
potvrzeni a vyberte <PouZit>.

Pouziti korekce barev

Pro lepsi vysledky tisku doporucujeme pouZit korekci
barev.

1. Rozhodnéte se, zda chcete pouzit korekci
barev.

2. Zkontrolujte, zda je papir zobrazeny na
obrazovce skutecné vloZen do zasobniku a
vyberte <OK>.

3. Vyberte <Za¢atek> a provedte korekci
barev podle pokynii na obrazovce.



Urceni sitového
nastaveni

Urcete nastaveni pro pripojenti zafizenf k siti. Nejdfiv
zkontrolujte, Ze jsou pocitac a router spravné pfipojeny k
sfti.

Bezdratova sit LAN

1. Zkontrolujte ,SSID” a,, Sitovy kli¢” routeru.

SsID
Sitovy Kli¢

7 XXXXXXXXXXXX
2 XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Pro konfiguraci nastaveni vyberte <Ano>
na ovladacim panelu.

3. Piectéte si zpravu a vyberte <OK>.
4. Vyberte sit s odpovidajicim SSID.

5. Zadejte heslo (sitovy kli¢) a vyberte
<Pouzit>.

Kabelova sit LAN

Pfipojte router ke stroji pomoci kabelu LAN a potom
vyberte <Ne> na obrazovce vybéru pfipojenf k siti.
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({88 Ukonceni instalacni
prirucky
Zkontrolujte popis v Application Library a potom vyberte
<Konec>.

Instalace softwaru /
ovladacu

Nainstalujte software a ovladace z prilozeného disku CD/

DVD-ROM nebo navstivte nize uvedenou adresu URL a
stdhnéte je z webu spole¢nosti Canon pro vasi zemi/

oblast.

https://global.canon/en/support/

Stdhnout XXXXXXX

Priklad: Stahnout MF657Cdw

U modelt s funkci faxu pokracujte s

konfiguraci nastaveni faxu.
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1 2 InStaIace faxu *Tato nastaveni nejsou na modelech bez funkce faxu.

PFi prvnim vybéru polozky <Fax> na domovské obrazovce se spusti instalacni pfirucka k faxu.

Instalacni postup

1. Vyberte <Fax> na domovské obrazovce.

2. Vyberte <Nastavit nyni>.

3. Vyberte <Dalsi>.

4, Zadejte telefonni ¢islo jednotky a vyberte =

o Konektor telefonni linky
<Pouzit>. .'. -

Telefon

5. Vyberte <Dalsi>.

—
6. Zadejte nazev jednotky (jméno, nazev Telefonni sluchétko (volitelnd soucast)
-
spole¢nosti atd.) a vyberte <Pouzit>. —_— g)

7. Vyberte rezim piijimani, ktery se nejlépe

hodi k vagemu telefonnimu pfipojeni a 9. Po dokonéeni pFipojeni vyberte <Konec>.

zpusobu, jakym pfijimate hovory.

Podivejte se na ilustraci nize a vyberte <Ano> nebo
<Ne>. Nakonec vyberte <Pouz{t> pro nastaven{
rezimu pfijiman.

10. vyberte <Ano>.

Vybér rezimu pfijimani

.......................................................)

Chcete ptipojit
telefon?

9= Pouze pro fax. Automaticky pfijima faxy.

— \ J
. [ao] p 7
&_\ Zéznamnik

> % Lze pouzit pro fax i telefon. Pouziva funkci
Chcete pouzit zdznamniku k nahrdvani vzkaz(i v dobé vasi
zaznamnik? nepritomnosti. Automaticky prijima faxy.
\ - 7 | J/
7
{ 3

a Lze pouzit pro fax i telefon. Automaticky pfijima faxy.

Ano _ 3= L )
E =
=
Ne > Chcete automaticky ""'> Lze pouzt pro fax i telefon. Umoziuje vam
pfijimat faxy? kontrolovat piichozi faxy a piijimat je ru¢né.
. v | J
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Sprievodca
nastavenim

1 Délezité bezpe¢nostné pokyny
Pred pouzivanim zariadenia si precitajte tieto pokyny.

2 Sprievodca nastavenim
(tento dokument)

3 Pouzivatelska prirucka / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Po precitani tuto priru¢ku uloZte na bezpecnom
mieste, aby ste si ju mohli v budicnosti pozriet.

- Informacie v tejto prirucke podliehaji zmenam
bez oznamenia.



https://oip.manual.canon/

Pokial nie je uvedené inak, ilustracie pouzité 2. Odstraite vietok obalovy material.
v tomto dokumente st uréené pre MF657Cdw.
Odstranite vietky pasky. (
Kontrola doda n),’Ch Neodstrarujte nalepku, ktora prekryva port USB,

—_— kym port USB nebudete skutocne pouzivat.

v

poloziek

* Nemusi byt
sucastou
niektorych
modelov.

Odstranenie obalového
materialu

m 1. zariadenie nainstalujte na miesto, kde sa
bude pouzivat.
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2. Telefén
* Sldchadld nie je mozné poutit s niektorymi modelmi.
\‘ 1 .
A4/AS

4/LGL
i g@\ )

Dbajte na to, aby mnozstvo
vloZzeného papiera nepresiahlo
tuto liniu

—¢ Dodany kolik zastréte

do polovice (tu ho
nezasuvajte Uplne).

4,
3.
Kolik zasunte
— Uplne.
Instalacia volitelnej casti
3 Ak nebudete pouzivat volitelnu ¢ast, prejdite
na krok . 4.

Pred instalaciou volitelhej casti

Pri instalacii volitelnej asti po nainstalovani zariadenia
vykonajte pred samotnou pracou nasledovné:

1. Vypnite zariadenie aj pocitac. @
2. Odpojte zariadenie z elektrickej zasuvky.

3. 7o zariadenia odpojte vietky $nury a kable.
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Pripojenie napajacieho
~ kabla

Specifikacia zakladnych
nastaveni

Pri prvom zapnuti zariadenia sa na ovladacom paneli
zobrazi Sprievodca nastavenim. Vykonajte pociatocné
nastavenie zariadenia podla pokynov na obrazovke.

Obsluzny panel

Q..

m 1. Vyberte jazyk, potom krajinu/oblast
a nakoniec ¢asové pasmo.

2. Nastavte aktualny datum/¢as.

Specifikacia nastaveni
zabezpecenia

Specifikujte zdkladné bezpe¢nostné nastavenia, aby ste
zabranili neopravnenému pristupu k zariadeniu.

1. Na poutitie vzdialeného PR vyberte <Ano>.
- Ak chcete pokracovat bez pouzivania
vzdialeného PR, vyberte polozku <Nie>
a pokracujte krokom E

130

+ Po zobrazeni <PIN na pristup k VPR je potrebné
nakonfigurovat na moznost pouZivania..>
prejdite na krok 5.

2. Na pouzitie rezimu spravcu systému
vyberte <Ano>.

- Nastavte ID a kéd PIN manazéra systému, aby ste
mohli nakonfigurovat nastavenia pre rozsirené
funkcie a spravu pristupovych opravnenti, atd.

« Ak chcete pokracovat bez rezimu spravcu
systému, vyberte polozku <Nie> a pokracujte
krokom 5.

3. Nastavenie ID manazéra systému.
Zadajte akékolvek ¢islo a potom vyberte <Pouzit>.

4, Nastavte kod PIN manazéra systému.
- Zadajte akékolvek ¢islo a potom vyberte <PouZit>.
- Na potvrdenie opétovne zadajte rovnaky kod PIN
na dalsej obrazovke a vyberte <PouZit>.

5. Na poutzitie rezimu vieobecného
pouzivatela vyberte <Ano>.
- Nastavte kod PIN, ktory budu pouzivat vseobecnf
pouZivatelia na pristup k vzdialenému PR.
- Ak chcete pokracovat bez rezimu vieobecného
pouZzivatela, vyberte <Nie> a pokracujte krokom g

6. Nastavenie pristupového kédu PIN
vzdialeného PR.
- Zadajte akékolvek ¢islo a potom vyberte <PouZit>.
- Na potvrdenie opétovne zadajte rovnaky kod PIN
na dalsej obrazovke a vyberte <PouZit>.

ﬁ Pouzitie upravy farieb

Pre lepsie vysledky tlace sa odporuca pouzit Upravu farieb.

1. Vyberte, ¢i chcete pouzit tpravu farieb.

2. Skontrolujte, ¢i je papier zobrazeny
na obrazovke skutoc¢ne vloZzeny a potom
vyberte <OK>.

3. vyberte <Zatiatok> a upravte farby podla
pokynov na obrazovke.
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n Specifikacia nastaveni Ukoncenie sprievodcu
siete nastavenim
Viyspecifikujte nastavenia na pripojenie zariadenia do Skontrolujte popis v Application Library a potom vyberte
siete. Skor nez zacnete, skontrolujte, ¢i su pocitac <Koniec>.
a smerovac spravne pripojené k sieti.
Bezdr.siet LAN —
Instalacia softvéru/
1. skontrolujte,SSID" a ,Sietovy kiu¢” — ovladacéov
smerovaca.

Z dodaného disku CD/DVD-ROM nainstalujte softvér

a ovladdace alebo prejdite na nizsie uvedenud URL adresu
a stiahnite si ich z webovej lokality Canon pre vasu
krajinu/region.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX stahovanie m

Priklad: MF657Cdw stahovanie

SSID - XO00000KKXK
Sietovy kITUE : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Nastavenia nakonfigurujete vybratim
<Ano> na obsluznom paneli.

3. skontrolujte spravu a vyberte <OK>.
4. Vyberte siet so zodpovedajticim SSID.

5. Zadajte heslo (sietovy klt¢) a vyberte
<Pouzit>.

Kablova siet LAN

Pripojte smerovac k zariadeniu s kdblom LAN a potom
vyberte polozku <Nie> na obrazovke s vyberom na
pripojenie k sieti.

Na modeloch s funkciou faxu pokracujte

s konfiguraciou nastavenia faxu.
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1 2 NaStavenle faXU *Tieto nastavenia sa nezobrazuju na modeloch bez funkcie faxu.

Ked prvy raz vyberiete <Fax> na domovskej obrazovke sa spusti sprievodca nastavenim faxu.

PO U NS Ay iAo
1. Na domovskej obrazovke vyberte <Fax>.

2. Vyberte <Nastavit teraz>.

3. Vyberte <Dalej>.

4, vyberte telefénne ¢islo jednotky a vyberte =

o Konektor telefonnej linky

<Pouzit>. K -

Te\efc’m

5. Vyberte <Dalej>.
6. Zadajte nazov jednotky (meno a nazov Sltichadlé (volitelnd sticast)
spolo¢nosti, atd.) a vyberte <Pouzit>. —_— g)

7. Vyberte rezim prijmu, ktory najlepsie

vyhovuje va$mu telefonickému pripojeniu 9. Po dokonéeni pripojenia vyberte <Koniec>.

a sposobu prijimania hovorov.

Pozrite si obrézok dole a vyberte <Ano> alebo
<Nie>. Nakoniec vyberte <PouZzit> na nastavenie
rezimu prijmu.

10. vyberte <Ano>.

Vyber rezimu prijmu

.......................................................> automaticky

9= Len pri pouziti faxu. Automaticky prijima faxy.

— \ J
. [ao] p 7
&_\ Zéznamnik

Chcete pripojit
telefon?

- % Moze byt pouzity pre fax aj telefén. Pouziva funkciu
Chcete pouzit zdznamnika na nahravanie telefénnych sprav, ked
odkazovaé? nie ste pritomni. Automaticky prijima faxy.
\ 7 J
Fax/Tel. (automatické prepinanie)
% . |
. A Moze byt pouzity pre fax aj telefon. Automaticky
i _ % prijima faxy.
Anoﬁ - 22 s >
=
Nie Chcete automaticky ”."> Mbze byt pouzity pre fax aj telefon. Umoziuje
> e kontrolovat prichadzajuce faxy a prijimat ich
prijimat faxy? .
L ) \_manudlne. )
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Navodila za
postavitev in

zacetek uporabe

1 Pomembna varnostna navodila
Pred uporabo naprave preberite ta navodila.

2 Navodila za postavitev in zacetek uporabe
(ta dokument)

3 Navodila za uporabo / FAQ m

https://oip.manual.canon/

- Ko boste navodila prebrali, jih shranite na
varno mesto za uporabo tudi v prihodnje.

- Informacije v teh navodilih se lahko spremenijo
brez obvestila.



https://oip.manual.canon/

Ce ni drugaée navedeno, se slike vtem dokumentu
nanasajo na MF657Cdw.

Preverite prilozene
elemente

*Samo pri
nekaterih
modelih.

Odstranjevanje
embalaznega materiala

1. Postavite napravo na mesto, kjer se bo
uporabljala.

134

2. Odstranite ves embalazni material.

<&

Ne odstranjujte nalepke, ki prekriva vrata USB,
preden zac¢nete vrata USB dejansko uporabljati.

Odstranite vse trakove.

v
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2. Slusalka
‘L A * Pri nekaterih modelih ni mogoce uporabljati slusalk.
1.
a \
i
¥ X
SO

7 ¢ Pazi@, dq k_ov\Aiéma nalfaienega
papirja nivisje od te Crte

Vstavite prilozeni zati¢
do polovice (ne do

konca).
4.
3.
Potisnite zati¢
[ do konca.
Namestitev opcijskega
dodatka
4,

3 Ce uporabljate opcijski dodatek, nadaljujte s
korakom .

Pred namestitvijo opcijskega dodatka

Ko ste namestili opcijski dodatek, pri namesc¢anju dodatnih
proizvodov pred zacetkom dela storite naslednje:

1. Ugasnite napravo in svoj racunalnik.
2. |zkljucite napravo iz vti¢nice.

3. Odklopite vse Zice in kable iz naprave.
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Prikljucitev kabla

n Dolocanje osnovnih
nastavitev

Ko prvi¢ vklopite napravo, se na kontrolni plos¢i prikazejo
Navodila za postavitev in zacetek. Izvedite zacetno

postavitev naprave, tako da sledite navodilom na zaslonu.

Zaslon

QT

1. Izberite jezik, nato drzavo/regijo in
nazadnje ¢asovni pas.

2. Nastavite trenutni datum/uro.

I8 Dolocanje varnostnih
nastavitev

Dolocite osnovne varnostne nastavitve, da boste
preprecili dostop do naprave.

1. Za uporabo oddaljenega uporabniskega
vmesnika izberite <Da>.
- Zanadaljevanje brez uporabe oddaljenega

uporabniskega vmesnika izberite <Ne> in
nadaljujte na korak E
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- Kadar se pojavi <Za uporabo oddaljenega Ul v
nacinu splosnega uporabnika morate...>
nadaljujte na korak 5.

2. Za uporabo nacina sistemskega skrbnika
izberite <Da>.

- Dolocite ID sistemskega skrbnika in PIN, da boste
lahko konfigurirali nastavitve za razsirjene funkcije
in upravljanje pravic dostopa itd.

- Zanadaljevanje brez uporabe nacina sistemskega
skrbnika izberite <Ne> in nadaljujte na korak 5.

3. Dolotite ID sistemskega skrbnika.
Izberite katero koli stevilko in nato izberite <Uporabi>.

4. Dolotite PIN sistemskega skrbnika.
- |zberite katero koli $tevilko in nato izberite
<Uporabi>.
- Ponovno vnesite isti PIN na naslednjem zaslonu
kot potrditev in izberite <Uporabi>.

5. Za uporabo na¢ina sploénega uporabnika
izberite <Da>.

- Dolocite PIN, ki ga bodo uporabljali splosni
uporabniki za dostop do oddaljenega
uporabniskega vmesnika.

- Zanadaljevanje brez uporabe nacina splosnega
uporabnika izberite <Ne> in nadaljujte na korakg4

6. Dolotite PIN za dostop do oddaljenega
uporabniskega vmesnika.
« |zberite katero koli Stevilko in nato izberite <Uporabi>.
« Ponovno vnesite isti PIN na naslednjem zaslonu
kot potrditev in izberite <Uporabi>.

Uporaba popravka barve

Za boljse rezultate tiskanja je priporo¢ena uporaba
popravka barve.

1. Izberite, ali naj se uporabi popravek barve.

2. Preverite, ali je papir, prikazan na zaslonu,
dejansko naloZen in nato izberite
<Vkljuceno>.

3. Izberite <Za¢ni> in popravite barve, tako
da sledite navodilom na zaslonu.
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n Dolocanje omreznih Dokoncanje navodil za
nastavitev postavitev in zacetek
Dolocite nastavitve za povezavo naprave z omrezjem. u pora be

Pred nadaljevanjem preverite, ali sta racunalnik in
usmerjevalnik pravilno povezana z omrezjem.

Brezzi¢ni LAN

Preverite opis v Application Library in nato izberite
<Koncaj>.

1. Preverite ime omrezja »SSID« in »Omrezni (KN Namestitev prog ramske
kljué« jevalnika. ilni
ju¢« usmerjevalnika opreme/gonﬂnlkov

SSID 2 XRXXXXKXXXXX

o Namestite programsko opremo in gonilnike s prilozenega
Omrezni KlUE : XXXXXXXXXXXX

CD/DVD-ROM-a ali obis¢ite spodnji URL in jih prenesite s
spletne strani Canon v vasi drzavi/regiji.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX prenesi m

2. Za konfiguracijo nastavitev izberite <Da> Primer: MF657Cdw prenesi
na zaslonu.

00000 \

3. Preverite sporotilo in izberite <Vklju¢eno>.
4, 1zberite usmerjevalnik z ustreznim SSID.

5. Ponovno vnesite isto geslo (omrezni kljug)
in izberite <Uporabi>.
Oziceni LAN
Usmerjevalnik povezite z napravo z LAN-kablom in nato
za povezavo z omrezjem na zaslonu izberite <Ne>.

Pri modelih s funkcijo faksa nato

konfigurirajte nastavitve za faks.
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(P4 Navodila za postavitev in zaCetek uporabe faksa ~ "'enestavitve se ne pojavijona

modelih brez funkcije faksa.

Prvi¢, ko izberete <Faks> na zacetnem zaslonu, se za¢nejo navodila za postavitev in zacetek uporabe faksa.

PostopeK NastaVItYe e
1. Na zaéetnem zaslonu izberite <Faks>.

2. Izberite <Nastavi zdaj>.

3. Izberite <Naprej>.

4., Vnesite telefonsko 3tevilko enote in R Vticnica za telefonskolinjo
izberite <Uporabi>. -
5. Izberite <N 1 .. Telefon
« Izberite <Naprej>.
prej \ N /
6. Izberite ime enote (ime in ime podjetja itd.) Slusalke (opocijski dodatek)
in izberite <Uporabi>. — "g)

7 . Izberite natin sprejema, ki najbolje ustreza
vasi telefonski povezavi in pot, po kateri
prejemate klice.

Upostevajte skico spodaj in izberite <Da> ali <Ne>.
Nazadnje izberite <Uporabi> za nastavitev nacina
sprejema.

9. Ko konéate povezovanije, izberite
<Koncaj>.

10. izberite <Da>.

Izberite nacin sprejema

.......................................................> Samodejno

= Samo za uporabo faksa. Sprejema fakse samodejno.

Ali Zelite povezati
telefon?

=
o = L J
-
— o> \\__I — % Se lahko uporablja kot faks in telefon. Uporablja
Ali zelite uporabiti funkcijo odzivnika za beleZenje telefonskih sporocil
odzivnik? med vaso odsotnostjo. Sprejema fakse samodejno.
\ 7 J
Faks/Tel. (samodejni preklop)
v
. A Se lahko uporablja kot faks in telefon. Sprejema fakse

Da 2= % L samodejno. )
=  Rotno

— =

Ne > Ali zelite fakse ""'> Se lahko uporablja kot faks in telefon. Omogoca

sprejemati samodejno? preverjanje prispelih faksov in njihov ro¢ni sprejem.
. 7 | J
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Vodic za
postavljanje

1 Vazne sigurnosne upute

Prije prve upotrebe uredaje obavezno
procitajte ove upute.

2 Vodi¢ za postavljanje
(ovaj dokument)

3 Korisnicki vodic / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Nakon sto procitate ovaj vodic, spremite ga na sigurno
mjesto kako biste ga mogli pogledati kad vam zatreba.

- Informacije u ovom vodic¢u podlozne su
promjeni bez prethodne obavijesti.



https://oip.manual.canon/

Ako nije drugacije navedeno, ilustracije koriStene u
ovom dokumentu odnose se na MF657Cdw.

Provjera ukljuc¢enih
predmeta

* nije sadrzano
u nekim
modelima.

Uklanjanje ambalaze

1. Postavite uredaj na mjesto gdje ce se
koristiti.

140

2. Uklonite svu ambalazu.

<&

Nemojte uklanjati naljepnicu kojom je prekriven
USB priklju¢ak dok ne upotrijebite USB prikljucak.

Uklonite svu traku.

v
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2. Slusalica
*Slusalica se ne moze upotrebljavati kod nekih modela.
\‘ 1 .
A4/AS

4/LGL
i g@\ )

Pazite da koli¢ina umetnutog

papira ne prelazi ovu liniju

Umetnite pricvrsceni zatik
do pola (u ovom koraku ga
nemojte umetati do kraja).

N

Umetnite zatik
do kraja.

"8 Postavljanje izbornog
dijela

3 Ako ne upotrebljavate izborni dio, idite na

korak.

Prije postavljanje izbornog dijela

Prilikom instalacije izbornog dijela nakon sto ste instalirali
uredaj, prije pocetka rada uciniti sliedece: @

1. Iskljucite uredaj i racunalo.
2. Odspojite uredaj ili uti¢nice glavnog napajanja.

3. Odspojite sve kabele s uredaja.
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Spajanje kabela za
napajanje

ﬁ Odredivanje osnovnih
~ postavki

Vodi¢ za postavljanje pojavljuje se na upravljackoj ploci pri
prvom ukljucivanju uredaja. Slijedeci upute na zaslonu,
odradite pocetno postavljanje uredaja.

Radna ploca

QT

1. Odaberite jezik, zatim zemlju/regiju i, na
kraju, vremensku zonu.

2. Odaberite trenuta¢ni datum/vrijeme.

Odredivanje sigurnosnih
~ postavki

Odredite osnovne sigurnosne postavke kako biste
sprijecili neovlasteni pristup uredaju.

1. Za upotrebu znacajke Udaljeni UI,
odaberite <Da>.

- Zanastavak bez upotrebe znacajke Udaljeni Ul,
odaberite <Ne> i idite na korak &l

142

- Kada ste prikaze <Za upotrebu udaljenog Ul-ja u
opcem korisnickom nacinu mora se...>, idite na
korak 5.

2. Za upotrebu natina rada upravitelja
sustava, odaberite <Da>.
- Postavite ID i PIN upravitelja sustava kako biste
mogli konfigurirati postavke za prosirene funkcije
i ovlasti upravljanja pristupom itd.
- Zanastavak bez upotrebe nacina rada upravitelja
sustava, odaberite <Ne> i idite na korak 5.

3. Postavite ID upravitelja sustava.
Unesite bilo koji broj, a zatim odaberite <Primijeni>.

4. postavite PIN upravitelja sustava.
- Unesite bilo koji broj, a zatim odaberite
<Primijeni>.
- Kao potvrdu ponovno unesite isti PIN na
sliedecem zaslonu i odaberite <Primijeni>.

5. Za upotrebu nacina rada za opce korisnike,
odaberite <Da>.
- Postavite PIN koji ¢e opci korisnici upotrebljavati
za pristup znacajki Udaljeni Ul.
- Zanastavak bez upotrebe nacina rada za opce
korisnike , odaberite <Ne> i idite na korak E

6. Postavite PIN za pristup znacajki Udaljeni UL.
+ Unesite bilo koji broj, a zatim odaberite <Primijeni>.
+ Kao potvrdu ponovno unesite isti PIN na
sliede¢em zaslonu i odaberite <Primijeni>.

Za bolje rezultate ispisivanja preporucuje se upotreba
korekcije boje.

Upotreba korekcije boje

1. Odaberite hocete li upotrebljavati
korekciju boje.

2. Provjerite je li papir koji se prikazuje na
zaslon zaista umetnut te zatim odaberite
<0OK>.

3. Odaberite <Start> i korigirajte boje
slijededi upute na zaslonu.



ﬁ Odredivanje mreznih
~ postavki

Odredite postavke za povezivanja uredaja na mrezu. Prije
nego S$to nastavite, provjerite jesu li racunalo i usmjerivac
ispravno povezani na mrezu.

Bezi¢ni LAN

1. Provjerite,,SSID” i ,Mrezni klju¢”
usmjerivaca.

SSID. L XO0OKXXXXXX
Mrezni klug : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Za konfiguraciju postavki odaberite <Da>
na radnoj ploci.

3. Pro¢itajte poruku i odaberite <OK>.

4, 0daberite mrezu s odgovaraju¢im SSID-
om.

5. Unesite lozinku (mrezni klju¢) i odaberite
<Primijeni>.

Kabelski LAN

Spojite usmjerivac s uredajem pomocu LAN kabela te
zatim na zaslonu odaberite <Ne> kako biste odabrali
nacin spajanja na mrezu.
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Kraj Vodica za
~ postavljanje

Pogledajte opis u Application Library te zatim odaberite
<Kraj>.

11

Instaliranje softvera /
upravljackih programa
Instalirajte softver i upravljacke programe s isporuc¢enog

CD/DVD-ROM-a ili posjetite URL u nastavku i preuzmite ih
s internetskih stranica tvrtke Canon za svoju zemlju/regiju.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX preuzimanje

Primjer: MF657Cdw preuzimanje

Na modelima s funkcijom faksa

potom konfigurirajte postavke faksa.
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POStaVIja nje fa ksa *Ove postavke ne prikazuju se na modelima bez funkcije faksa.

Prilikom prvog odabira <Faks> na pocetnom zaslonu, pokrece se Vodic¢ za postavljanje faksa.

Postupak postavljanja

1. Na pocetnom zaslonu odaberite <Faks>.

2. Odaberite <Postavi sad>.

3. Odaberite <Dalje>.

4. Unesite telefonski broj jedinice i odaberite ST tienica za telefonsk finiu
<Primijeni>. = |o]
:
5. Odaberite <Dalje>. Telefon
’ —a
6. Unesite naziv jedinice (naziv i naziv tvrtke Slusalica (izborni dio)
~————
itd.) te odaberite <Primijeni>. —— g)

7. Odaberite natin prijema koji najbolje

odgovara vasoj telefonskoj vezi i nacin na 9. Nakon dovrsetka spajanja odaberite

koji primate pozive. <Kraj>.

Pogledajte sliku u nastavku i odaberite <Da> ili
<Ne>. Na kraju odaberite <Primijeni> kako biste
postavili nacin prijema.

10. odaberite <Da>.

Odabir nacina prijema

.......................................................}

Zelite li spojiti
telefon?

Za samo za faks. Automatsko primanje fakseva.

| J
telefonska sekretarica

Moze se upotrebljavati za faks i telefon. Upotrebljava
% se funkcija telefonske sekretarice za snimanje
telefonskih poruka dok vas nema. Automatsko

Zelite li upotrebljavati
telefonsku sekretaricu?

L primanje fakseva.

\ 7 J
Faks/telefon (automatsko prebacivanje)
. A Moze se upotrebljavati za faks i telefon. Automatsko

- % primanje fakseva.

Da _ 3= L )
E = L Runo |
=
Ne > Zelite li automatski ""'> MoZe se upotrebljavati za faks i telefon. Omogucuju
primati fakseve? vam provjeru dokaznim fakseve i ru¢no primanje.
. 7 (. J
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Beallitasi
utmutato

1 Fontos biztonsagi el6irasok

A készllék hasznélata elétt mindenképpen olvassa el
ezeket az Utmutatésokat.

2 Beallitasi utmutatd
(ez a dokumentum)

3 Felhasznaléi kézikonyv/FAQ

https://oip.manual.canon/

- Elolvasasat kdvetéen az Utmutatét tarolja biztonsagos
helyen, mert a késébbiekben is sziiksége lehet ra.

« Az Utmutatoban kozzétett informaciok
értesités nélkul médosulhatnak.



https://oip.manual.canon/
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Ellenkez6 értelmili megjegyzés hianyaban a
kézikdnyvben szerepld illusztraciok az MF657Cdw
modellt abrazoljak.

A mellékelt tartozékok
ellendrzése

*Egyes
modelleknél
nem tartozék.

eltavolitasa

1. Helyezze a késziiléket hasznalati helyére.
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2. Tavolitson el minden csomagoldéanyagot.

Tavolitson el minden ragasztészalagot. (

Ne tavolitsa el az USB-csatlakozot fedd matricat, amig
ténylegesen hasznalatba nem veszi az USB-csatlakozot.

v
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2. Kezibesz@l e
* A kézibeszélé bizonyos modellekkel nem hasznélhato.
\‘ 1 .
A4/AS

4/LGL
3.
g@\ ,

Ugyeljen arra, hogy a betoltott
papir legfeljebb eddig a vonalig
érjen

S — Félig helyezze be a

mellékelt csapszeget
(ennél a pontndl még
ne tolja be teljesen).

Helyezze be

teljesen a

Az opcionadlis alkatrész csapszeget.
felszerelése

3 Amennyiben nem hasznalja az opcionalis

alkatrészt, folytassa az [épéssel.

Miel6tt felszerelné az opcionalis alkatrészt

Amennyiben a berendezés telepitését kovetden szereli fel
az opciondlis alkatrészt, el6szor végezze el az alabbi @
mUveleteket:

1. Allitsa le a késztléket és a szamitogépét.

2. Huzza ki a berendezés tapkabelét a tapcsatlakozobol.

3. Valasszon le minden vezetéket és kabelt a késziilékrdl.
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- Amikor megjelenik a <Hogy a felhasznaldi
feliiletet Altaldnos felhasznaléi izemmadban
hasznalni..> kezdetU Uzenet, Iépjen az 5 Iépésre.

2. Arendszerkezeli méd hasznalatahoz
valassza az <lgen> lehetdséget.

- Allitsa be a rendszerkezel&i azonositét és a PIN-kodot,
hogy konfigurdlhassa példaul a bévitett funkcidk
bedllitésait és a hozzaférési jogosultsdgok kezelését.

- Ha nem kivanja haszndlni a rendszerkezel6i modot, vélassza
a <Nem> lehetdséget, majd folytassa az 5 [épéstd|.

3. Allitsa be a rendszerkezel6i azonositot.
Adjon meg egy tetszéleges szamot, majd valassza
az <Alkalmaz> lehetéséget.

n Az alapbeallitasok

4, Allitsa be a rendszerkezel6i PIN-kédot.

meghatarozasa . o o
- Adjon meg egy tetszéleges szamot, majd valassza
Amikor elsé alkalommal bekapcsolja a késziiléket, a kezelépulton azl<A|ka|maz> Iehetéséget ) o .
megjelenik a Bedllitasi utmutatd. A képernyén megjelend + Adja m:sg L,nganeztfi PlN’kOdOt i kepemzfoln a
utasitasokat kdvetve adja meg a készlilék alapbedllitésait. megerdsitéshez, majd valassza az <Alkalmaz> lehetdséget.
Kezel&pult 5. Az altalanos felhasznaléi méd hasznalatahoz

vélassza az <lgen> lehetdséget.

- Allitsa be azt a PIN-kodot, amellyel az &ltalanos felhasznalok
hozzéférhetnek a tavoli felhaszndldi felilethez.

+ Ha nem kivanja hasznalni az 4ltaldnos felhasznaloi
madot, vélassza a <Nem> lehetéséget, majd
folytassa a E lépéstdl.

QT

6. Allitsa be a tavoli felhasznaléi feliilet
eléréséhez sziikséges PIN-kédot.
- Adjon meg egy tetszéleges szamot, majd valassza
az <Alkalmaz> lehetdséget.
+Adja meg ugyanezt a PIN-kodot a kdvetkezd képernydn a
megerdsitéshez, majd vélassza az <Alkalmaz> lehetdséget.

1. Valassza ki a nyelvet, majd az orszagot/
régiot, és végiil az id6zénat.

2. Allitsa be az aktualis datumot és idét.

Szinkorrekcid hasznalata

m A bIZtonlsagl,beallltaSOk A kedvezébb nyomtatési eredmények érdekében
meg hatarozasa ajanlatos szinkorrekciot alkalmazni.

A készllék jogosulatlan hasznalatdnak megakadalyozésa 1. Allitsa be, hogy hasznalni kivanja-e a szinkorrekciot.
érdekében konfigurdlja az alapvetd biztonsagi bedllitdsokat.

2. Ellenérizze, hogy ténylegesen be van-e
toltve a képerny6n lathato papir, majd
valassza az <OK> lehet6séget.

1. Atavoli felhasznaloi feliilet hasznalatahoz
valassza az <lgen> lehet6séget.
+ Ha nem kivanja haszndlni a tavoli felhasznaloi
fellletet, vlassza a <Nem> lehetdséget, majd 3. Valassza az <Indités> lehetéséget, és a képernyén
folytassa a [l lepéstol. megjelend utasitasokat kovetve korrigalja a szineket.
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KX A halozati beallitasok
meghatarozasa

Adja meg a készulék halézati csatlakoztatdsdhoz
szUkséges beadllitdsokat. Folytatds elétt bizonyosodjon
meg arrél, hogy a szamitdgép és az Utvélaszto
megfeleléen csatlakozik a hélézathoz.

Vezeték nélkiili LAN

1. Ellenérizze az utvalaszto, SSID” és , Halbzati
kulcs”.

SSID £ XOOKXKXXKX
Haldzati kulcs : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. A beallitasok konfiguralasahoz a
kezel6pulton valassza az <lgen>
lehetéséget.

3. Olvassa el az iizenetet, majd nyomja meg
az <OK> gombot.

4, vilassza ki az SSID-azonositénak megfelelé
halézatot.

5. Adja meg a jelsz6t (halézati kulcsot), majd
valassza az <Alkalmaz> lehetdséget.

Vezetékes LAN

LAN-kébellel csatlakoztassa az Utvalasztot a készulékhez,
majd a haldzathoz csatlakozas médjanak kivélasztasara
sz0litd Uzeneten vélassza a <Nem> lehetéséget.
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([0} Beallitasi utmutato
bezardasa

Olvassa el a leirast az Application Library-ben, majd
valassza a <Vége> lehetéséget.

Szoftverek/

~illesztéprogramok
telepitése

Telepitse a szoftvereket és az illesztéprogramokat a

mellékelt CD-rél/DVD-ROM-rol, vagy latogasson el az
aldbbi URL-cimre és toltse le azokat a Canon orszaganak/

régidjanak megfeleld webhelyérdl.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX letoltése

Példaul: MF657Cdw letoltése

A faxfunkcioval rendelkez6

modelleken kovetkez6 l1épésként
konfiguralja a faxbeallitasokat.
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A faX beallltasa *Ezek a bedllitdsok nem allnak rendelkezésre a faxfunkcio nélkuli modelleken.

Amikor elsé alkalommal kivélasztja a féképernydn a <Fax> lehet6séget, elindul a Fax bedllitasi utmutato.

1. Valassza ki a féképernyé <Fax> lehet6ségét. 8. Csatlakoztassa a késziiléket a
telefonvonalhoz.
2. Valassza ki a <Beallitas most> meniipontot.

3. Valassza ki a <Kovetkezé> lehetéséget.

4. Adja meg a késziilék telefonszamat, majd

valassza az <Alkalmaz> lehetéséget. S Telefonvonal jack-aljzata
Ve . . r” r” Vs ... ‘
5. Valassza ki a <Kovetkez6> lehetéséget.
Telefon
6. Adja meg a késziilék nevét (nevét, a vallalat »G7
nevét stb.), majd valassza az <Alkalmaz> Kezwbeszelo (opciondlis alkatrész)
lehetéséget. — g

7. Allitsa be a telefonkapcsolatnak leginkabb
megfelel6 fogadasi médot és a
hivasfogadasi médot.

Tekintse at az aldbbi dbrat, majd vélassza az <Igen>
vagy a <Nem> lehetéséget. Végezetll pedig a fogadasi
mod bedllitdsdhoz vélassza az <Alkalmaz> lehetéséget.

9. A csatlakoztatas befejezését kévetéen
valassza a <Vége> lehetdséget.

10. valassza az <Igen> lehetéséget.

A fogadasi mod kivalasztasa

.......................................................> Automatikus

Csak fax hasznalata esetén. Faxok automatikus

fogadasa.
\ J

Uzenetrogzitd

Faxhoz és telefonhoz egyardnt hasznalhaté. Az

% Uzenetrogzité funkcié fogadja a telefonos

lzeneteket, amig tavol van. Faxok automatikus
fogadasa.

L9

Fax/Telefon (automatikus valtasa)

. A Faxhoz és telefonhoz egyarant hasznalhatd. Faxok

% automatikus fogadasa.
\ J

Faxhoz és telefonhoz egyarant hasznélhato.

Kiindulépont

Szeretne csatlakoztatni
telefont?

Szeretne hasznalni
Uzenetrogzitét?

Igen

—

Nem Szeretné automatikusan > R R
> i Lehet6vé teszi a bejové faxok ellendrzését és kézi
fogadni a faxokat?

L ) | fogadasat.

\
[ilhd
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Ghid de
instalare

1 Instructiuni importante privind
siguranta
Cititi aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul.

2 Ghid de instalare

(documentul de fata)

3 Ghidul utilizatorului / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Dupad ce terminati de citit acest ghid, pastrati-|
Intr-un loc sigur pentru a-I putea consulta si in viitor.

« Informatiile din acest ghid se pot modifica fara
nicio notificare.



https://oip.manual.canon/

in lipsa altor precizari, ilustratiile utilizate in acest
document se refera la MF657Cdw.

Verificarea elementelor
incluse

* Acest element
poate sa nu fie
inclus la unele
modele.

indepartarea materialului
de ambalare

1. Instalati aparatul in locul in care va fi
utilizat.

152

2. indepartati tot materialul de ambalare.

<&

Nu indepartati eticheta care acopera portul USB
pana cand nu folositi efectiv portul USB.

v

Indepartati toatd banda.

t® incarcarea hartiei




B
v
B
v

Receptor

2' ................................................................................................
* Receptorul nu poate fi utilizat cu anumite modele.
\‘ 1 .
A4/A5

4/LGL
i g@\ )

Aveti grija ca nivelul hartiei
incércate sa nu depdseasca
aceasta linie

Introduceti pand la
jumatate stiftul inclus (nu
ilintroduceti de tot aici).

N

Introduceti
stiftul de tot.

' Instalarea elementului
optional

3 Daca nu utilizati elementul optional, treceti la

pasul.

inainte de instalarea elementului optional

Cand instalati elementul optional dupa ce a fost instalat
aparatul, procedati astfel inainte de a incepe lucrul: @
1. Opriti aparatul si computerul.

2. Deconectati aparatul de la priza de alimentare electricd.

3. Deconectati toate cordoanele si cablurile de la aparat.
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>3 Conectarea cablului de
alimentare

n Specificarea setarilor de
baza

Cand porniti aparatul pentru prima datd, pe panoul de
operare apare Ghidul de instalare. Realizati instalarea
initiald a aparatului urmand instructiunile de pe ecran.

Panoul de operare

QT

1. Selectati limba, apoi tara/regiunea si, in
final, fusul orar.

2. Setati data si ora.

Configurati setarile de securitate de bazd pentru a preveni
accesul neautorizat la aparat.

Specificarea setarilor de
securitate

1. Pentru afolosi IU la distanta, selectati <Da>.
- Pentru a continua fard a folosi U la distantd,
selectati <Nu> si treceti la pasul g
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- Cand apare mesajul <Pentru a se utiliza U la
distantd in Mod utilizator general, trebuie
configurat..>, treceti la pasul 5.

2. Pentru a utiliza modul pentru

administratorul de sistem, selectati <Da>.

- Setati identificatorul si codul PIN pentru
administratorul de sistem, astfel incat sd puteti
configura setdrile pentru functiile extinse,
gestionarea drepturilor de acces etc.

« Pentru a continua fara a folosi modul pentru
administratorul de sistem, selectati <Nu> si
treceti la pasul 5.

3. Setati identificatorul administratorului de

sistem.
Introduceti orice numar si selectati <Aplicare>.

4, setati codul PIN al administratorului de sistem.
+ Introduceti orice numar si selectati <Aplicare>.
+ Pentru confirmare, introduceti din nou acelasi
cod PIN in ecranul urmator si selectati <Aplicare>.

5. Pentru a utiliza modul pentru utilizatorul
general, selectati <Da>.
- Setati codul PIN de folosit de utilizatorii generali
pentru accesarea IU la distanta.
Pentru a continua fara a folosi modul pentru utilizatorul
general, selectati <Nu> si treceti la pasul E

6. Setati codul PIN pentru accesarea IU la distanta.
« Introduceti orice numar si selectati <Aplicare>.
« Pentru confirmare, introduceti din nou acelasi
cod PIN in ecranul urmator si selectati <Aplicare>.

Utilizarea corectiei culorilor

Pentru o calitate mai buna a materialelor tipdrite, se
recomanda utilizarea corectiei culorilor.

1. Selectati daca doriti sa utilizati corectia culorilor.

2. Verificati daca hartia afisata pe ecran este
efectiv incarcata, apoi selectati <OK>.

3. Selectati <Start> si corectati culorile
urmand instructiunile afisate pe ecran.



n Specificarea setarilor de
retea
Specificati setdrile pentru conectarea aparatului la o retea.

Inainte de a continua, asigurati-vé ca ruterul si computerul
sunt conectate corect la retea.

Retea fara fir

1. Verificati informatiile de la punctele,,SSID”
si,Cheie de retea” de pe ruter.

SSID £ XOOOOKRKXKXX
Cheie de retea : XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. Pentru a configura setarile, selectati <Da>
pe panoul de operare.

3. Verificati mesajul si selectati <OK>.
4. Selectati reteaua cu SSID-ul corespunzitor.

5. Introduceti parola (cheia de retea) si
selectati <Aplicare>.

Retea cu fir

Conectati ruterul la aparat cu ajutorul unui cablu de retea,
apoi selectati <Nu> in ecranul pentru alegerea modului
de conectare la retea.
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{88 Finalizarea ghidului de
~instalare

Verificati descrierea din Application Library si selectati
<Sfarsit>.

Instalarea software-ului/
driverelor
Instalati software-ul si driverele de pe CD/DVD-ROM-ul

inclus sau accesati adresa de internet de mai jos si
descdrcati-le de pe site-ul Canon aferent tdrii/regiunii dvs.

https://global.canon/en/support/

descarcare XXXXXXX

Exemplu: descércare MF657Cdw

In cazul modelelor cu functie de fax,

configurati intai setarile pentru fax.
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Config urarea faxu I Ui * Aceste setdri nu sunt disponibile pe modelele fard functie de fax.

Cand selectati prima data <Fax> in ecranul de pornire, porneste ghidul de instalare a faxului.

Procedura de instalare
1. Selectati <Fax> in ecranul de pornire.

2. Selectati <Configurare acum>.

3. Selectati <Urmator>.

4, Introduceti numarul de telefon al unitétii si R Conector linie telefonics
selectati <Aplicare>. -
5. Selectati <Urmitor>. O Telefon
’ —u /
6. Introduceti numele unitatii (numele, Receptor (element optional)
compania etc.) si selectati <Aplicare>. — g)

7. Selectati modul de receptie care este cel mai
potrivit pentru conexiunea dvs. telefonica si
pentru modul in care primiti apelurile.

Vedeti ilustratia de mai jos si selectati <Da> sau
<Nu>.Tn final, selectati <Aplicare> pentru a seta
modul de receptie.

9. Dupa conectare, selectati <Sfarsit>.

10. selectati <Da>.

Selectarea modului de receptie

”..."""“”.."...“‘“””..""““””"""““>“

Doriti sa conectati un
{ A
?
telefon? = Numai pentru faxuri. Faxurile se primesc automat.
\ J
Robot telefonic
Se poate utiliza atat pentru fax, cat si pentru telefon.
~ e % Utilizeaza o functie de robot telefonic pentru a
Doriti sa utilizati un inregistra mesajele cand nu sunteti de fatd. Faxurile
ic?
\ robot telefonic? | | se primesc autornat
: Fax/Tel. (Comutare auto)
. A Se poate utiliza atat pentru fax, cat si pentru telefon.
_ % Faxurile se primesc automat.
Da = L ’ J
; = L Maua
=
Nu > Doriti sa primiti faxurile ""'> Se poate utiliza atat pentru fax, cat si pentru telefon.
automat?? Va permite sa receptionati faxurile manual.
. 7 | J
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PbKoBOACTBO
3a HaCTpouKa

1 BaxkHu uHcTpyKLMM 3a 6e3onacHocT

He 3abpaBAaiiTe Aa npoyeTeTe Te3M MHCTPYKLMN,
npeau a 13nosn3eate MallvHara.

2 PbKOBOACTBO 3a HaCTPOVIKa
(TO31 [OKYMEHT)

3 PbKoBOACTBO Ha notpebutens / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Cneq KaTo NpoyeTeTe TOBA PbKOBOACTBO, FO
CbXPaHABalTe Ha CUryPHO MACTO 3a ObAELLM CPABKK.

- VIHbopMaLIMATa B TOBa PbKOBOACTBO MOANEXM
Ha NpomsiHa 6e3 Npeav3BecTye.



https://oip.manual.canon/

OCBEH aKo He e MOCOYEHO APYro, MCTpaLuunTe,
13Mnos3BaHM B TO3M JOKYMEHT, ca 3a MF657Cdw.

MNpoBepKa Ha
BK/TIOYEHUTE eN1IeMEHTU

* Moxe fa He e
BKJIIOUEH C
HAKOW MOLENN.

OTcTpaHABaHe Ha
ONaKoOBbYHMA MaTepuan

1. MoHTupanTe mawMHaTa Ha MACTOTO,
KbAETO Llje ce N3nonssa.
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2- OTCTpaHETe uennma onakoBb4YeH MmaTtepuan.

<&

He otcTpaHsBaiiTe neneHkara, koato nokpmea USB nopra,
OCBEH aKo He u3non3sate B genctautentoct USB nopra.

OTcTpaHeTe UANOTO TUKCO.

v
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7 ¢ YBepere ce, ue 3apeaeHoTo
KOMMYECTBO XapThs He e Hajl
Tasv IMHMA

N

MoHTupaHe Ha
He3agbmKnuTeneH KOMMOHEHT

3 AKO He n3non3saTe He3agb/mKUTeNeH

KOMMOHEHT, NpeMNHETE KbM CTblMKa .

Mpean ga MoHTUpaTe He3aAbIKUTENEH
KOMMOHEHT

KoraTo MOHTUpaTe He3aAb/IKUTENEH KOMMOHEHT cref,
MOHTMPAHETO Ha MalLWHATA, Y3BbPLLIETe CeAHOTO, Npeau
Nla 3ano4HeTe paboTa:

1. Vizkniouete mMawnHata u KOMMMIOTbPa Cin.

2. V3kntoyeTe wencena Ha MalviHaTa OT KOHTaKTa.
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3. Viskniouete BCUYKM NPOBOAHULIM 1 Kabenu oT
MalvHarTa.

Cnywanka

* CnymanKaTa He MOXe a Ce 13MNOoM3Ba C HAKOW Moaenn.

1.
2.
MNocTageTe
npuKpeneHua Wndt
HanonosuHa (He ro
nocTaBAlTe AOKPai TyK).
3.
NocTasete
wmdTa JOKPaN.
4,




CBbp3BaHe Ha
3axpaHBalmna Kaben

KoraTo BK/T0UIATE MalLMHATa 33 MbPBM MbT, PbKOBOACTBOTO 33 HAaCTPOIKa
Ce CTapTVpa Ha OnepaLMOHHIA MaHeN. 3BbpLeTe MbpBOHaYanHata
HACTPOIKa Ha MaLLMHaTa, KaTo CNefIBaTe MHCTPYKLUTE Ha eKpaHa.

OnpepensaHe Ha
OCHOBHUNTE HAaCTPOMNKN

Oﬂepaul/IOHeH naHen

@./

©

1. U36epete e3uka, cnep ToBa AbpkaBaTa/
pervoHa 1 Hakpas YyacoBaTa 30Ha.

2. 3apaniTe TeKywWwuTe gata 1 vac.

OnpepenAHe Ha
HaCTPOMKUNTE 3a CUTYPHOCT

m Onpepenete OCHOBHMUTE HACTPOWKM 3a CUTYPHOCT, 3a Aa

NpeaoTepaTHTe HepaspelleH A0CTbM [0 MallmHaTa.

1. 3a pa nsnonseare otpaneueHus norpeo.
unHTepdelic, nsbepete <fa>.
+ 3a[a NpoabMK1TE, 6€3 fia 13non3eare
oTaaneyeHuna notped. HTepdeiic, 3depete
<He> v npemu1HeTe KbM CTbrKa E
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Korato ce nossu <TpbtBa aa ce koHourypupa PIN koa 3a
[OCTBN OT oTAaneyeH [V, 3a aa ce..>, Npemm1HeTe KbM CTbrka 5.

2.3a Aa usnonssarte pexum,CncremeH
agMUHUCTpaTop’, nsbepete <Ja>.

+ 3apaiTe MAEHTUOUKALMOHHITE AaHHM 33 CUCTEMHMA
agmuHncTpatop 1 MH Kop, 3a fa MoxeTe fia
KOHOUrypMpaTe HaCTPOMKIATE 3a PasLumpeHITe GyHKLMM
1 33 yrpaBneH1e Ha NpUBIaEerumiTe 3a OCTbMA U TH,

- 3a/1a NpombixuTe, 6e3 fa 13nonssare pexum,Cuctemen
aAMMHUCTPATOP" M3bepeTe <He> 11 npemiHeTe Kb CThKa 5.

3. 3apaiite nAEHTUPUKALMOHHNTE AaHHN 33

CUCTEMHUA aAMUHUCTPATOP.
BbBe,EleTe HAKAKBO YMCNO M CNef TOBa M36€p€T€ <|_|pVIJ'IO>KVI>.

4, 3apavite MMH Kop 3a cucTeMHUA agMUHMCTPATOP.

BbBe/eTe HAKAKBO UMCIO U ClIef TOBa 13bepeTe <[Tpunoxm>.

- BbBepaete nosTOpHO ChlmA MNVIH Koa Ha cnepalma
eKpaH 3a NoTBbPXAEHVE 1 13bepeTe <[TpUnoXm>.

5. 3a pa us6epere pexum, 06w notpebuten’,
nsbepete <[a>.
3anane [VIH Kog, KoiTo Aa ce 13non3sa ot obLwuTe
noTpebuTeNy 3a A0CTHN A0 OTAANeYeHs noTped. nHTepdeiic.
32 /1a NpoABbMIKITE, 6E3 [1a V3MON3BaTE PEXIM
,O6 notpebuTen’, n3depete <He> v npemnHeTe

kbm cTonka Bl

6. 3apanTe NMH Kop 3a gocTbn KO
oTaaneyeHns notpeb. nHtepdeic.
- BbBepeTe HAKAKBO Uncno v cnef ToBa 3depeTe <IMprnoxm>.
- BbBepaete noeTOpHO ChblmA MNVIH Koa Ha cnegawma
eKpaH 3a NoTBbPXAeHVE 1 13bepeTe <[TpUnoxm>.

N3non3BaHe Ha
KopeKLunsa Ha LiBeToBeTe

3a no-[obpw pe3ynTaTv Mpw neyat ce Npenopbysa
V3MON3BAHETO HA KOPEKLVA Ha LIBETOBETE.

1. N36epete panu nckare ga nsnonssare
KOpeKLUus Ha LBeToBeTe.

2. YBeperTe ce, ue XapTnATa, n306paseHa Ha
eKpaHa, B AeliCTBUTENTHOCT € NoCTaBeHa n
cnep ToBa nsbepete <OK>.

3. N36epete <CrapT> 1 KOpUrnpamnTe LiBETOBETE,
KaTo cfiefBaTe MHCTPYKLMMTE Ha eKpaHa.



n OnpepensaHe Ha
MpPEeXOBUTE HAaCTPONKN

OnpepensaHe Ha HaCTPOWKMTE 3a CBbP3BaHe Ha MallMHaTa
KbM Mpesxa. [peaun fa NpoabkmuTe, NpoBepeTe fanm
KOMMIOTbPBT M PYTEPBT Ca NMPABUAHO CBbP3aHM KbM
Mpexata.

be3xnuHa LAN mpexxa

1. Npoeepete, SSID” n,MpexoBs Knou” Ha
pyTepa.

SSID £ XOKXXXXXXX
MPEXOB KU XXXXXXXXXXXX

00000 \

2. 3a na KoHOUrypupaTe HacTPOIKUTE,
nsbepete <[la> Ha onepaLNOHHNA NaHen.

3. Mposeperte cbobieHNETO 1 N36epeTe
<OK>.

4. V36epeTe MpexaTa CbC CbOTBETCTBALL
SSID.

5. BbBepeTe napona (MpexoBus Kntou) n
nsbepete <Mpunoxmn>.

Ka6enHa LAN mpexa

CebpeTe pyTepa KbM MallvHaTa ¢ LAN-kabena v cnep
ToBa M3bepeTe <He> Ha ekpaHa 3a 13bupaHe Ha HauMHa
Ha CBbp3BaHe KbM MpesKaTa.
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MposepeTe onwucanmeTto B Application Library u cnen Tosa
n3bepete <Kpait>.

MHcTanupaiiTe codptyepa 1 ApaiBepuTe OT BKIIOYEHNA
CD/DVD-ROM guck nnn nocetete URL agpeca no-gony v
v n3Ternete oT yebcaiita Ha Canon 3a BalliaTa Abpxasa/

PETVIOH.

NMpeKkpaTtABaHe Ha
npoueca Ha HacTpomKa

UHcTannpaHe Ha
codptyepa/apansepure

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX nsternane

Mpumep: MF657Cdw n3ternaHe

Mpun moaenu ¢ pyHKUNA 3a U3npallaHe
Ha $paKc, KoHUrypupaiite cneg ToBa
HacTponkuTe 3a dakca.
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HaCTPOI/l Ka Ha ¢a KC *Te3n HaCTPOIKI He MPUCHCTBAT NpU Mopenu 6e3 GyHKUMA 3a M3npallaHe Ha dakc.

MbpBus MbT, KoraTo M3bepeTe <Pakc> Ha HauanHUA ekpaH, ce CTapTnpa PbKOBOACTBOTO 3a HAaCTPOVIKa Ha dakc.

Mpoueaypa 3a HacTpoiiKa

1. U36epete <Dakc> Ha HauanHUA eKpaH. 8. CebpKere MmawmHaTa KbM TenedpoHHa
AVHYA.
2. MN36epeTte <HacTpoiBaHe cera>.

3. Nsbepete <Hanpepn>.

4. Bneepete TenedpoHeH Homep 1 U3bepeTte

<Mpunoxu>. B Kak 3a TenedoHHa NMHNs
=
5. Uz6epete <Hanpep>.
TenedoH
. Z>
6. BbBegeTte nme (MMYHO nmMe M MMe Ha "
KOMnaHuA 1 ap.) n nsbepete <Mpunoxun>. Crywanka (He3ambmK/TENeH KOMMOHEHT)
— -}g

7 . U36epeTe pexkuma Ha NnpuemaHe, KOiTo

Hali-fo6pe noagxoxaa Ha TeniepoHHaATa BU
9. KoraTo npuknioumnTe CBbp3BaHeTo,

BPb3Ka, M HAuMHa, No KOWTO npuemare
nsbepete <Kpaii>.

MOBUKBaHUA.

BuxkTe vniocTpaymaTa no-gony n nsbdepete <[a>
nnn <He>. M Hakpas, n3bepete <[Mpunnoxmn>, 3a 1a
33fafieTe pexrma Ha npremaHe.

10. ns6epere <fla>.

N36upaHe Ha peXknma Ha npuemaHe

> ABT

Mckate nn ga
cBbpXKeTe TenepoH?

3non3eaHe camo 3a CbaKC. ABTOMATUUYHO npuemaHe

Ha dakc.
\ J

TenedoHeH cekpeTap

113non3saHe eaHoBpemMeHHO 3a Gakc v TenedoH.

% V13non3sare Ha GyHKUMA 3a TenedoHeH cekpeTap 3a
3an1cBaHe Ha TenedpoHHY CboBLEHMS, KOraTo BU

WckaTe nn ga nsnonseare

?
TenedoHeH cekpeTap? HAMA. ABTOMATUUHO NpUemMaHe Ha Gakc.

\ 7 |\ J
: ®akc/Ten (ABT. npeBKOYBaHe)
. A 13non3saHe eaHoBpemMeHHO 3a Gakc v TenedoH.

% ABTOMATUYHO NpriemaHe Ha dakc.

Aa 5 L J
~ “
He 13non3saHe eAHOBPEMEHHO 3a Gakc v TenedoH.
VckaTe nu ga npriemare
...........> Bb3MOXHOCT 3a NpoBepKa Ha BXoAAwmTe Gakcose 1
dakcoBe pbyHO?

\_ 33 PBYHO NpremaHe.

.
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Kurulum
Kilavuzu

1 Onemli Guvenlik Yonergeleri

Makineyi kullanmadan énce bu yonergeleri
mutlaka okuyun.

2 Kurulum Kilavuzu (bu belge)

3 Kullanici Kilavuzu / FAQ

https://oip.manual.canon/

- Bu kilavuzu tamamen okuduktan sonra ileride
basvurmak tizere glvenli bir yerde saklayin.

« Bu kilavuzdaki bilgiler haber verilmeden
degistirilebilir.



https://oip.manual.canon/

Aksi belirtiimedikce, bu belgede kullanilan resimler
MF657Cdw Uriiniine aittir.

Kilavuzdaki Ogelerin
Kontroli

* Bazi modellerde
bulunmayabilir.

Ambalaj Malzemesini
~ Cikarma

1. Makineyi kullanilacagi yerde kurun.
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2. Tiim ambalaj malzemesini ¢ikarin.

Tum bantlari cikarin. (

USB baglanti noktasini kullanana kadar, tizerini
kapatan bandi ¢cikarmayin.

v




A

/3% R N

4/LGL
3.
\
%

YUklenen kagit miktarinin bu
¢izgiyi gegmediginden emin
olun

N

istege Bagli Parcayi
~ Takma

3 istege bagli parca kuIIanmlyorsanlz
adima gecin.

istege Bagh Parcayi Takmadan Once

Makine kurulduktan sonra istege bagl parcayi takarken
calismaya baslamadan 6nce asagidaki islemi yapin:

1. Makineyi ve bilgisayarinizi kapatin.

2. Makinenin fisini prizden cikarin.

3. Makineden tiim kablolari ayirn.
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* Bazi modellerle ahize kullanilamaz.

1.
2.
Takilan pimi yariya
kadar sokun (tamamini
sokmayin).
3.
Pimi sonuna
kadar sokun.
4,




n Temel Ayarlari Belirtme

Makineyi ilk kez actiginiz zaman isletim panelinde
Kurulum Kilavuzu gorinur. Ekranda ¢ikan yonergeleri
izleyerek ilk makine kurulumunu uygulayin.

isletim paneli

QT

1. Dili, ardindan iilkeyi/bolgeyi ve son olarak
saat dilimini secin.

2. Gegerli tarihi/saati ayarlayin.

Guvenlik Ayarlarini
~ Belirtme

Makineye izinsiz erisimi dnlemek icin temel gtivenlik
ayarlarini belirtin.

1. Uzak Kullanici Arabirimi'ni kullanmak icin

<Evet>'i segin.

- Uzak Kullanici Arabirimi kullanmadan devam
etmek icin <Hayir>"i segin ve g adima gegin.

« <Uzak Kullanici Arabirimini Genel Kullanici
Modunda kullanmak icin Uzak...> mesaji
g6rintnce 5 adima gegin.
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2. Sistem Yoneticisi modunu kullanmak icin
<Evet>'i secin.

- Ekislevler, erisim ayricaliklarn yonetimi vb.
ayarlarini yapilandirabilmeniz icin Sistem
Yoneticisi Kimligi ve PIN'ini ayarlayin.

« Sistem Yoneticisi modunu kullanmadan devam
etmek icin <Hayir>' secin ve 5 adima gegin.

3. Sistem Yoneticisi Kimligi'ni ayarlayin.
Bir numara girin ve <Uygula>'"yr secin.

4, sistem Yoneticisi PIN'ini ayarlayin.
+ Bir numara girin ve <Uygula>'yi secin.
- Sonraki ekranda onay icin ayni PIN'i girin ve
<Uygula>'y1 secin.

5. Genel Kullanici modunu kullanmak icin
<Evet>'i secin.
+ Genel kullanicilarin Uzak Kullanicr Arabirimi'ne
erismek icin kullanacaklari PIN'i ayarlayin.
+ Genel Kullanici modunu kullanmadan devam
etmek icin <Hayir>'i secin ve E adima gegin.

6. Uzak Kullanici Arabirimi Erisim PIN'ini
ayarlayin.
+ Bir numara girin ve <Uygula>'yr segin.
- Sonraki ekranda onay icin ayni PIN'i girin ve
<Uygula>'yi secin.

Renk Diizeltmeyi
~ Kullanma

Yazdirmada daha iyi sonuclar elde etmek igin renk
dizeltme kullanmanizi tavsiye ederiz.

1. Renk diizeltme kullanilip
kullanilmayacagini secerek belirtin.

2. Ekranda gériintiilenen kagidin gercekten
yuklii olan kagit olup olmadigini kontrol
edin ve <Tamam>'i segin.

3. <Baslat>"1 secin ve ekrandaki yonergeleri
uygulayarak renkleri diizeltin.
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E Ag Ayarlarini Belirtme (10} Kurulum Kilavuzunu

Makineyi bir aga baglamak icin ayarlari belirtin. Devam Bltlrme
etmeden 6nce bilgisayarin ve yonlendiricinin aga dogru

Application Library'deki agikl inceleyi Bitir>'i
baglanip baglanmadigini kontrol edin. pplication Library'deki aciklamayi inceleyin ve <Bitir>'i

secin.
KablosuzLAN @
1. Yénlendiricinin "SSID"sini ve "Ag anahtan"ni Yazilimi/Siiriiciileri

kontrol edin.

~ Yukleme

Yazilimi ve strtculeri Urlnle verilen CD/DVD-ROM'dan
yUkleyin veya asagidaki URL'yi ziyaret edip Ulkenizin/
bdlgenizin Canon web sitesinden indirin.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX indirme m

2. Ayarlar yapilandirmak icin isletim Ormek: MF657Cdw indirme
panelinde <Evet>'i secin.

SSID £ XOOKXXXXX
Ag anahtart : XXXXXXXXXXXX

00000 \

3. Mesaji inceleyip <Tamam>'l secin.
4, ssID'si eslesen agi secin.

5. Parolay (ag anahtarini) girin ve
<Uygula>'yi segin.

Kablolu LAN

Yonlendiriciyi bir LAN kablosuyla makineye baglayin ve
ada nasil baglanilacagini segmek icin ekranda <Hayir>"
secin.

Faks islevli modellerde bundan
sonra faks ayarlarini yapilandirin.
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1 2 FakS Ku rUIumu *Bu ayarlar faks islevi olmayan modellerde gériinmez.

Ana ekranda <Faks>'"t ilk secisinizde Faks Kurulum Kilavuzu baglatilr.

KUTUIUm PrOS e dUrt e
1. Ana ekranda <Faks>'l secin.

2. <Simdi Ayarla>'yi secin.

3. <Sonraki>'yi secin.

4, Birim Telefon Numarasini girin ve o

K | Telefon hattr jaki
<Uygula>'yi1 segin. N
5. <Sonraki>'yi secin. Telefon
yl seg \ Ny
6. Birim Adini girin (ad, sirket adi vb.) ve Ahize (istege bagh)
<Uygula>'yi secin. —— "g)

7 . Telefon baglantiniza ve aramalan kabul edis
yolunuza en uygun alim modunu segin.
Asagidaki cizime bakip <Evet>'i veya <Hayir>'
secin. Son olarak, alim modunu ayarlamak igin
<Uygula>'yr secin.

9. Baglantiy tamamlayinca <Bitir>'i secin.

10. <Evet>'i secin.

Alim Modunu Se¢cme

....................................................... > Otomatik

Yalnizca faks kullanimiigin. Fakslari otomatik olarak

Baslayin

Telefon baglamak
istiyor musunuz?

’EE alir.
= 2= _ J
&_\ Telesekreter
\\J Hem faks hem de telefon olarak kullanilabilir. Siz
=

% disaridayken telefon mesajlarini kaydetmek icin bir
telesekreter makinesi islevi kullanir. Fakslari otomatik
istiyor musunuz?  olarakalr

Faks/Tel (Oto Gegis)
A4
. A Hem faks hem de telefon olarak kullanilabilir. Fakslari

% otomatik olarak alir.
|

Telesekreter kullanmak

Evet = )
= L Maniel
=

Hayir Fakslari otomatik olarak ~ pe==** > Hem faks hem de telefon olarak kullanilabilir. Gelen

almak istiyor musunuz? fakslari kontrol edip el ile almaniza olanak saglar.
. v | J
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